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Waschmaschine

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben.

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen zur Bedienung und Wartung lhres Gerates.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Bedienungsanleitung vor Benutzung lhres
Gerdtes zu lesen, und bewahren Sie sie zum kiinftigen Nachschlagen auf.
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/\ 1.SICHERHEITSHINWEISE

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

Netzspannung / Netzfrequenz 220 bis 240V
Wechselspannung / 50 Hz 10
Maximale Stromaufnahme (A) 10

Wasserdruck (bar) Maximum 10 bar /
Minimum 1 bar

Gesamtleistung (W) 2100

Maximale Waschkapazitat (trockene Wasche) (kg) 7

< Stellen Sie lhr Gerat nicht auf
einem Teppich oder einem anderen
Untergrund auf, der die Luftzirkulation
unterhalb des Gerdts behindert.

2 Das Gerat darf nicht von Perso-
nen (einschlieBlich Kindern) benutzt
werden, die unter korperlichen oder
geistigen Einschrankungen leiden oder
denen es an der nétigen Erfahrung im
Umgang mit solchen Gerdaten mangelt.
Eine Ausnahme kann gemacht werden,
wenn solche Personen standig beauf-
sichtigt werden und/oder grundlich in
der Verwendung des Gerates unterwie-
sen wurden.

2 Kinder unter 3 Jahren mussen fern-
gehalten werden, sofern keine lickenlose
Beaufsichtigung gewabhrleistet ist.

2 Falls das Netzkabel beschadigt
werden sollte, lassen Sie es sofort von
einem autorisierten Kundendienst in
Ihrer Nahe austauschen.

2 Schliefien Sie die Maschine aus-
schlielich Gber den neuen, mitgelie-
ferten Wasserzulaufschlauch an die
Wasserversorgung an. Verwenden Sie

niemals alte, gebrauchte oder gar be-
schadigte Wasserzulaufschlauche.

2 Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen. Kinder
durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht
reinigen oder bedienen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung aufmerksam.

lhr Gerét ist nur fiir den privaten
Hausgebrauch vorgesehen. Bei kom-
merziellem Einsatz erlischt die Garan-
tie.

Diese Anleitung wurde fiir mehr als
ein Modell zusammengestellt, sodass
lhr Gerdt moglicherweise nicht alle
hierin beschriebenen Funktionen und
Merkmale aufweist. Aus diesem Grund
ist es wichtig, beim Lesen der Bedie-
nungsanleitung besonders auf die Ab-

bildungen zu achten.
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DEUTSCH

1.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

<2 Die Umgebungstemperatur muss
bei Betrieb lhrer Waschmaschine 15 bis
25 °C betragen.

2 An Orten mit Temperaturen unter
0 °Ckonnten die Schlauche platzen und
konnte die Elektronik des Gerdts Sto-
rungen bekommen.

o Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Ndgel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Munzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

2 Sie sollten bei der ersten In-
betriebnahme einmal das Programm
Baumwolle 90 ° ohne Wasche laufen
lassen. Fiillen Sie zuvor Fach Il der
Waschmittelschublade zur Halfte mit
einem geeigneten Waschmittel.

2 Wenn Waschmittel und Weich-
spuler langere Zeit der Luft ausgesetzt
sind, konnen sie verklumpen.

2 Geben Sie Waschmittel und
Weichspller daher erst unmittelbar vor
Beginn jedes Waschprogramms in die
Schublade.

2 Ziehen Sie den Netzstecker der
Waschmaschine und drehen Sie den
Wasserhahn zu, falls die Waschmaschi-
ne voraussichtlich langere Zeit nicht
genutzt wird. Zudem sollten Sie die
Geratettr offen lassen, damit die in der
Waschmaschine verbliebene Feuchtig-
keit verdunsten kann.

2 Aufgrund von  Qualitatstests
wahrend der Produktion konnte sich
noch etwas.

2 Wasser in lhrer Waschmaschine
befinden. Dies beeintrachtigt nicht den
Betrieb Ihrer Waschmaschine.

o Die Verpackung des Gerdtes
konnte fur Kinder gefahrlich werden.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit der Ver-
packung oder mit Kleinteilen aus der
Waschmaschine zu spielen.

2 Bewahren Sie Verpackungsmate-
rialien an einem fur Kinder unzugang-
lichen Ort auf oder entsorgen Sie sie
ordnungsgemaf.

2 Verwenden Sie Programme mit
Vorwasche nur bei stark verschmutzter
Wasche.

/\ Offnen Sie niemals die Wasch-
mittelschublade, wahrend das Gerat
lauft.

2 Ziehen Sie bei einem Defekt den
Netzstecker aus der Steckdose und dre-
hen Sie den Wasserhahn zu. Versuchen
Sie nicht selbst, Reparaturarbeiten
durchzufuhren. Wenden Sie sich dazu
immer an einen autorisierten Kunden-
dienstmitarbeiter.

2 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogrammes.

Versuchen Sie niemals, die Tiir
gewaltsam zu offnen, wahrend die
Waschmaschine in Betrieb ist.

S Waschen Sie keine Wasche, die
mit Mehl verschmutzt ist. Andernfalls
konnte lhr Gerat beschadigt werden.

< Bitte befolgen Sie die Hersteller-
anweisungen bezuglich der Nutzung
von Weichspuler oder ahnlichen Pro-
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dukten, die Sie in lhrer Waschmaschine
einsetzen mochten.

2 Achten Sie darauf, dass die Gera-
tetur nicht blockiert ist und vollstandig
geoffnet werden kann.

< Stellen Sie lhr Gerdt an einem
Ort auf, der gut geliiftet werden kann
und idealerweise eine konstante Luft-
zirkulation bietet.

Tiiroffnung im Notfall

2 Wenn wahrend des Betriebs
ein Stromausfall auftritt oder das Pro-
gramm noch nicht abgeschlossen ist,
lasst sich die Tur nicht offnen.

So offnen Sie trotzdem die Tiir:

1. Schalten Sie die Maschine ab.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose.

2. Um das Restwasser zu entfer-
nen, befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt zur Reinigung des Pumpen-
filters auf.

3. Ziehen Sie den Notfalloff-
nungsmechanismus mit Hilfe eines
Werkzeugs nach unten und 6ffnen Sie
dabei die Tiir.

4. Bringen Sie den
Notfalloffnungsgriff nach
dem SchlieBen wieder in
die geoffnete Position, falls
die Tiren verschlossen
bleiben.

Lesen Sie diese Warnhinweise.
Befolgen Sie diese Ratschlidge, um sich
und Andere vor Gefahren und schweren
Verletzungen zu schiitzen.

TECHNISCHER PASS
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AVERBRENNUNGSGEFAHR

Beriihren Sie Ablaufschlauch und
abgelassenes Wasser nicht, wahrend
Ihre Waschmaschine lauft. Die eventu-
ell sehr hohe Temperatur birgt Verbren-
nungsgefahr.

/\ TODLICHE GEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN STROM

2 SchlieRen Sie lhre
Waschmaschine nicht Uber
ein Verlangerungskabel an
die Netzstromversorgung an. |7

> Stecken Sie keinen (/"
beschadigten Stecker in
eine Steckdose.

> Ziehen Sie den Ste-
cker niemals durch Ziehen
am Kabel aus der Steckdose.
Ziehen Sie immer nur direkt
am Stecker.

2 Beriihren Sie Netz- || ()
kabel und/oder Netzste- /é]
cker niemals mit “feuchten
oder gar nassen Handen, da
dies einen Kurzschluss oder
Stromschlag  verursachen
konnte.

2 Berlihren Sie lhre j
Waschmaschine nicht, \“/_|
wenn |hre Hande oder Fiifie
feucht oder gar nass sind.

2 Wenn Netzkabel und/oder Netz-
stecker beschadigt sind, bestehen
Brand- und Stromschlaggefahr. Bei Be-
schadigung muss das Netzkabel von
qualifiziertem Personal ersetzt werden.
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Waschmaschine

A UBERSCHWEMMUNGSGE-
FAHR

< Prifen Sie den Wasserdurchfluss,
bevor Sie den Ablaufschlauch in ein
Waschbecken legen.

> Ergreifen Sie die erforderlichen
Mafinahmen, damit der Schlauch nicht
verrutscht.

> Der Wasserfluss kann konnte den
Schlauch 6sen, falls er nicht richtig be-
festigt ist. Achten Sie darauf, dass der
Ablauf des Waschbeckens nicht durch
einen Stopsel oder dergleichen blo-
ckiert ist.

/N\BRANDGEFAHR

2 Bewahren Sie keine brennbaren
Flussigkeiten in der Nahe lhrer Maschi-
ne auf.

2 Der Schwefelgehalt von Farb-
entfernern kann Korrosion verursachen.
Verwenden Sie niemals Farbentfer-
nungsmittel in Ihrer Maschine.

2 Verwenden Sie niemals Produkte
mit Losungsmitteln in lhrer Maschine.

> Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Nagel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Mulnzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

/N\GEFAHRSTURZ-
LETZUNGSGEFAHR

2 Niemand sollte auf lhre Wasch-
maschine klettern.

2 Achten Sie darauf, dass Schlauche
und Kabel keine Stolpergefahr darstel-
len.

UND VER-

DEUTSCH

> Drehen Sie lhre Waschmaschine
nicht auf den Kopf, kippen Sie sie nicht
auf die Seite.

2 Heben Sie lhre
Waschmaschine nicht an
ihrer Tur oder Waschmit-
telschublade an.

A SICHERHEIT VON KINDERN

9 Lassen Sie Kinder in die Nahe der
Maschine nicht unbeaufsichtigt. Kinder
kdnnten sich im Gerat einschlief3en, was
todliche Folgen haben kann.

9 Achten Sie darauf,
dass Kinder wahrend des
Betriebs nicht die Glastir |
beriihren. Die Tiirfliche kann |
extrem hei? werden und
Verbrennungen verursachen.

9 Halten Sie Verpackungsmaterial
von Kindern fern.

9 Falls Waschmittel und Reini-
gungsmaterialien verschluckt werden
oder mit Haut und Augen in Beriihrung
kommen, konnen Vergiftungen und
Reizungen auftreten. Halten Sie Reini-
gungsprodukte von Kindern fern.

1.2. Wahrend der Nutzung

o Halten Sie Haustiere vom Gerat
fern.

2 Bitte prufen Sie vor Installa-
tion lhres Gerates die Verpackung so-
wie nach Offnen der Verpackung die
AuBenflachen des Gerates. Nehmen Sie
das Gerat nicht in Betrieb, falls es be-
schadigt zu sein scheint oder die Verpa-
ckung bereits geoffnet war.
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2 lhr Gerat muss von einem auto-
risierten Kundendienstvertreter auf-
gestellt werden. Wenn es von einer
anderen Person als einem autorisierten
Kundendienstvertreter aufgestellt wird,
erlischt moglicherweise Ihre Garantie.

> Dieses Gerat darf nur dann von
Kindern (ab acht Jahren) oder von Per-
sonen bedient werden, die unter korper-
lichen oder geistigen Einschrankungen
leiden oder denen es an der nétigen
Erfahrung im Umgang mit solchen Ge-
raten mangelt, wenn solche Personen
aufmerksam und Llickenlos beaufsich-
tigt werden, zuvor griindlich mit der Be-
dienung des Gerates vertraut gemacht
wurden und sich der damit verbunde-
nen Gefahren voll und ganz bewusst
sind. Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen.Kinder ddir-
fen das Gerat nicht ohne Aufsicht reini-
gen oder bedienen.

2 Verwenden Sie lhr Gerat nur fur
Wasche, die laut Hersteller waschma-
schinengeeignet ist.

Entfernen Sie vor Inbetriebnah-
me der Waschmaschine unbedingt die
4 Transportschrauben und Gummiab-
standhalter an der Riickseite des Gera-
tes. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und zum Erloschen
der Garantie fiihren.

2 lhre Garantie deckt keine Scha-
den aufgrund von externen Faktoren
wie Feuer, Uberschwemmung und an-
deren Schadensquellen ab.

TECHNISCHER PASS
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2 Entsorgen Sie diese Bedienungs-
anleitung nicht; bewahren Sie sie zum
zuklnftigen Nachschlagen auf und han-
digen Sie sie an den nachsten Eigenti-
mer aus.

O Hinweis: Technische Daten des
Gerates konnen je nach erworbenem
Geratemodell abweichen.

Der Treibriemen sollte nur vom au-
torisierten Kundendienst ausgewech-
selt werden.

Es darf nur der Original-Ersatzrie-
men verwendet werden.

1.3. Verpackung und Umwelt

Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien

Die Verpackungsmaterialien schiit-
zen |hr Gerat vor moglichen Trans-
portschaden. Unsere Verpackungsma-
terialien sind umweltfreundlich, da sie
recycelt werden konnen. Der Einsatz
recycelter Materialien reduziert den
Verbrauch von Rohmaterialien und ver-
ringert die Abfallproduktion.

1.4.Tipps zum Sparen

Wichtige Tipps zur
Nutzung lhrer Maschine:

9 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogramms. Dies  ermadglicht
Ihrem Gerat, im Energiesparmodus zu
laufen.

2 Verwenden Sie die Vorwasche-
Funktion nicht bei leicht verschmutzter
Wasche. Dies hilft bei der Verringerung
von Strom- und Wasserverbrauch.

effizienteren
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Waschmaschine

CE-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass unsere
Produkte die einschldagigen europai-
schen Richtlinien, Entscheidungen und
Vorschriften sowie die Anforderungen
der genannten Normen erfullen.

Entsorgung lhres Altgerdts

Das Symbol auf dem Produkt oder
seiner Verpackung zeigt an, dass das
Produkt nicht mit dem normalen Haus-
miill entsorgt werden darf. Ubergeben
Sie es lhrer kommunalen Sammelstel-

DEUTSCH

le fur Elektroabfalle. Indem Sie sicher-
stellen, dass dieses Gerat ordnungs-
gemafd entsorgt wird, helfen Sie bei
der Vermeidung mdoglicher negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmafige Entsorgung
entstehen konnen. Detailliertere Infor-
mationen zum Recyceln |hres Altgerates
erhalten Sie bei Ihrer Stadt-/Gemeinde-
verwaltung, |hrem ortlichen Entsor-
gungsunternehmen oder dem Geschaft,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
Verpackung und Umwelt Verpa-
ckungsmaterialien schutzen lhr Gerat
vor Schaden, die wahrend des Trans-
ports auftreten konnen. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind umweltfreund-
lich, da sie recycelt werden konnen. Der
Einsatz recycelter Materialien reduziert
den Verbrauch von Rohstoffen und ver-
ringert somit die Abfallproduktion.
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Waschmaschine

A 2.TECHNISCHE DATEN

e N
2.2. Technische Daten
Netzspannung/ 220 bis 240
Netzfrequenz (V/ Hz) V Wechsel
spannung /
50 Hz
Maximale 10
Stromaufnahme (A)
Wasserdruck (bar) Maximal: 10
> < bar
Mindestens:
1 bar
Gesamtleistung 2100
W)
Maximale Kapazitat 7

(trockene Wasche; kg)

Schleuderdrehzahl 1200
(U/min)
Anzahl Programme 15
. J

Abmessungen (mm)

2.1. Allgemeiner Aufbau Hahe 845

. . Breite 597
1. Elektronisches Display Tiefe 497

2. Programmknopf

3. Oberer Einsatz

4. Waschmittelschublade
5. Trommel

6. Pumpenfilterklappe

7. Wasserzulaufventil

8. Netzkabel

9. Ablaufschlauch

10. Transportschrauben

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

& 3. INSTALLATION O Hinweis: Entfernen Sie die
Transportschrauben vor der ersten

3.1. Entfernen der
Transportschrauben

1. Entfernen Sie vor Inbetrieb-
nahme der Waschmaschine unbedingt
die 4 Transportschrauben und Gummi-
abstandhalter an der Riickseite des Ge-
rates. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und die Garantie er-
léschen lassen.

2. Losen Sie die Transportschrau-
ben mit einem geeigneten Schrauben-
schlissel gegen den Uhrzeigersinn.

3. Ziehen Sie die Transport-
schrauben gerade heraus.

4. Bringen Sie die im Zubehor-
beutel enthaltenen Kunststoffsteckkap-
pen in den Lochern der Transport-
schrauben an. Die Transportschrauben
sollten fir den kinftigen Gebrauch auf-
bewahrt werden.

Inbetriebnahme der Maschine. Schaden
aufgrund des Betriebs der Maschine
mit angebrachten Transportschrauben
werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

3.2. Fiifse/verstellbare Streben
anpassen

N (

=0 [ J

s . 210 :

1. Installieren Sie lhre Maschine
nicht auf einem Untergrund (wie einem
Teppich), der eine angemessene Beluf-
tung der Basis verhindert.

2 Installieren Sie sie zur Gewahr-
leistung eines lautlosen, vibrationslo-
sen Betriebs auf einem festen Unter-
grund.

2 Sie konnen lhre Maschine Uber
die verstellbaren FuRe ausrichten.

2 Losen Sie die Kunststoffsiche-
rungsmutter.

x4

- :
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2.Drehen Sie die Fufde zum Anheben
der Maschine im Uhrzeigersinn. Drehen
Sie die FuBe zum Absenken der
Maschine gegen den Uhrzeigersinn.

o ZiehenSiedie Sicherungsmuttern
durch Drehen im Uhrzeigersinn an,
sobald die Maschine gerade steht.

3. Schieben Sie zum Ausgleichen
niemals Pappe, Holz oder ahnliche
Materialien unter die Maschine.

9 Achten Sie beim Reinigen
des Bodens am Aufstellungsort der
Maschine darauf, sie nicht aufier Waage
bringen.

3.3. Elektrischer Anschluss

~p

o lhre Waschmaschine bendtigt
220 bis 240 V Netzstrom, 50.

> Das Netzkabel lhrer
Waschmaschine  ist mit  einem
geerdeten Stecker ausgestattet. Dieser
Stecker muss immer an eine geerdete
Steckdose mit 10 Ampere-Sicherung
angeschlossen werden.

O Falls Sie keine geeignete
Steckdose mit konformer Sicherung
haben, lassen Sie eine von einem
qualifizierten Elektriker installieren.

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

2 Wir Ubernehmen keine
Verantwortung fir  Schaden, die
aufgrund der Nutzung eines nicht
geerdeten Gerates auftreten.

O HINWEIS: Der Betrieb lhres
Gerates bei niedriger Spannung verkurzt
seine Lebensdauer und reduziert seine
Leistung.

3.4. Anschluss des
Wasserzulaufschlauchs

1010 mm

1. Ihre Maschine verfugt je nach
Spezifikationen entweder Uber einen
einzelnen Wasserzulauf (Kaltwasser)
oder einen doppelten Wasserzulauf
(Warm- und Kaltwasser). Der Schlauch
mit weifder Kappe darf nur an einem
Kaltwasserzulauf, der Schlauch mit ro-
ter Kappe kann an einem Warmwasser-
zulauf angeschlossen werden (falls zu-
treffend).

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

9 Den Verbindungsstellen sind
1 oder 2 Muttern (je nach Spezifikatio-
nen lhrer Maschine) im Lieferumfang
des Schlauchs enthalten. Bringen Sie
diese Muttern an dem/den Ende(n) des
mit der Wasserversorgung verbundenen
Wasserzulaufschlauchs an.

2. Bringen Sie die neuen Wasser-
zulaufschldauche an einem Wasserhahn
mit %-Zoll-Gewinde an.

> Montieren Sie die weif’e Kappe
des Wasserzulaufschlauchs auf dem
weiRen Wasserzulaufventil an der Rick-
seite der Maschine und die rote Kappe
des Schlauchs auf dem roten Wasserzu-
laufventil (falls zutreffend).

9 Ziehen Sie die Verbindungen von
Hand fest. Wenden Sie sich im Zweifels-
fall an einen qualifizierten Installateur.

> Bei einem Wasserdruck von 1 bis
10 bar arbeitet lhre Maschine optimal
(ein Druck von 1 bar bedeutet, dass

DEUTSCH

mehr als 8 Liter Wasser pro Minute aus
einem voll aufgedrehten Wasserhahn
stromen).

3. Sobald Sie alle Anschlusse her-
gestellt haben, drehen Sie vorsichtig
den Wasserhahn auf und prufen auf
Lecks.

4. Stellen Sie sicher, dass die neu-
en Wasserzulaufschlduche nicht einge-
klemmt, geknickt, verdreht oder verbo-
gen sind.

5. Falls Ihre Maschine uber einen
Warmwasserzulauf verfugt, sollte die
Temperatur der Warmwasserversorgung
70 °C nicht Gberschreiten.

O Hinweis: Ihre Waschmaschine darf
nur Uber den neuen, mitgelieferten Zu-
laufschlauch an lhre Wasserversorgung
angeschlossen werden. Alte Schlauche
durfen nicht wiederverwendet werden.

0 —max. 100 cmj
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3.5. Wasserablauf anschliefden

2 Schliefen Sie den Wasserzulauf
uber eine zusatzliche Vorrichtung an
eine Steigleitung oder einen Auslauf-
kriimmer eines Waschbeckens an.

2 Versuchen Sie niemals, den Was-
serzulaufschlauch zu verlangern.

> Platzieren Sie den Wasserzulauf-
schlauch von lhrer Maschine nicht in
einem Behalter, Eimer oder einer Bade-
wanne.

2 Achten Sie darauf, dass der Was-
serzulaufschlauch nicht verbogen, ge-
knickt, eingeklemmt oder verlangert ist.

> Der Wasserzulaufschlauch muss
in einer maximalen Hohe von 100 cm
Uber dem Boden installiert werden.
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4. UBERSICHT UBER DAS
BEDIENFELD

© ﬂ“ﬂ

1 2 3 4

1. Waschmittelschublade

2. Programmknopf

3. Elektronisches Display
4.Zusatzliche Funktionstasten
5. Start/Pause Taste

4.1. Waschmittelschublade
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Waschmaschine

1. Flissigwaschmittel-Erweite- Weichspiiler-, Starke-, Waschmittel-
rungen fach:

2. Hauptwasche-Waschmittelfach

3. Weichspulerfach

4. Vorwdasche-Waschmittelfach

5.

6.

Pulverwaschmittel-Stufen

Pulverwaschmittel-Loffel (¥)
() Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

Dieses Fach ist fiir Weichspuiler oder
Starke. Befolgen Sie die Anweisungen
auf der Verpackung. Wenn Weichspiler
nach dem Gebrauch Spuren hinterlassen,
verdinnen Sie ihn oder verwenden Sie

4.2.Bereiche Flissigweichspller.

Hauptwasche-Waschmittelfach: Vorwische-Waschmittelfach:

T

Dieses Fach ist fur Flussig- oder Dieses Fach sollte nur genutzt
Pulverwaschmittel oder Entkalker. Die werden, wenn die Vorwasche-
Flussigwaschmittel-Platte wird in die Funktion ausgewahlt ist. Sie sollten
Maschine eingelegt mitgeliefert. (*) die Vorwasche-Funktion nur bei stark

verschmutzter Wasche verwenden.
(*) Die technischen Daten kénnen je nach
Gerat variieren.
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4.3. Programmknopf 5. Zeitverzogerung-Zusatzfunktion

O,

S Baumwolle
Oko 40°-60°C

Schnell 15’ —\

Schnell 60"

Jeans

—— Vorwasche

Mischgewebe — Baumwolle 20°C

Sportbekleidung Farben
Wolle

N~ Splen

Handwasche

Driicken/Ablassen ——/

Antiallergisch

> Drehen Sie den Programmknopf
zur Auswahl des gewunschten Pro-
gramms im oder gegen den Uhrzeiger-
sinn, bis der Zeiger am Programmknopf
auf das ausgewahlte Programm zeigt.

< Achten Sie darauf, dass der Pro-
grammknopf exakt auf das gewlinschte
Programm eingestellt ist.

4.4. Elektronisches Display

1

i

1. Elektronisches Display
2. Digitaldisplay

3. Temperatureinstelltaste
4. Schleuderdrehzahltaste

6. Zusatzfunktionstaste 1
7. Zusatzfunktionstaste 2
8. Start/Pause-Taste
9. Leuchte der Start/Pause-Taste

Das Display zeigt Waschverzoge-
rungszeit (falls eingestellt), Tempera-
turauswahl, Schleuderdrehzahl und
alle ausgewahlten Zusatzfunktionen.
Das Display zeigt ,Ende’, wenn das aus-
gewahlte Programm abgeschlossen ist.
Das Display zeigt auch an, wenn ein
Fehler an lhrer Maschine aufgetreten
ist.

A 5.IHRE WASCHMASCHINE
VERWENDEN

5.1. Wdsche vorbereiten

1. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Pflegeetikett der Kleidung.
> Sortieren Sie lhre Wasche je nach
Typ (Baumwolle, Synthetik, Feinwasche,
Wolle etc.), Waschtemperatur (Kalt-
wasche, 30 °, 40 °, 60 °, 90 °) und Ver-
schmutzungsgrad (leicht verschmutzt,
normal verschmutzt, stark verschmutzt).
2. Waschen Sie Bunt- und Weif-
wasche niemals gemeinsam.
> Dunkle Textilien konnen
abfarben und sollten daher zundachst
mehrmals separat gewaschen werden.
3. Stellen Sie sicher, dass sich kei-
ne Metallteile in Ihrer Wasche oder in
den Taschen befinden; entfernen Sie sie
gegebenenfalls.
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b

A Achtung: Gerateschaden auf-
grund von Fremdkdrpern sind nicht
durch die Garantie abgedeckt.

4. SchlieRen Sie Reifdverschlisse
und Druckknopfe.

5. Entfernen Sie Metall- oder Kunst-
stoffhaken von Vorhangen oder stecken
Sie sie in ein Waschenetz oder einen
Beutel.

6. Drehen Sie Textilien, wie Hosen,
Strickwaren, T-Shirts und Sweatshirts,
auf links.

7. Waschen Sie Socken, Krawatten
und andere kleine Waschestlicke in ei-
nem Waschenetz.

DEUTSCH

( N
Kann gebleicht Normales
werden Nicht bleichen Waschen
% o | =
Maximale Maximale
Buigeltemperatur| Bligeltemperatur : o
150 °C 200 °C Nicht bligeln

O

Kann chemisch

pS

Keine

]

Zum Trocknen

\R113 ist erlaubt

getrocknet chemische flach
werden Reinigung ausbreiten
Nicht im
Bugelfrei Zum Trocknen Waschetrockner
aufhéngen trocknen
Chemische
Reinigung in | Perchlorethylen |Perchlorinethylen
Benzin, purem R11, R13, R11, R113,
Alkohol und Petroleum Benzin

)

5.2 Wasche in die Maschine

geben

2 Offnen Sie die Geratetir.

> Verteilen

Sie

lhre

Wasche

gleichmafiig in der Maschine.

O HINWEIS: Achten Sie darauf, die
Trommel nicht zu Uberladen, da sich
dies negativ auf die Waschergebnisse
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auswirken und Falten verursachen
kann. Informationen zur Beladung
entnehmen Sie bitte den Tabellen zu
den Waschprogrammen.

Die  folgende  Tabelle zeigt
das ungefahre Gewicht typischer
Waschestucke:

WASCHETYP GEWICHT (G)
Handtuch 200

Betttuch 500
Bademantel 1200
Bettbezug 700
Kissenbezug 200
Unterwasche 100
Tischdecke 250

o Geben Sie jedes Waschestiick
einzeln hinein.

9 Achten Sie darauf, dass keine
Waschestlckezwischen Gummidichtung
und Tur eingeklemmt werden.

> Driicken Sie die Tur sanft zu, bis
sie einrastet.

M7

click

< Stellen Sie sicher, dass die Tur
vollstandig geschlossen ist. Andernfalls
startet das Programm nicht.

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

5.3. Waschmittel in die
Maschine geben

Wie viel Waschmittel Sie in Ihre Ma-
schine geben sollten, hangt von folgen-
den Kriterien ab:

2 Verzichten Sie auf eine Vorwa-
sche, falls Ihre Kleidung nur leicht ver-
schmutzt ist. Geben Sie eine geringe
Menge Waschmittel (entsprechend den
Anweisungen des Herstellers) in Fach Il
der Waschmittelschublade.

2 Falls Ihre Kleidung stark ver-
schmutzt ist, wahlen Sie ein Programm
mit Vorwasche und geben Sie % des zu
verwendenden Waschmittels in Fach
| der Waschmittelschublade und den
Rest in Fach II.

2 Verwenden Sie nur Waschmittel
flr automatische Waschmaschinen. Be-
folgen Sie beziglich der Waschmittel-
menge die Anweisungen des Herstel-
lers.

< An Orten mit hartem Wasser wird
mehr Waschmittel bendtigt.

o Die Menge des bendtigten
Waschmittels erhoht sich mit der Wa-
schemenge.

2 Geben Sie Weichspiiler in das
mittlere Fach der Waschmittelschub-
lade. Ubersteigen Sie die MAX-Markie-
rung nicht.

< Dickflussige Weichspller konnen
die Schublade zusetzen und sollten ver-
dunnt werden.

o Sie konnen in allen Program-
men ohne Vorwdsche Flissigwasch-
mittel verwenden. Schieben Sie dazu
die Flissigwaschmittel-Platte (*) in die
Flhrungen in Fach Il der Waschmittel-
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schublade. Orientieren Sie sich beim
Befiillen der Schublade an den Linien

an der Platte.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-

rat variieren.

5.4. lhr Gerat bedienen

1 2

J

1. Schliefsen Sie |hr Gerat an die
Stromversorgung an.
2. Drehen Sie das Wasser auf.
2 Offnen Sie die Geratetiir.
< Verteilen Sie Ihre Wasche gleich-
mafiig in der Maschine.
2 Driicken Sie die Tir sanft zu, bis
sie einrastet.

5.5. Programm wahlen

9 Verwenden Sie zur Auswahl des
am besten zu |hrer Wasche passenden
Programms die Programmtabellen.

5.6. System zur Erkennung
halber Beladung

2 lhr Gerat verfligt Uber ein System
zur.

9 Erkennung halber Beladung.

> Falls Sie weniger als die Halfte
der maximalen Waschemenge in lhre

DEUTSCH

Maschine geben, stellt sie unabhangig
vom ausgewahlten Programm automa-
tisch die Halbe-Beladung-Funktion ein.
Das eutet, dass das ausgewahlte Pro-
gramm weniger Zeit bendétigt und weni-
ger Wasser und Strom verbraucht.

(") Modellabhangig

5.7. Zusatzfunktionen

1. Temperatur auswahlen

Andern Sie die automatisch pro-
grammierte  Waschwassertemperatur
Uber die Waschwassertemperatur-Ein-
stelltaste.

Ermmene 2

Wenn Sie ein Programm wahlen,
wird automatisch die maximale Tempe-
ratur fur dieses Programm ausgewahlt.
Passen Sie die Temperatur an, indem
Sie die Wassertemperatur-Einstelltaste
druicken, bis die gewlinschte Tempera-
tur am Digitaldisplay angezeigt wird.

Durch Driicken der Temperaturein-
stelltaste konnen Sie die Waschwasser-
temperatur stufenweise zwischen der
maximalen  Waschwassertemperatur
des ausgewahlten Programms und Kalt-
wasche (- (- C) einstellen.
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2. Schleuderdrehzahl auswahlen

[ emunn B

Wenn Sie ein Programm wahlen,
wird automatisch die maximale Schleu-
derzahl ausgewahlt.

Passen Sie die Schleuderdrehzahl
zwischen der maximalen Schleuder-
drehzahl und der Abbruchoption an
(- - -), indem Sie die Schleuderdreh-
zahl-Taste dricken, bis die gewlinschte
Drehzahl angezeigt wird.

Falls Sie die gewinschte Schleu-
derdrehzahl Ubersprungen haben, dru-
cken Sie weiterhin die Schleuderdreh-
zahl-Einstelltaste, bis die gewdlnschte
Schleuderdrehzahl erneut angezeigt
wird.

3.Verzogerungstimer (%)

(0 juumun §

Sie konnen die Startzeit des Wasch-
programms mit dieser Zusatzfunktion
um 1 bis 23 Stunden verzogern.

So nutzen Sie die Verzdgerungsfunk-
tion:

O Driicken Sie die Verzogerungs-
taste einmal.

TECHNISCHER PASS
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2 ,01h"wird angezeigt.@ leuchtet
am elektronischen Display auf.

> Dricken Sie die Verzogerungs-
taste, bis Sie die Zeit erreichen, nach
der die Maschine das Waschprogramm
starten soll.

2 Falls Sie die gewiinschte Verzo-
gerungszeit Ubersprungen haben, dru-
cken Sie die Verzogerungstaste weiter,
bis diese Zeit erneut erreicht ist.

2 Nutzen Sie die Zeitverzogerungs-
funktion, indem Sie die Maschine Uber
die Start/Pause-Taste drucken.

Wenn Sie die Verzogerung abbrechen
mochten:

2 Wenn Sie das Gerat Uber die
Start/ Pause-Taste gestartet haben,
mussen Sie die Verzdgerungstaste
nur einmal dricken. @ erlischt am
elektronischen Display.

2 Falls Sie die Start/Pause-Taste
nicht gedrickt haben, driicken Sie die
Verzogerungstaste kontinuierlich, bis

am elektronischen

Display erlischt. @ erlischt am elek-
tronischen Display.

O HINWEIS: Falls Sie eine Zusatz-
funktion wahlen mochten, die Zusatz-
funktion-LED aber nicht leuchtet, be-
deutet dies, dass diese Funktion in dem
von lhnen ausgewahlten Waschpro-
gramm nicht verwendet werden kann.
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4. Dampfunterstiitzung(*)

o oooon O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Dampfunterstiitzung

DEUTSCH

6. Biigelleicht (*)

rrooopo O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Blgelleicht

Mit der Dampfanwendung kdonnen
Sie lhre Wasche nach dem Waschen
weniger faltig machen. Der Dampf
dringt in die Kleidung ein und lockert
sie, beseitigt Falten und macht unsere
Kleidung weich und zart.

5. Anti-Allergie (%)

(kEE | MEEBG

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Anti-Allergie

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie |hrem Programm zusatzliche
Spulgange hinzuflgen. |hr Gerat nutzt
in allen Spulschritten heifses Wasser.
Wir empfehlen diese Einstellung
fur Kleidung, die von Personen mit
empfindlicher Haut getragen wird,
Babykleidung und Unterwasche.

Drucken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Anti-Allergie-Taste, wenn
das Symbol = angezeigt wird.

Durch diese Funktion ist lhre
Wasche nach Ablauf des ausgewahlten
Waschprogramms weniger faltig.

Driicken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Bugelleicht-Taste, wenn
das Symbol 2= angezeigt wird.

7.Vorwasche(¥)

mronopo 0

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Vorwasche

Bei dieserZusatzfunktion erhalt stark
verschmutzteWascheeineVorwaschevor
dem Hauptwaschgang. Bei Verwendung
dieser Funktion geben Sie Waschmittel
in das vorderste Waschmittelfach der
Waschmittelschublade.

Dricken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Vorwasche-Taste, wenn

das Symbol LIJ angezeigt wird.
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8. Extraspiilen(®)

-

rrpoopno O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Extraspilen

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie nach Ablauf des ausgewahlten
Waschprogramms zusatzliche Spulgan-
ge hinzufligen. Driicken Sie zur Auswahl
dieser Funktion die ExtraspUlen-TaJ'rste,

wenn das Symbol angezeigt Wird.L:J

9. Schnellwasche (*)

rooopo 0

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Schnellwasche

Durch Auswahl dieser Zusatzfunk-
tion konnen Sie |hre Wasche schneller
und mit geringerem Strom-und Wasser-
verbrauch waschen.

Sie sollten diese Option nur verwen-
den,wenn Sie die Maschine mit weniger
als der Halfte der maximalen

Trockenbeladung fir das ausge-
wahlte Programm befillen. Dricken
Sie zur Auswahl dieser Funktion die
Schnellwasche-Taste, wenn das Symbol

angezeigt wird._ia.

TECHNISCHER PASS
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O HINWEIS: Falls Sie weniger als
die Halfte der maximalen Waschemen-
ge in lhre Maschine geben, stellt sie
unabhangig vom ausgewahlten Pro-
gramm automatisch die Halbe- Bela-
dung-Funktion ein. Das bedeutet, dass
das ausgewahlte Programm weniger
Zeit bendtigt und weniger Wasser und
Strom verbraucht. Wenn |hre Maschine
eine halbe Beladung erkennt, erscheint
automatisch das Symbol.

() Modellabhingig

10. Kein Schleudern (%)

e ononno O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Kein Schleudern (%)

Falls Sie Ihre Wasche nicht
auswringen mochten, konnen sie diese
Zusatzfunktion nutzen. Sie konnen
das Programm aktivieren, indem Sie
die Auswringenabbrechen- Taste am
Display drlcken, sobald sich die LED-
Leuchte des Symbols @ einschaltet.

11. Kaltwasche (¥)

e ooopo

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Kaltwasche (*)
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Sie konnen diese Zusatzfunktion
nutzen, wenn Sie lhre Wasche mit
kaltem Wasser (Leitungswasser)
waschen maochten. Sie konnen das
Programm aktivieren, indem Sie die
Kaltwdsche-Taste am Display driicken,
sobald sich die LED-Leuchte des
Symbols ¥ einschaltet.

(") Die Gerateeigenschaften kénnen je nach
Geratemodell abweichen.

Start/Pause-Taste

:f:JEnjDDD

Durch Driicken der Start/Pause-Taste
kdnnen Sie ein ausgewahltes Programm
starten oder ein bereits laufendes
Programm anhalten. Falls Sie Ihre
Maschine in den Bereitschaftsmodus
schalten, blinkt die Start/Pause-LED am
Display.

DEUTSCH

5.8. Kindersicherung

Die Kindersicherung ermdglicht
Ihnen die Sperrung der Tasten, damit
nicht versehentlich Anderungen am
ausgewahlten Waschprogramm vorge-
nommen werden.

Aktivieren Sie die Kindersicherung,
indem Sie Taste 4 und 5 gleichzeitig
mindestens 3 Sekunden gedriickt hal-
ten. ,CL® blinkt 2 Sekunden lang am
elektronischen Display, wenn die Kin-
dersicherung aktiviert ist.

Wenn bei aktiver Kindersicherung
eine Taste gedruckt oder das aus-
gewahlte Programm (ber den Pro-
grammknopf geandert wird, blinkt das
,CL-Symbol 2 Sekunden lang am elekt-
ronischen Display.

Wenn der Programmauswahlknopf
bei aktiver Kindersicherung auf ,Abbre-
chen® eingestellt und anschlieBend ein
anderes Programm ausgewahlt wird,
lauft das zuvor ausgefiihrte Programm
weiter.

Deaktivieren Sie die Kindersiche-
rung, indem Sie Taste 4 und 5 gleich-
zeitig mindestens 3 Sekunden gedriickt
halten, bis ,CL* am elektronischen Dis-
play verschwindet.

noopg O
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5.9. Programm abbrechen 2 Programmauswahlknopf auf die
So brechen Sie ein laufendes >toPp-Position einstellen.

Programm zu beliebiger Zeit ab: S Ziehen S'? den Netzstecker.
1. Programmauswahlknopf  auf 2 Drehen Sie den Wasserhahn zu.

die Stopp-Position einstellen.

2. Die Maschine halt an, das
Programm wird abgebrochen.

3. Programmknopfaufeinanderes
Programm einstellen, damit das Wasser
aus der Maschine abgepumpt wird.

4. Das Wasser wird abgepumpt,
das Programm danach abgebrochen.

5. Nun koénnen Sie ein neues
Programm wahlen und ausfuhren.

5.10. Programmende

ponoo 0

Nach Abschluss des ausgewahlten
Waschprogramms stoppt die Maschine
automatisch.

2 . blinkt am elektronischen
Display.

2 Sie konnen die Geratetlr 6ffnen
und die Wasche herausnehmen.

2 Lassen Sie die Geratetlr der
Maschine einen Spalt offen stehen,
damit die restliche Feuchtigkeit
verdunsten kann.
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& 6. PROGRAMMTABELLE
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Stark verschmutzte Baumwoll- und

e 01.0N- 20T Leinentextilien. (Unterwasche,
Baumwolle 60-90-80-70-40 7.0 2 145 Bettwasche, Tischtilicher, Handtlicher

(maximal 3, 0 kg), Bettzeug etc.)

Stark verschmutzte Baumwoll- und

A M Leinentextilien. (Unterwasche,
Oko 40-60 40-60 %0 2 208 | Bettwasche, Tischtiicher, Handtiicher

(maximal 3, 0 kg), Bettzeug etc.)

Stark verschmutzte Baumwoll- und
Vorwasche *60-50-40-30- 70 182 164 Leinentextilien. (Unterwasche,
Baumwolle ~-C ’ Bettwasche, Tischtiicher, Handtiicher
(maximal 3, 0 kg), Bettzeug etc.)

Baumwoll- und Leinentextilien,
leicht verschmutzt. (Unterwasche,
Bettwasche, Tischdecken, Handtlicher
(maximal 2, 0 kg), Bettlaken etc.)

Baumwolle 20 ° *20---C" 3,5 2 59

Baumwoll- und Leinentextilien,

N « n leicht verschmutzt. (Unterwasche,
FARBEN 40-30-*-C 70 2 130 Bettwische, Tischdecken, Handtiicher
(maximal 3,0 kg), Bettlaken etc.)

Wolle *30---C" 2,5 2 43 Maschinenwaschbare Wollsachen.

Fiihrt bei jeglicher Wasche nach
Spulen o 7,0 - 30 dem Waschen einen zusétzlichen
Spulschritt aus.

. Babywasche
Antiallergisch 60- 59 _'C‘to 30 s 2 197
Empfindliche Empfindliche Textilien und Textilien,
Textilien/ *30---C" 7,0 - 17 die vonHand gewaschen miissen.
Handwasche
QOutdoor / Stark verschmutzte und Synthetik-

Pflegeleicht Mischfasern-Textilien. (Nylonsocken,
Hemden, Blusen, Hosen mit

Synthetikanteil etc.)

*40-30---C" 2,5 2 90
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Schleudern/ e Verwenden Sie dieses Programm
Abpumpen flir jede beliebige Wdscheart, wenn

Sie einen zusdtzlichen Schleudern
nach dem Waschen wiinschen./ Sie
kénnen dasAbpumpen-Programm
zum Abpumpen des im Gerat
angesammelten Wassers nutzen
(Zugabe oder Herausnahme

von Wasche. Aktivieren Sie das
Abpumpen-Programm, indem Sie den
Programmknopf auf das Programm
Schleudern / Abpumpen einstellen.
Das Programm startet, nachdem
Sie mit der Zusatzfunktionstaste
,Schleudern abgebrochen® gewahlt
haben.

3,5 2 170

Mischgewebe *40-30---C" Stark verschmutzte Baumwoll-,

35 2 105 Synthenk—, Leinen- und Buntwasche
kénnen zusammen gewaschen

werden.

Jeans *30---C" Schwarze und dunkle Waschestiicke
aus Baumwolle, Mischgewebe oder
Jeans. Auf links waschen. Jeans
enthalten oftmals Gibermafiige
Farbemittel und kénnen wahrend der
ersten Waschgange abfarben. Waschen
Sie helle und dunkle Waschestticke
separat

(**) Schnell, 60’ 60°C | *60-50 - 40 - 30- Zum Waschen verschmutzter
~-C 3,0 2 60 Baumwoll- und Leinentextilien (auch
Buntwasche) bei 60 °C in 60 Minuten.

(***) Schnell 15 min. | *30-*--C" Hiermit kénnen Sie leicht
verschmutzte Baumwoll-, Buntwasche
und Leinentextilien in nur 15 Minuten
waschen.

3,5 2 96

HINWEIS: DIE PROGRAMMDAUER KANN SICH JE NACH WASCHEMENGE, WASSERTEMPERATUR,
UMGEBUNGSTEMPERATUR UND AUSGEWAHLTEN ZUSATZFUNKTIONEN ANDERN.

(*) Die Waschwassertemperatur des Programms ist die Werkseinstellung.

(**) Falls Ihr Gerat die Schnellwasche-Zusatzfunktion hat, kdnnen Sie die Schnellwdsche-Option am Anzeigefeld
aktivieren und die Maschine mit bis zu 2 kg Wasche beladen, die anschliefend in 30 Minuten gewaschen wird.

(***) Aufgrund der geringen Programmdauer sollten Sie weniger Waschmittel verwenden. Das Programm kdnnte
langer als 15 Minuten dauern, falls lhre Maschine eine ungleichméafige Beladung erkennt. Sie kdnnen die Geratetir
der Waschmaschine 2 Minuten nach dem Waschen &ffnen. (Die Dauer von 2 Minuten ist in der Programmdauer nicht
enthalten.)

GemafR den Verordnungen 1015/2010 und 1061/2010 handelt es sich bei den Programmen 1 und 2 um das
“Standardprogramm Baumwolle 60 °C” bzw. das “Standardprogramm Baumwolle 40 °C".

Das Programm Oko 40-60 ist in der Lage, normal verschmutzte Baumwollwésche, die als bei 40 oder 60 °C waschbar
deklariert ist,zusammen im gleichen Zyklus zu waschen. Dieses Programm dient zur Beurteilung der Ubereinstimmung
mit der Okodesign-Gesetzgebung der EU.
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< Die effizientesten Programme in
Bezug auf den Energieverbrauch sind
im Allgemeinen diejenigen, die weniger
heif} waschen, aber langer dauern.

2 Indem Sie lhre Waschmaschine
bis zu der vom Hersteller fur die jewei-
ligen Programme angegebenen Kapa-
zitat beladen, tragen Sie zum Energie-
und Wassersparen bei.

9 Die Programmdauer sowie die
Energie- und Wasserverbrauchswerte
konnen je nach Gewicht und Art der
Waschladung, der ausgewahlten Zu-
satzfunktionen, der Eigenschaften des
Leitungswasser und der Umgebungs-
temperatur variieren.

9 Fur Waschprogramme mit nied-
riger Temperatur sollten Sie Flissig-
waschmittel verwenden. Die notwen-
dige Waschmittelmenge kann je nach
Menge und Verschmutzungsgrad der
Wasche variieren. Bitte richten Sie sich
fur die verwendete Waschmittelmenge
nach den Empfehlungen der Waschmit-
telhersteller.

> Die Gerauschentwicklung und
der Restfeuchtigkeitsgehalt hangen
stark von der Schleuderdrehzahl ab.
Je hoher die Schleuderdrehzahl in der
Schleuderphase, desto mehr Larm und
desto geringer der Restfeuchtigkeits-
gehalt.

o Sie konnen auf die Produktda-
tenbank zugreifen, in der die Modell-
informationen gespeichert sind, indem
Sie den QR-Code auf dem Energieeti-
kett einscannen.

DEUTSCH

6.1. Wichtige Informationen

2 Verwenden Sie nur flr auto-
matische Waschmaschinen geeignete
Waschmittel, Weichspuler und andere
Zusatze. Wegen zu viel Waschmittel hat
sich zu viel Schaum gebildet, so dass
das automatische Schaumabsorptions-
system aktiviert wurde.

2 Wir empfehlen eine regelmafi-
ge Reinigung der Waschmaschine alle
2 Monate. Verwenden Sie zur regel-
maBigen Reinigung das Trommelreini-
gungsprogramm. Wenn lhre Maschine
kein Trommelreinigungsprogramm hat,
verwenden Sie das Programm Baum-
wolle 90.Verwenden Sie bei Bedarf spe-
ziell fur Waschmaschinen hergestellte
Kalkentferner.

o Offnen Sie die Tir niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Sie
konnen die Tur Ihrer Maschine 2 Mi-
nuten nach Abschluss eines Waschvor-
gangs o6ffnen. *

o Offnen Sie die Tir niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Die
Tur offnet sich unmittelbar nach Been-
digung des Waschzyklus. *

< Die Installation und alle Repa-
raturen sollten immer von einem auto-
risierten Servicepartner durchgefihrt
werden, um mogliche Risiken zu ver-
meiden. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die sich aus Handlungen von
Unbefugten ergeben.

() Die Ausstattung kann je nach Geratemo-
dell variieren.
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7.REINIGUNG UND
WARTUNG

7.1. Warnung

Schalten Sie lhre Maschine aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an ihr vornehmen.

Drehen Sie den Wasserhahn zu, be-
vor Sie mit der Wartung oder Reinigung
Ihrer Maschine beginnen.

Achtung: Verwenden Sie zur
Reinigunglhrer ~ Waschmaschinekeine
Losungsmittel, Scheuermittel, Glasrei-
niger oderAllzweckreiniger.Diese konn-
tenaufgrund der darinenthaltenen Che-
mikalienKunststoffflachen undandere
Komponentenbeschadigen.

7.2. Wasserzulauffilter

Wasserzulauffilter verhindern, dass
Schmutz und Fremdkorper in lhre Ma-
schinegelangen. Sie sollten diese Filter
reinigen, falls lhre Maschine nicht ge-
nugend Wasserziehen kann, obwohl die
Wasserversorgungfunktioniert und der
Wasserhahn aufgedrehtist. Sie sollten
die Wasserzulauffilter alle 2Monate rei-
nigen.

DEUTSCH

o Schrauben Sie den/dieWasserzu-
laufschlauch/-schlauche vonder Wasch-
maschine ab.

2 Entfernen Sie den Wasserzulauf-
filtervom Wasserzulaufventil, indem
Siemit einer Spitzzange vorsichtig am-
Kunststoffriegel im Filter ziehen.

9 Ein  zweite  Wasserzulauffil-
ter befindetsich am Wasserhahnende
desWasserzulaufschlauchs. Entfernen
Sieden zweiten Wasserzulauffilter, in-
demSie mit einer Spitzzange vorsichtig
amKunststoffriegel im Filter ziehen.

2 Reinigen Sie den Filter grind-
lich miteiner weichen Birste in Seifen-
wasserund spllen Sie ihn sorgfaltig ab.
SetzenSie den Filter wieder ein, indem
Sieihn an der entsprechenden Stelle-
festdrucken.

Achtung: Die Filter am Wasser-
zulaufventil konnten aufgrund von Was-
serqualitat oder mangelnder Wartung
verstopfen und beschadigt werden.

Dadurch drohen Wasserlecks. Der-
artige Defekte werden nicht durch die
Garantie abgedeckt.
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7.3. Pumpenfilter

Das Pumpenfiltersystem in lhrer-
Waschmaschine verlangert dielLebens-
dauer der Pumpe, indem esverhindert,
dass Fusseln in Ihr Geratgelangen.

Sie sollten den Pumpenfilter alle
2Monate reinigen.Der Pumpenfilter
befindet sich hinter derKlappe unten
rechts an der Vorderseite.So reinigen
Sie den Pumpenfilter:

1. Sie konnen die Pumpenklappe
mitder mit lhrem Gerat mitgelieferten-
Pulverwaschmittelschaufel (*) oderder
Flussigwaschmittelplatte 6ffnen.

2. Stecken Sie das Ende von
Schaufeloder Platte in die Offnung der
Klappeund driicken Sie sie leicht nach-
hinten. Die Klappe offnet sich.

o Stellen Sie zum Auffangen von-
Restwasser in der Maschine einenBe-
halter unter die Filterklappe, bevorSie
diese offnen.

TECHNISCHER PASS
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> Losen Sie den Filter durch Dreh-
engegen den Uhrzeigersinn und ziehen-
Sie ihn heraus. Warten Sie, bis dasWas-
ser abgepumpt ist.

O HINWEIS: Je nach Menge des
Restwassers in der Maschine muissen
Sie den Wassersammelbehalter mogli-
cherweise mehrmals leeren.

3. Entfernen Sie Fremdmaterialien
miteiner weichen Burste vom Filter.

4. Bringen Sie den Filter nach der-
Reinigung wieder an, indem Sieihn ein-
setzen und im Uhrzeigersinndrehen.

5. Achten Sie beim Schlief}en der-
Pumpenklappe darauf, dass dieHalte-
rungen hinter der Klappe aufdie Off-
nungen in der Frontblendeausgerichtet
sind.

6. SchlieRRen Sie die Filterklappe.

O Warnung: Das Wasser in der Pum-
pe ist moglicherweise heif3. Warten Sie,
bis es sich abgekihlt hat, bevor Sie Rei-
nigungs- oder Wartungsarbeiten aus-

fuhren.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

7.4. Waschmittelschublade

Waschmittelrest konnen sich mit der
Zeitin der Waschmittelschublade an-
sammeln.Sie sollten die Schublade alle
2 Monateherausnehmen und angesam-
melte Resteentfernen.

So entfernen Sie dieWaschmittel-
schublade:

2 Ziehen Sie die Schublade nach
vorne, bis sie vollstandig ausgezogen ist.
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> Driicken Sie den nachstehend-
gezeigten Bereich in derWaschmittel-
schublade vollstandignach  hinten,
ziehen Sie die Waschmittelschublade
weiter undnehmen Sie sie heraus.

2 Entfernen Sie die Waschmittel-
schublade unddemontieren Sie den
Spulstopp.Entfernen Sie sorgfaltig alle
Weichspllerreste. Bringen Sie nachder
Reinigung den Spilstopp wiederan und
prufen Sie, ob er richtig sitzt.

DEUTSCH

2 Mit einer Birste und reichlich
Wasserausspllen.

2 Entfernen Sie alle Reste vom
Steckplatz der Waschmittelschublade,
damit sie nicht in Ihr Gerat fallen.

9 Trocknen Sie die Waschmittel-
schublade mit einemtrockenen Tuch
und setzen Sie siewieder ein.

Reinigen Sie die Waschmittelschub-
lade nicht im Geschirrspiiler.

Fliissigwaschmittelvorrichtung (*)

9 Zur Reinigung und Wartung der-
Flussigwaschmittelvorrichtung entfer-
nenSie die Vorrichtung aus der nachste-
hendgezeigten Position und befreien
Sie siegrindlich von Waschmittelres-
ten. BringenSie die Vorrichtung wieder
an. AchtenSie darauf, dass keine Reste

im Siphonverbleiben.
(*) Die Technische Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.
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A 8. GEHAUSE/TROMMEL

1. Gehduse

Verwenden Sie zur Reinigung desAu-
Bengehaduses ein mildes, nichtscheu-
erndes Reinigungsmittel oder Seifeund
Wasser. Wischen Sie es mit einemwei-
chen Tuch trocken.

2. Trommel Priifen

Sie Trommel auf aus derWasche
herausgefallene Metallteile, wieNa-
deln, Buroklammern, Miinzen etc., und
nehmen Sie sie heraus. SolcheGegen-
stande konnen dazu flihren, dass sich
Rostflecken in der Trommelbilden. Zur
Beseitigung von Rostfleckenverwenden
Sie einen chlorfreien Reinigerund be-
folgen Sie die Anweisungen des Reini-
gungsmittelherstellers. VerwendenSie
niemals Stahlwolle oder ahnlicheharte
Gegenstande zur Beseitigung vonRost-
flecken.
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& 9. PROBLEMLOSUNG

Jegliche

Reparatur

lhrer Maschine

sollte

DEUTSCH

von einem autorisierten

Serviceunternehmen durchgefiihrt werden. Falls lhre Maschine repariert werden
muss oder sich ein Problem mit den nachstehenden Informationen nicht beheben

lasst:

2 Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
< Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Fehler

Mégliche Ursache

Problemldsung

lhr Gerat startet nicht.

Das Gerat ist nicht eingesteckt.

Gerat einstecken.

Sicherung(en) defekt.

Sicherung(en) ersetzen.

Keine Netzstromversorgung.

Stromversorgung prifen.

Start/Pause-Taste nicht gedriickt.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

Programmknopf ist auf ,Stopp™
Position eingestellt.

Programmauswahlknopf auf die gewiinschte
Position einstellen.

Geratetur ist nicht
vollstdandiggeschlossen.

Geratetur schliefen.

Ihr Gerat zieht kein Wasser.

Wasserhahn ist zugedreht.

Wasserhahn aufdrehen.

Wasserzulaufschlauchmaoglicherwe
ise verdreht.

Wasserzulaufschlauch priifen undgegebenenfalls
begradigen.

Wasserzulaufschlauch istverstopft.

Filter des Wasserzulaufschlauchs reinigen. (*)

Zulauffilter ist verstopft.

Zulauffilter reinigen. (%)

Geratetur ist nicht
vollstdandiggeschlossen.

Geratetur schliefen.

Ihr Gerat pumpt das
Wassernicht ab.

Ablaufschlauch ist verstopft
oderverdreht.

Ablaufschlauch priifen und reinigen oder
begradigen.

Pumpenfilter ist verstopft.

Reinigen Sie den Pumpenfilter. ()

Wasche wurde zu kompakt in
dieTrommel gegeben.

Wasche gleichmaRig in der Maschine verteilen.

Ilhre Maschine vibriert.

Die FliBe wurden nicht angepasst.

Fufle anpassen. (%)

Transportschrauben wurden
nichtentfernt.

Transportschrauben von der Maschine entfernen.

()

Trommel nur gering beladen.

Dadurch arbeitet |hr Gerédt nicht richtig.

Ihr Gerat ist mit Wasche tberladen
oder die Wasche ist ungleichmafig
verteilt.

Uberladen Sie die Trommel nicht. Verteilen Sie
lhre Wasche gleichmafig in der Trommel.

lhre Maschine steht auf
einemharten Untergrund.

Waschmaschine nicht auf einem
hartenUntergrund aufstellen.

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PASS
I ——

Waschmaschine

Zu viel Waschmittel verwendet. Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Stoppen Sie
die Schaumbildung, indem Sie einen Essloffel
Weichspiiler in 1/2 Liter Wasser verdiinnen und
in die Waschmittelschublade geben. Driicken Sie
nach 5 bis 10 Minuten die Start/Pause-Taste.

Uberméaige
Schaumbildung in der
Waschmittelschublade.

Falsches Waschmittel verwendet. Verwenden Sie nur Waschmittel fiir automatische
Waschmaschinen.

lhre Wasche ist fiir das Orientieren Sie sich zur Auswahl des am besten
ausgewahlte Programm zu stark geeigneten Programms an den Programmtabellen.
verschmutzt.
m?cﬂ.éfrrlzgiri\sstellendes Nicht genligend Halten Sie sich bei der Waschmittelmenge an die
9 ’ Waschmittelverwendet. Anweisungen auf der Verpackung.

Es befindet sich zu viel Wasche in Prifen Sie, ob die maximale Kapazitat fir das
lhrer Maschine. ausgewahlte Programm uberschritten wurde.
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

Importeur in Russland:

Vestel-GUS GMBH

601655 Alexandrow, Gebiet Wladimir,
Tel.: (495) 980 50 43

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret AS..»
Adresse: Organize Sanayi Bolgesi

45030 Manisa / TURKEI

Organisation, die Anspriiche annimmt:
LLC «MG Rusland», 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 44

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the
operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and
keep this book for future reference.

KUPPERSBERG



ENGLISH

/N 1.SAFETY INSTRUCTIONS

TECHNICAL PASSPORT
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Operating voltage / frequency

(220-240) V~/50Hz

Total current (A)

10

Water pressure (Mpa)

Maximum 1 Mpa /
Minimum 0. 1Mpa

Total power (W)

2100

Maximum washing capacity (dry laundry) (kg)

7

2 Do not install your machine on
a carpet or such grounds that would
prevent the ventilation of its base.

2 The appliance is not intended for
use by people (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person
responsible for their safety.

2 Children of less than 3 years
should be kept away unless continuously
supervised.

9 (Call the nearest authorized
service centre for a replacement if the
power cord malfunctions.

9 Use only the new water inlet
hose coming with your machine when
making water inlet connections to
your machine. Never use old, used or
damaged water inlet hoses.

2 Children should not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be made by
children without supervision.

—

Read this user manual
carefully.

Your machine is for domestic
use only. Using it for commercial
purposes will cause your
warranty to be cancelled.

This manual has been
prepared for more than one
model therefore your appliance
may not have some of the
features described within.

For this reason, it isimportant
to pay particular attention to
any figures whilst reading the
operating manual.
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1.1. General Safety Warnings

2 The necessary ambient tempera-
ture for operation of your Washing Ma-
chine is 15-25 °C.

2 Where the temperature is below
0 °C, hoses may split or the electronic
card may not operate correctly.

2 Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.

2 It is recommended that for your
first wash, you select the 90° Cotton
programme without laundry and half fill
compartment Il of the detergent drawer
with a suitable detergent.

2 Residue may build up on deter-
gent and softeners exposed to air for
a long period of time. Only put softener
or detergent in the drawer at the begin-
ning of each wash.

2 Unplug your Washing Machine
and switch off the water supply if the
Washing Machine is left unused for
a long time. We also recommend that
you leave the door open to prevent
build up of humidity inside the Washing
Machine.

2 Some water may be left in your
Washing Machine as a result of quality
checks during production. This will not
affect the operation of your Washing
Machine.

2 The packaging of the machine
could be hazardous to children. Do not
allow children to play with the pack-
aging or small parts from the Washing
Machine.

ENGLISH

2 Keep the packaging materials in
a place where children cannot reach
them, or dispose of them appropriately.

o Use pre-wash programs only for
very dirty laundry.

Never open the detergent draw-
er while the machine is running.

2 In the event of a breakdown, un-
plug the machine from the mains sup-
ply and turn the water supply off. Do not
attempt to carry out any repairs. Always
contact an authorised service agent.

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen.

AN\ Never force the door open when
your Washing Machine is running.

2 Washing laundry containing flour
may damage your machine.

2 Please follow the manufacturers’
instructions regarding the use of fabric
conditioner or any similar products that
you intend to use in your Washing Ma-
chine.

> Make sure that the door of your
Washing Machine is not restricted and
can be opened fully.

Install your machine in a location
that can be fully ventilated and prefer-
ably has constant air circulation.

Door emergency opening function

2 When the machine is running,
any power cut or when the program is
not yet complete, the door will remain
locked.
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To open the door:

1. Please turn off the machine.
Take off the power plug from the mains
socket.

2. To drain the waste water, fol-
low the instructions given in cleaning
the pump filter section.

3. Pull the down the emergency
opening mechanism with the help of
a tool and open the door at the same
time.

4, Doors, move the
emergency opening handle
to the open position after
being closed again, if the
door remains locked.

Read these warnings. Follow the
advice given to protect yourself and
others from risks and fatal injuries.

/\ RISK OF BURNS

Do not touch the drain hose or any
discharged water while your Washing
Machine is running. The high tempera-
tures involved pose a burn risk.

/\ RISK OF DEATH FROM
ELECTRICAL CURRENT

2 Do not connect your
Washing Machine to the
mains electricity supply us-
ing an extension lead.

2 Do not insert a dam-
aged plug into a socket.

2 Never remove the
plug from the socket by pull-

TECHNICAL PASSPORT
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ing the cord. Always hold
the plug. ( )

2 Never touch the @
power cord/plug with wet
hands as this could cause
a short circuit or electric
shock.

S Do not touch your
Washing Machine if your 4
hands or feet are wet. ﬂ

S A damaged power \£
cord/plug can cause fire or
give you an electric shock. When dam-
aged it must be replaced, this should
only be done by qualified personnel.

/N\ RISK OF FLOODING

2 Check the speed of water flow
before placing the drain hose in a sink.

> Take necessary measures to pre-
vent the hose from slipping.

> Water flow may dislodge the
hose if it is not properly secured. Make
sure the plug in your sink does not block
the plug hole.

/N DANGER OF FIRE

2 Do not store inflammable liquids
near your machine.

9 The sulphur content of paint re-
movers may cause corrosion. Never use
paint removing materials in your ma-
chine.

2 Never use products that contain
solvents in your machine.

O Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.
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/\ RISK OF FALLING AND IN-
JURY

2 Do not climb on your Washing
Machine.

> Make sure hoses and cables do
not cause a trip hazard.

2 Do not turn your
Washing Machine upside
down or on its side.

> Do not lift your Wash-
ing Machine using the door
or detergent drawer.

/\ CHILD SAFETY

< Do not leave children unattend-
ed near the machine. Children might
lock themselves in the machine result-
ing in risk of death.

> Do not allow children to touch
the glass door during operation. The
surface becomes extremely hot and may
cause damage to skin.

> Keep packaging material away
from children.

> Poisoning and irrita-
tion may occur if detergent |,
and cleaning materials are |*
consumed or come into con-
tact with the skin and eyes.
Keep cleaning materials out
of the reach of children.

1.2. During Use

> Keep pets away from your ma-
chine.

9 Please check the packaging of
your machine before installation and

ENGLISH

the outer surface of the machine once
the packaging has been removed. Do
not operate the machine if it appears
damaged or if the packaging has been
opened.

2 Your machine must only be in-
stalled by an authorised service agent.
Installation by anyone other than an au-
thorised agent may cause your warranty
to be void.

2 This appliance can be used by
children aged 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards in-
volved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be done by children
without supervision.

2 Only use your machine for laun-
dry that is labelled as suitable for wash-
ing by the manufacturer.

Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
cause the guarantee to be void.

2 Your warranty does not cover
damage caused by external factors such
as fire, flooding and other sources of
damage.

2 Please do not throw away this
user manual; keep it for future refer-
ence and pass it onto the next owner.
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O NOTE: Specifications for the ma-
chine may vary depending on the prod-
uct purchased.

Replacement of drive belt, only by
authorized service.

Only original spare belt must use.

1.3. Packaging and Environment

Removal of packaging materials

Packaging materials protect your
machine from any damage that might
occur during transportation. The pack-
aging materials are environmentally
friendly as they are recyclable. Use of
recycled material reduces raw material
consumption and decreases waste pro-
duction.

1.4. Savings Information

Some important information to get
the most efficient use out of your ma-
chine:

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen. This will allow your ma-
chine to run in energy saving mode.

2 Do not use the pre-wash feature
for lightly soiled laundry. This will help
you save on the amount of electricity
and water consumed.

TECHNICAL PASSPORT
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CE Declaration of conformity

We declare that our products meet
the applicable European Directives,
Decisions and Regulations and the re-
quirements listed in the standards ref-
erenced.

Disposal of your old machine

The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
may not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recy-
cling of electrical and electronic equip-
ment. By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.
For more detailed information about
recycling of this product, please con-
tact your local city office, your house-
hold waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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A 2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

ENGLISH

2.2. Technical specifications

AYE

2.1. General Appearance

1. Electronic Display
2. Programme Dial
3. Upper Tray

4. Detergent Drawer
5.Drum

6. Pump Filter Cover
7.Water Inlet Valve
8. Power Cable

9. Discharging Hose
10.Transit Bolts

Operating (220-240)

voltage / frequency V~/50Hz

(V/Hz)

Total current (A) 10

Waterpressure (Mpa) Maximum:
1 Mpa
Minimum :
0.1 Mpa

Total power (W) 2100

Maximum dry laundry 7

capacity (kg)

Spinning revolution 1200

(rev/ min)

Programme 15

number

Dimensions (mm)

Height 845

Width 597

Depth 497
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& 3. INSTALLATION

3.1. Removing the Transit Bolts

1. Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed,
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
void the warranty.

2. Loosen the transit bolts by
turning them anticlockwise with an
appropriate spanner.

3. Remove the transit bolts with
a straight pull.

4. Fit the plastic blanking caps
supplied in the accessories bag into the
gaps left by the removal of the transit
bolts. The transit bolts should be stored
for future use.

TECHNICAL PASSPORT
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O NOTE: Remove the transit bolts
before using the machine for the first
time.

Faults occurring due to the machine
being operated with transit bolts fitted
are out of the scope of the warranty.

3.2. Adjusting the Feet /
Adjusting Adjustable Stays

N (

|=]o [J J

1

a8 Xyl

1. Do not install your machine on
a surface (such as carpet) that would
prevent ventilation at the base.

2. To ensure silent and vibration-
free operation of your machine, install it
on a firm surface.

3. You can level your machine
using the adjustable feet.
4, Loosen the plastic locking nut.
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2. To increase the height of the
machine, turn the feet clockwise. To
decrease the height of the machine,
turn the feet anticlockwise.

2 Once the machine is level,
tighten the locking nuts by turning
them clockwise.

3. Never insert cardboard, wood
or other similar materials under the
machine to level it.

2 When cleaning the ground on
which the machine is located, take care
not to disturb the level of the machine.

3.3. Electrical Connection

_'f

2 Your Washing Machine requires
a 220-240V, 50 mains supply.

2 The mains cord of your washing
machine is equipped with an earthed
plug. This plug should always be
inserted to an earthed socket of 10
amps.

2 If you do not have a suitable
socket and fuse conforming with this,
please ensure the work is carried out by
a qualified electrician.

2 We do not take responsibility for
damage that occurs due to the use of
ungrounded equipment.

ENGLISH

O NOTE: Operating your machine
with low voltage will cause the life
cycle of your machine to be reduced and
its performance to be restricted.

3.4. Water Inlet Hose
Connection

1. Your machine may have either
a single water inlet connection (cold)
or double water inlet connection (hot
and cold) depending on the machine
specifications. The white capped hose
should be connected to cold water inlet
and red capped hose to the hot water
inlet (if applicable).
> To prevent water leaks at the
joints, either 1 or 2 nuts (depending
on your machine’s specifications) are
supplied in the packaging with the
hose. Fit these nuts to the end(s) of the
water inlet hose that connect to the
water supply.
2. Connect new water inlet hoses
to a % 7, threaded tap. « Connect the
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white capped end of the water inlet
hose to the white water inlet valve on
the rear side of the machine and the red
capped end of the hose to the red water
inlet valve (if applicable).

9 Hand tighten the connections.
If in any doubt, consult a qualified
plumber.

2 Water flow with pressure of O.
1-1 Mpa will allow your machine to
operate at optimum efficiency (pressure
of 0. 1 Mpa means that more than
8 litres of water per minute will flow
through a fully opened tap).

TECHNICAL PASSPORT
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3. Once you have made all of the
connections, carefully turn the water
supply on and check for leaks. 4. Ensure
that the new water inlet hoses are
not trapped, kinked, twisted, folded or
crushed.

< If your machine has a hot water
inlet connection, the temperature of the
hot water supply should not be higher
than 70°C.

O NOTE: Your Washing Machine
must only be connected to your water
supply using the supplied new fill hose.
Old hoses must not be reused.

0 —max. 100 cmj
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3.5.Water Discharge Connection

2 Connect the water drain hose
to a standpipe or to the outlet elbow
of a household sink, using additional
equipment.

2 Never attempt to extend the
water drain hose.

2 Do not put the water drain hose
from your machine into a container,
bucket or bathtub.

2 Make sure that the water drain
hose is not bent, buckled, crushed or
extended.

2 The water drain hose must be
installed at a maximum height of 100
cm from the ground.

ENGLISH

4. CONTROL PANEL
OVERVIEW

© ﬂ“ﬂ

1. Detergent Drawer
2.Programme Dial

3. Electronic Display

4. Additional function buttons
5. Start/Pause buttons

4.1. Detergent Drawer (¥)
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1. Liquid Detergent Attachments (%)

2. Main Wash Detergent Compart-
ment

3. Softener Compartment

4. Pre-Wash Detergent Compart-
ment

5. Powder Detergent Levels (%)

6. Powder Detergent Scoop ()
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.

4.2. Sections
Main wash detergent compartment:

This compartment is for liquid
or powder detergents or Llimescale
remover. The fluid detergent level plate
will be supplied inside your machine. (*)

Fabric conditioner, starch, detergent
compartment:

TECHNICAL PASSPORT
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This compartment is for softeners,
conditioners or starch. Follow the
instructions on the packaging. |If
softeners leave residue after use, try
diluting them or using a liquid softener.

Pre-wash detergent compartment:

This compartment should be used
only when the pre-wash feature is
selected. We recommend that the pre-
wash feature is used only for very dirty

laundry.
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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4.3. Program Dial

O,

Quick 15 ﬁ % Cotton
Quick 60

—— ECO40°-60°C

Jeans

—— Cotton20°C

Mixed

Sportswear Colours

Wool

~ Rinse

Hand wash

Spin/Drain -/ Ale

rgy safe

> To select the desired programme,
turn the programme dial either
clockwise or anti-clockwise until the
marker on the programme dial points to
the chosen programme.

> Make sure that the programme
dial is set exactly to the programme you
want.

4.4. Electronic Display

i

1. Electronic Display
2. Digital Display

ENGLISH

3. Water Temperature Adjustment
Button
4, RPM Speed Adjustment Button
5. Delayed  Start  Additional
Function
6. Additional Function Button 1
7. Additional Function Button 2
8. Start/Pause Button
9. Start/Pause Button Lamp

The display panel shows the

washing delay timer (if set), temperature
selection, spin speed, any additional
functions selected.

The display panel shows “End” when
the selected programme is complete.
The display panel also indicates if
a fault has occurred with your machine.

5. USING YOUR WASHING

MACHINE
5.1. Preparing Your Laundry
1. Follow the instructions given

in the care labels on the clothing.

o Separate your laundry according
to type (cotton, synthetic, sensitive,
wool etc.), washing temperature (cold,
30°, 40°, 60°, 90°) and the degree of

dirtiness  (slightly stained, stained,
highly stained).
2. Never wash coloured and white

laundry together.

> Dark textiles may contain excess
dye and should be washed separately
several times.
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3. Ensure that there are no metallic
materials on your laundry or in the
pockets; if so, remove them.

A CAUTION: Any malfunctions
which occur due to foreign materials
damaging your machine are not covered
by the warranty.

4. Close zips and fasten any hooks
and eyes.

5. Remove the metallic or plastic
hooks of curtains or place them in
a washing net or bag.

6. Reverse textiles such as pants,
knitwear, t-shirts and sweat shirts.

7. Wash socks, handkerchiefs and
other small items in a washing net.

TECHNICAL PASSPORT
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( N
Can be Normal
bleached Do not bleach washing
s o | =]
Maximum Maximum
ironing ironing Do not iron
temperature temperature
150°C 200°C
Can be dry No dry Dry flat
cleaned cleaning
Drip dry Hang to dry Do not tumble
dry
Dry cleaning
in gas oil, Perchloroethylene [Perchlorinetyhlene
pure alcohol 1, R1 R11, R113, Gas
and R113 is Petroleum oil
allowed )

5.2. Putting Laundry in the
Machine

< Open the door of your machine.
<> Spread your laundry evenly in the
machine.
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O NOTE: Take care not to exceed
the maximum load of the drum as
this will give poor wash results and
cause creasing. Refer to the washing
programme tables for information on
load capacities.

The  following table  shows
approximate weights of typical laundry
items:

LAUNDRY TYPE WEIGHT (gr)
Towel 200
Linen 500
Bathrobe 1200
Quilt cover 700
Pillow slip 200
Underwear 100
Tablecloth 250
2 lLoad each item of laundry
separately.

2 Check that no items of laundry
are trapped between the rubber seal
and the door.

2 Gently push the door until it
clicks shut.

— |0 [

click

2 Make sure the door is fully
closed, otherwise the programme will
not start.
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5.3 Adding Detergent to the
Machine

The amount of detergent you will
need to put in your machine will de-
pend on the following criteria:

2 If your clothes are only slight-
ly soiled, do not pre-wash. Put a small
amount of detergent (as specified by
the manufacturer) into compartment |
of the detergent drawer.

2 If your clothes are excessively
soiled, select a programme with pre-
wash and put ' of the detergent to be
used into compartment | of the deter-
gent drawer and the rest in compart-
ment 1.

9 Use detergents produced for
automatic washing machines. Follow
the manufacturer’s instructions on the
amount of detergent to use.

2 In areas of hard water, more de-
tergent will be required.

2 The amount of the detergent re-
quired will increase with higher wash-
ing loads.

< Put softener in the middle com-
partment of the detergent drawer. Do
not exceed the MAX level.

9 Thick softeners may cause clog-
ging of the drawer and should be dilut-
ed.

2 It is possible to use fluid deter-
gents in all programmes without a pre-
wash. To do this, slide the fluid deter-
gent level plate (*) into the guides in
compartment Il of the detergent drawer.
Use the lines on the plate as a guide to
fill the drawer to the required level.

(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.

KUPPERSBERG




ENGLISH

5.4. Operating Your Machine

~

L |
1 2
J
1. Plug your machine in to the
mains supply.
2. Turn on the water supply.

2 Open the machine door.

> Evenly spread your laundry in the
machine.

9 Gently push the door until it
clicks shut.

5.5. Selecting a Programme

2 Use the programme tables to se-
lect the most appropriate programme
for your laundry.

5.6. Half-Load Detection System

< Your machine features a half-
load detection system.

< If you put less than half the max-
imum load of laundry into your machine
it will automatically set the half-load
function, regardless of the programme
you selected. This means that the
selected programme will take less time
to complete and will use less water and
energy.

(") Machinery specifications may vary de-
pending on the product purchased.

TECHNICAL PASSPORT

Washing machine

5.7. Additional Functions

1. Temperature Selection

2 Use the washing water temper-
ature adjustment button to alter the
automatically programmed washing
water temperature.

When you select a programme the
maximum temperature for that pro-
gramme is automatically selected. To
adjust the temperature, press the water
temperature adjustment button until
the desired temperature is displayed on
the digital display.

You can gradually decrease the
washing water temperature between
the maximum washing water tempera-
ture of the selected programme and
cold washing (- - C) selections by press-
ing the temperature adjustment button.

2. Spin Speed Selection

—

When you select a programme, the
maximum spin speed is automatically
selected.

To adjust the spin speed between
the maximum spin speed and the cancel
spinning option (- - -), press the Spin
speed button until the desired speed is
displayed.
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If you have skipped the spin speed
you want to set, keep pressing the spin

speed adjustment button until the
desired spin speed is displayed again.

3. Delay Timer

sl T[] 1 l.

You can use this auxiliary function
to delay the start time of the washing
cycle for 1 to 23 hours.

To use the delay function:

> Press the delay key once.

2 “01h” will be displayed. O© will
light up on the electronic display.

O Press the delay key until you
reach the time after which you want the
machine to start the washing cycle.

ENGLISH

2 If you have skipped the delay
time you would like to set, you can keep
pressing the delay key until you reach
that time again.

9 To use the time delay function,
you need to press the Start/Pause key to
start the machine.

If you want to cancel the delay:

2 If you have pressed the Start/
Pause key to start the machine, you just
need to press the delay key once &) will
go off on the electronic display.

2 If you have not pressed the
Start/ Pause key, press the delay key
continuously until @ goes off on the
electronic display. will go off on the
electronic display.

O NOTE: In the case that you want
to select the auxiliary function feature,
if the auxiliary function LED is not on,
this means that this feature is not being
used in the washing programme you
have selected.
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4. Steam Assist (%)

o oooon O

Auxiliary function button 4 or 5
Steam Assist

TECHNICAL PASSPORT
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6. Easy Ironing(¥)

rrooopo O

Auxiliary function button 4 or 5 Easy
Ironing

Owing to the steam system ironing
has become quick and as easy. The
steam used dream washing penetrates
and loosens the fibres, eliminates
creases and leaves our clothes soft and
delicate.

5. Anti- Allergic(*)

(kEE | MEEBG

Auxiliary function button 4 or 5
Anti- Allergic

You can add an additional rinse
operation to your laundry using this
additional function. Your machine will
carry out all rinsing steps with hot water.
We recommend this setting for laundry
worn on delicate skin, baby clothes and
underwear.

To select this function, press the
Antiallergic button when the . symbol
is displayed.

Using this function will result in your
laundry being less wrinkled at the end
of the selected washing programme.

To select this function, press the Easy
ironing button when the £=" symbol is
displayed.

7. Pre-Wash(¥)

mronopo 0

Auxiliary function button 4 or 5

Pre-Wash
This additional function allows
you to give heavily soiled laundry

a pre-wash before the main washing
programme takes place.When using this
function, put detergent in front washing
compartment of the detergent drawer.

To select this function, press the Pre-
wash button when the LIJ symbol is
displayed.
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8. Rapid Wash(*)

-

rrpoopno O

Auxiliary function button 4 or 5
Rapid Wash

You can add an additional rinse
operation to the end of the selected
wash programme using this additional
function. To select this function, press

the Extra rinse button when the Lj
symbol is displayed.

9. Rapid Wash(*)

rooopo 0

Auxiliary function button 4 or 5
Rapid Wash

You can wash your laundry in
a shorter time, using less energy and
water by selecting this additional
function.

We recommend that you only use
this option if you are washing less than
half the maximum dry load for the
selected programme.
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To select this function, press the
Rapid wash button when the =9 symbol
is displayed.

O NOTE: If you put less than half
the maximum load of laundry into your
machine the half-load function will
be automatically set, regardless of the
programme you selected. This means

that the selected programme will
take less time to complete and will
use less water and energy. When your
machine detects half load, the =
symbol is displayed automatically.

10. No Spin(¥)

e ononno O

Auxiliary function button 4 or 5
No Spin

If you don't want to perform
wringing on your laundry, you can use
this auxiliary function. You may make
the programme active by pressing the
wringing cancel button on the display
panel when the led light of the ©
symbol turns on.

11. Cold Wash(%)

e ooopo

Auxiliary function button 4 or 5
Cold Wash
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You can use this auxiliary function
when you want to wash your laundry
with cold water (tap water). You may
make the programme active by pressing
the cold washing button on the display
panel when the led light of the o
symbol turns on.

(") Machinery specifications
depending on the product purchased.

may vary

Start/Pause button

:f:JEnjDDD

By pressing on the Start/Pause
button, you may start the programme
you have selected or suspend a running
programme. If you switch your machine
to the standby mode, the Start/Pause
led on the electronic display will blink.
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5.8. Child Lock

The Child Lock function allows
you to lock the buttons so that the
wash cycle you have chosen cannot be
changed unintentionally.

To activate child lock, press and hold
button 4 and 5 simultaneously for at
least 3 seconds. “CL” will flash on the
electronic display for 2 seconds when
the child lock is activated.

If any button is pressed or selected
programme is changed by the
programme dial while the child lock is
active, the “CL” symbol will flash on the
electronic display for 2 seconds.

If the child lock function is active
and a programme is running, when the

programme dial is turned to
the CANCEL position and another
programme is selected the previously
selected programme continues from
where it was left.

To deactivate the child lock, press
and hold button 4 and 5 simultaneously
for at least 3 seconds until the “CL”
symbol on the electronic display
disappears.

—ponEd 0
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5.9. Cancelling the Programme

To cancel a running programme at
any time:

1. Turn the programme dial to the
“STOP” position.

2. Your machine will stop the
washing operation and the programme
will be cancelled.

3. Turnthe programme dial to any
other programme to drain the machine.

4. Your machine will perform the
necessary draining operation and cancel
the programme.

5. You can now select and run
a new programme.

ENGLISH

5.10. Programme End

o onoon 0

Your machine will stop by itself
as soon as the programme you have
selected finishes.

2 “END”will flash on the electronic
display.

2 You can open the machine’s door
and remove the laundry.

2 Leave the door of your machine
open to allow the inner part of your
machine to dry.

2 Switch the programme dial to
STOP position.

< Unplug your machine.

2 Turn the water tap off.
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& 6. PROGRAMME TABLE

TECHNICAL PASSPORT
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Programme

Washing
temperature (°C)

Maximum dry
laundry amount
(kg)
Detergent
compartment

Programme
duration (Min.)

Laundry type /
Descriptions

COTTON

*60-90-80-70-40

145

Very dirty, cotton and flax textiles.
(Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum 3,0 kg), bedclothes, etc.)

ECO 40-60

*40-60

7,0

208

Dirty cotton and flax textiles.
(Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum 3,0 kg), bedclothes, etc.)

COTTON Pre- Wash

*60-50-40-30---C"

7,0

1&2

164

Dirty cotton and flax textiles.
(Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum 3,0 kg), bedclothes, etc.)

COTTON 20

*20--C”

3,5

59

Less dirty, cotton and linen textiles.
(Underwear, bedsheet, tablecloth,
towel (max. 2,0 kg) bedcloth, etc.)

COLOURS

*40-30-%-C’

7,0

130

Less dirty, cotton and linen textiles.
(Underwear, bedsheet, tablecloth,
towel (max. 3,0 kg) bedcloth, etc.)

WOOL

*30-%-C"

2,5

43

Woollen laundries with machine wash
labels.

RINSE

s

7,0

30

Provides an additional rinse to any
type of laundry after the washing
cycle.

ALLERGY SAFE

*60-50-40-30---C"

2,5

197

Baby laundry

Spin/Drain

7,0

17

You can use this program for any type
of laundry if you want an additional
spin step after the washing cycle./
You can use the drain program to
drain the water accumulated inside
the machine (adding or removing
laundry). To enable the drain program,
turn the program knob to the spin/
drain program. After you select “spin
cancelled” using the auxiliary function
key, the program will start to run.

HAND WASH

*30--C"

2,5

90

Laundry recommended for hand wash
or sensitive laundry.

Easy Care / Outdoor

*40-30--C’

3,5

170

Very dirty or synthetic-mixed textiles.
(Nylon socks, shirts, blouses, synthetic-
including trousers etc.)

Mixed

*40-30-<-C"

3,5

105

Dirty cotton, synthetics, colour and
flax textiles can be washed together.
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Black and dark items made of cotton,
mixed fibre or jeans. Wash inside out.,

Jeans / Dark 20« _n Jeans often contains excess dye and
Garments 30-=-C 35 2 96 may run during the first few washes.
Wash light and dark coloured items
separately
) . Dirty, cotton, coloured and linen
(**)Quick 60 “60-50-40-30-%-C 3,0 2 60 | textiles washed at 60°C in 60 minutes.

In a short time of 15 minutes, Lightly
(***) Quick 15 *30---C" 2,0 2 15 soiled, cotton, colored and linen
textiles your can wash.

NOTE: PROGRAMME DURATION MAY CHANGE ACCORDING TO THE AMOUNT OF LAUNDRY, TAP WATER, AMBIENT
TEMPERATURE AND SELECTED ADDITIONAL FUNCTIONS.

(*) Washing water temperature of the programme is the factory default.

(**) If your machine has the rapid wash auxiliary function, you can enable the quick wash option on the display
panel and load the machine with 2 kg or less laundry to wash it in 30 minutes.

(***) Due to the short washing time of this programme, we recommend that less detergent is used. The programme
may last longer than 15 minutes if your machine detects an uneven load. You can open the door of your machine
2 minutes after the completion of a washing operation. (The 2 minute period is not included in the programme duration).

According to regulation 1015/2010 and 1061/2010, the programme 1 and the programme 2 are respectively the
‘Standard 60°C cotton programme’ and the ‘Standard 40°C cotton programme’.

The Eco 40-60 programme is able to clean normally soiled cotton laundry declared to be washable at 40°C or 60°C,
together in the same cycle, and that this programme is used to assess the compiance with the EU ecodesign legislation.
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2 The most efficient programmes
in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower
temperatures and longer duration.

< Loading the household washing
machine up to the capacity indicated
by the manufacturer for the respective
programmes will contribute to energy
and water savings.

9 Program duration, energy con-
sumption and water consumption val-
ues may vary according to wash load
weight and type, selected extra func-
tions, tap water and ambient tempera-
ture.

2 It's recommended to use liquid
detergent for the washing programmes
at low temperature. The amount of de-
tergent to be used may vary depending
on the amount of laundry and the level
of dirtiness of the laundry. Please follow
the detergent manufacturers’ recom-
mendations for the amount of the de-
tergent to be used.

2 The noise and remaining mois-
ture content are influenced by the spin-
ning speed. The higher spinning speed
in the spinning phase, the higher noise
and the lower remaining moisture con-
tent.

2 You can access the product da-
tabase where the model information is
stored by reading the QR code on the
energy label.
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6.1. Important Informations

9 Use detergents, softeners and
other additives suitable for automatic
washing machines only. Excessive
foam has occurred and automatic foam
absorption system has been activated
due to too much detergent usage.

2 We recommend that periodic
cleaning for washing machine every
2 months. For periodic cleaning please
use Drum Clean programme. If your
machine do not have Drum Clean
programme, use Cottons-90 programme.
When required, use limescale removers
manufactured specifically for washing
machines only.

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. You
can open the door of your machine
2 minutes after the completion of
a washing operation. *

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. The
door will open immediately after the
washing cycle has ended. *

2 The installation and repairing
procedures should always carried out by
the Authorised Service Agent in order to
avoid possible risks. The manufacturer
shall not be held liable for damages
that may arise from procedures carried

out by unauthorised persons.
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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7.CLEANING AND
MAINTENANCE

7.1. Warning

Turn your mains power supply off
and remove the plug from the socket
before carrying out maintenance and
cleaning of your machine.

Turn off the water supply before
starting maintenance and cleaning of
your machine.

A CAUTION: Do not use solvents,
abrasive cleaners, glass cleaners or all-
purpose cleaning agents to clean your
Washing Machine.They may damage the
plastic surfaces and other components
with the chemicals they contain.

7.2. Water Inlet Filters

> Water inlet filters prevent dirt
and foreign materials from entering
your machine. We recommend that
these filters are cleaned when your
machine is unable to receive sufficient
water, although your water supply is
on and the tap is open. We recommend
that you clean your water inlet filters
every 2 months.

2 Unscrew the water inlet hose(s)
from the Washing Machine.
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> To remove the water inlet filter
from the water inlet valve, use a pair of
long- nosed pliers to gently pull on the
plastic bar in the filter.

2 A second water inlet filter is
located in the tap end of the water inlet
hose. To remove the second water inlet
filter, use a pair of long-nosed pliers
to gently pull on the plastic bar in the
filter.

2 Clean the filter thoroughly with
a soft brush and wash with soapy water
and rinse thoroughly. Re-insert the filter
by gently pushing it back into place.

CAUTION: The filters at the
water inlet valve may become clogged
due to water quality or lack of required
maintenance and may break down.

This may cause a water leak. Any
such breakdowns are out of the scope
of the warranty.
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7.3. Pump Filter

The pump filter system in your
Washing Machine prolongs the life
of the pump by preventing lint from
entering your machine.

We recommend that you clean the
pump filter every 2 months.

The pump filter is located behind the
cover on the front-lower right corner.

To clean the pump filter:

1. You may use the washing powder
spade (*) supplied with your machine or
liquid detergent level plate to open the
pump cover.

2. Lodge the end of the powder
spade or liquid detergent level plate
in the opening of the cover and gently
press backwards. The cover will open.

> Before opening the filter cover,
place a container under the filter cover
to collect any water left in the machine.

ENGLISH

9 Loosen the filter by turning
anticlockwise and remove by pulling.
Wait for the water to drain.

O NOTE: Depending on the amount
of water inside the machine, you may
have to empty the water collection
container a few times.

3. Remove any foreign materials
from the filter with a soft brush.

4. After cleaning, re-fit the filter
by inserting it and turning clockwise.

5. When closing the pump cover,
ensure that the mountings inside the
cover meet the holes on the front panel
side.

6. Close the filter cover.

O WARNING: The water in the pump
may be hot, wait until it has cooled
down before carrying out any cleaning

or maintenance.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.

7.4. Detergent Drawer

The use of detergent may cause
residual build up in the detergent
drawer over time. We recommend that
you remove the drawer every 2 months
to clean the accumulated residue.

To remove the detergent drawer:

2 Pull the drawer forwards until it
is fully extended.
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> Press the region shown below
inside the detergent drawer you have
pulled all the way back, and continue
pulling and remove the detergent
drawer from its place.

2 Remove the detergent drawer
and disassemble the flush stopper.
Clean thoroughly to completely remove
any softener residue. Refit the flush
stopper after cleaning and check that it
is seated properly.
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2 Rinse with a brush and lots of
water.

9 Collect the residues inside the
detergent drawer slot so that they
don’t fall inside your machine.

2 Dry the detergent drawer with
a towel or dry cloth and place it back.

Do not wash your detergent drawer
in a dishwasher.

Liquid detergent apparatus(*)

2 For the cleaning and mainte-
nance of the liquid level detergent ap-
paratus, remove the apparatus from its
location as shown in the picture below,
and thoroughly clean the remaining de-
tergent residues. Replace the apparatus.
Make sure that no residual material re-

mains inside the siphon.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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A 8.BODY/DRUM

1. Body

Use a mild, non-abrasive cleaning
agent, or soap and water, to clean the
external casing. Wipe dry with a soft
cloth.

2. Drum

Do not leave metallic objects such
as needles, paper clips, coins etc. in
your machine. These objects lead to the
formation of rust stains in the drum.
To clean such rust stains, use a non-
chlorine cleaning agent and follow
the instructions of manufacturer of the
cleaning agent.

Never use wire wool or similar hard
objects for cleaning rust stains.
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Washing machine

& 9. TROUBLESHOOTING

Repair of your machine should be carried out by an authorised service company.
If your machine requires repair or if you cannot solve an issue with the information

provided below, then you should:
2 Unplug your machine from the mains power supply.
> Turn off the water supply.

FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Your machine does not start.

Machine not plugged in.

Plug machine in.

Fuses are faulty.

Replace the fuses.

No mains power supply.

Check mains power.

Start/Pause button not pressed.

Press the Start/Pause button.

Programme dial ‘stop’ position.

Turn the programme dial to the desired
position.

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
intake water.

Water tap is turned off.

Turn tap on.

Water inlet hose may be twisted.

Check water inlet hose and untwist.

Water inlet hose clogged.

Clean water inlet hose filters. (*)

Inlet filter clogged.

Clean the inlet filters. ()

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
discharge water.

Drain hose clogged or twisted.

Check the drain hose, then either clean or
untwist.

Pump filter clogged.

Clean the pump filter. ()

Laundry is too tighly packed
together in the drum.

Spread your laundry in the machine evenly.

Your machine vibrates.

The feet have not been adjusted.

Adjust the feet. (**)

Transit bolts fitted for
transportation have not been
removed.

Remove the transit bolts from the machine.

(")

Small load in the drum.

This will not prevent operation of your
machine.

Your machine is overloaded with
laundry or laundry is unevenly
spread.

Do not overload the drum. Spread laundry
evenly in the drum.

Your machine rests on a hard
surface.

Do not set up your Washing Machine on
a hard surface.
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Washing machine

ENGLISH

Excessive foam is formed in
the detergent drawer.

Excessive amount of detergent
used.

Press the Start/Pause button. To stop the
foam, dilute one tablespoon of softener into
1/2 litre of water and pour into the detergent
drawer. Press the Start/Pause button after
5-10 mins.

Wrong detergent used.

Only use detergents produced for automatic
Washing Machines.

Unsatisfactory washing
result.

Your washing is too dirty for the
programme selected.

Use the information in the programme tables
to select the most appropriate programme.

Amount of detergent used
insufficient.

Use the amount of detergent as instructed on
the packaging.

There is too much laundry in your
machine.

Check that the maximum capacity for the
selected programme has not been exceeded.

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product:

Discoloration of product materials during operation

Residual small amount of water in the folds of the door seal gasket after washing

Slight vibration and shaking of the machine when working at high spin speeds

High-frequency noise of the drive belt when the product is in spin mode

Washing machines

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Washing machine
SERIAL NUMBER:
XX XX XXXXX
L IITH |

Week Month Serial Number

Importer in Russia:
LLC «Vestel-CIS», 601655 Alexandrov, Vladimir region,
Tel: (495) 980 50 43

Factories-branches of the manufacturer:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S.» Adress: Organize Sanayi Bolgesi
45030 Manisa / TURKEY

Organization accepting claims:
LLC «MG Rusland», 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

CTupanbHasi MalnHa

D-j COLEPXXAHME

1.MPABUNA TEXHUKWN BE3OMNACHOCTMU......... . . . . 71
2. TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKN ... . . . . . 77
3.YCTAHOBKA...... 78
4.0b30P MAHEJIN YITPABNEHUNA.. . . . SRR 81
5.MCNONb30BAHME CTUPANTbBHON MALIJMHbI ....... . . . 83
6. TABJIMLUA MPOTPAMM . . . . . . S 92
7.04NCTKA N OBCITYXXMBAHME..... . . . . e 96
8. KOPMYC/ BbAPABAH..... . . . . . S 99
9.YCTPAHEHUE HEI/ICI'IPABHOCTEI/I ........ . . . e 100

Cnacmbo, 4to BbIGpanu Haly NpoAyKLMHO.

PYyKoBOACTBO MO 3KCMAyaTauuu COAEPXKMT BaKHYH MHMOPMaUMIO O MpaBunax
TEXHMKM 6@30MaCHOCTU U MHCTPYKLIMU MO IKCMAyaTaLMn U TEXHUUYECKOMY 06CTyXU-
BaHWIO BalLen MaLUMHbI.

O3HakoMbTech ¢ PykoBoACTBOM MO 3KCMAyaTauMM A0 Havana 3KChayatauuu Ba-
e MalnHbl U cOXpaHuTe PyKOBOACTBO Ha Cy4yalt BOSHUKHOBEHMWSI BOMPOCOB B Oy-
Aywem.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHas MalUMHa

/\ 1.NPABMNA TEXHUKM BE3OMNACHOCTH

Pabouee HanpspkeHWe / yacToTa

(220-240) B~ /50 Iy

MoTpebnsemsbliii Tok (A)

10

[asnexne soabl (MIMa)

Makcumym 1 MMa /
MuHumym 0, 1 Mla

O6was moLHocTb (BT)

2100

MakcumanbHas 3arpyska anis ctupku (cyxoe 6enbe) (kr) 7

2 He ycraHaBnuBaiTe MawwuHy Ha
KoBep unAn nogobHble MOBEPXHOCTU —
3TO HapyWWT BEHTUASLMIO ee OCHOBaA-
HuS.

> YCTpoMCTBO He npefHa3HauveHo
LN UCMONb30BaHUA NOAbBMU (BK/OYAs
[eTei) C orpaHuMyeHHbIMU (U3UYECKU-
MW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU BO3-
MOXXHOCTSIMWU WM K€ HEXBATKOM OMbITa
U 3HaHWI, KPOME TeX CIy4YaeB, KOrA4a OHU
HaxoaaTcs NoA, NPUCMOTPOM UM NMPOUH-
CTPYKTUPOBAHbI NULOM, OTBETCTBEHHbIM
33 ux 6e30MacHoCTb.

2 [etv 0o 3 neT MOryT HaxoamTbCs
B6/1M3M MALLMHbI TOJTbKO MOJ, HEMpPEpPbIB-
HbIM KOHTPO/EM.

> O6patutecb B GAMKaMWMA aBTo-
PU30BAHHbIM CEPBUCHBIA LLEHTp 414 3a-
MeHbl MOBPEXAEHHOTO LWHYPa NUTaHWS.

O [lpu noaknw4veHun BoAbl K Ba-
Wwer MaluHe MCMnoNnb3ynTe TONbKO HO-
Bbl LUMAHT MOAAYM BOAbl, MOCTaBAsie-
MbliA BMECTe C MallMHOM. Hukoroa He
Nonb3ymTecb CTapbiMK, MOOLIBABLUMMMU
B 3KCMAyaTauum UAM MNOBPEXAEHHbIMM
WAHraMKU NOAAYM BOAbI.

2 He no3Bongiite petam wurpatb
C MaWWHOM. YMCTKa U TeXHUYecKoe 0b-
CNYXXMBaHME He LOMKHbI OCYLLeCTBAATb-
cs getTbMu 6e3 NpMcMoTpa B3pOC/bIX.

BHumaTenbHo wu3yuute 3TO
PYKOBOACTBO Nonb3oBaTensi.

Bawa MawuHa npepHasHa-
YeHa TOJIbKO AN GbITOBOro MC-
nonb3oBaHusa. Mcnonb3oBaHue
B KOMMepYecKux Lensax npuee-
AET K aHHY/IMPOBaHUIO FAPAHTUMN.

[aHHoe pyKkoBOACTBO noaro-
TOBNEHO ANS HECKOJIbKUX Moje-
Nieil, N03TOMY Y Ballel MalUUHbI
MOFyT OTCYTCTBOBaTb HEKOTOpble
¢yHKUMKU, onucaHHble B HeM. Mo
3TOM MpUUYMHE BaXKHO 06paTUTb
ocoboe BHMMaHuMe Ha nikobble
uncdpbl NpU 03HAKOMAEHUM C py-
KOBOZACTBOM MO 3KCIUTyaTaLuu.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

CTupanbHasi MalnHa

PYCCKUWN

1.1. NpepynpexpaeHus o cobnopaeHnn o6l TEXHUKM 6e3onacHoCTH

2 Heobxoanmas TeMmnepaTtypa
OKpYyXaloLen cpefbl On9 Bawewn CTu-
panbHOM MawwuHbl coctasnset 15-25 °C.

2 Ecm temnepatypa Huxke 0 °C,
B LUNAHTax MOXeT ObiTb TpewmHa uau
3NeKTPOHHas nnaTta MoxeT paboTaTb He-
NpaBubLHO.

2 [llpoBepbTe, 4TOOBLI B OAEXKIE, 3a-
FPY>XEHHOW B BaLLy CTUPASIbHYIO MALLUHY,
He 6b110 NOCTOPOHHMX MPEAMETOB, TAKMUX
KaK rBO3u, UMb, 3KUranku U MOHETbI.

> PekomeHayeTca npu  nepsoit
cTMpKe Bbl6paTb nporpammy 90° Xno-
nok 6e3 6enbsi U HanoJI0BMHY 3aNO/IHUTb
otpenenue |l KoHTelHepa AN MOKOLWMX
CpencTs NOAXOASLMM MOIOLMUM Cpen-
CTBOM.

2 Ha ™Motowmx cpeactBax u cmar-
ynTensax, NMOABEPXKEHHbIX BO34ENCTBUIO
BO34yXa B TEYEHWE AJUTENbHOro nepw-
0fla BpeMeHUu, MOXeT 00pa30BbIBATHLCS
Hanet. B Hauyane kaxnon cTmpkun nobas-
NaWTe B KOHTEMHEp TOMbKO CMSAryuTesNb
UAKn MotoLee CpeacTso.

2 Ecnm ctvpanbHas MallmHa He uc-
noNb3yeTcs B TeYeHWe ANUTENbHOrO Bpe-
MEHM, OTK/IOYUTE CTUPasbHYK MALUUHY
OT CEeTU M BbIK/KYMTE NOAAYY BOAbl. Mbl
TaKXe peKoMeH[yeM OCTaBNsTb ABepLy
OTKpPbITOM, YTOObI NpenoTBpaTMTbL 0bpa-
30BaHMWe Blarn BHYTPU CTUPaNbHOM Ma-
LWMHBbI.

> HekoTopoe KOMM4YecTBO  BOAb!
MOXeT OCTaTbCd B Ballen CTUPaNbHOM
MallMHe B pe3ynbTaTe NPOBEPKM Kaye-
CTBa BO BpEMS MPOM3BOACTBA. JTO He
noBMseT Ha paboTy Ballen CTUpanbHOM
MaLUMHBbI.

2 YnakoBka MallMHbl MOXET OblTb
onacHa gna peten. He nossonsnte pe-
TSIM UrpaThb C yNakoBKOW MM HebonbLLm-
MW YacTIMU CTUPANIbHOW MaLUMWHBI.

S XpaHuTe ymnakoBOYHble MaTepwu-
anbl B HeAOCTYNHOM Ans AeTel mecte
WAW YTUIM3UPYITE UX HALNEeXalmuMm ob-
pasoMm.

2 Wcnonb3yiiTe nporpamMMbl npep-
BapUTENbHOM CTUPKM TONBKO AN OYEHb
rpsi3sHOro 6enbs.

He oTkpbiBanTe KOHTEWHep Ans
MOIOLLMX CPeaCTB BO BpeMS paboTsbl Ma-
LWWHBI.

2 B cnyyae noOMOMKM  OTKAUKUTE
MaLUMHY OT CETU INEKTPONUTAHUS U Bbl-
KN4YMTe nogadvy BoAbl. He nbitavtech
BbIMOJHATL  PEMOHT  CaMOCTOSITENIBHO.
Bcernpa obpaluaitecb B aBTOPM30BaH-
Hbl CEPBUCHbIV LLEHTP.

2 He npesblwanTe MakcMManbHY
3arpy3ky 6enbsi ans BblGpaHHOM npo-
rpamMMbl CTUPKM.

Hukoraa He nbiTaMTech CUIOH
OTKpbITb ABepuy Npu pabore cTupanb-
HOI1 MaLUMHBbI.

S Cmmpka 6enbsi, MCNavykaHHOro
B MYyKe, MOXXeT MOBPEeAUTL Bally MaLUUHY.

2 (nenyite MHCTPYKUMSAM MPOU3-
BOAMTENS OTHOCWUTENbHO WCMOJb30Ba-
HUS KOHOMUMOHepa TKaHen Ans 6enbs
MAn NObIX aHANOrMYHbIX MPOAYKTOB,
KOTOpble Bbl COBMpaeTech UCMONb30BaTb
B CTMpasbHOM MaLUMHe.

> Ybegutecb, UTO OTKPbITUIO ABEp-
Ubl Balen CTUPANbHOW MalMHbl HUYe-
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r0 HE MELIAEeT, U YTO ee MOXHO OTKpbITb
MOSTHOCTbIO.

2 YcTaHoBWMTE MAlUMHY B XOPOLUO
NPOBETPUBAEMOM MECTE C MOCTOSHHOW
LMPKyNsaLMel Bo3oyxa.

®OYHKUUA aBapuMHOIO OTKpPbIBAHUS
ABepLbl

> Bo Bpemsa paboTbl MaluuHbI, Npu
nwobom cboe nUTaHMsa MAM Korpa npo-
rpamMMa elle He 3aBeplleHa, ABepua
OCTaHeTCs 3abNOKMPOBAHHOW.

[na oTKpbiTMS ABepubl BbINOAHUTE
cnepyowme fencTeus:

1. BbikntounTe CTMpanbHy MaLliu-
Hy. OTcoeanHuUTe BUKY Kabens nuTaHus
OT PO3€eTKMU.

2. IOna Bbinycka 0TpaboTaHHOM
BOIbI ClefyiTe MHCTPYKLMAM, YKa3aH-
HbIM B pa3fene, NOCBALEHHOM OYUCTKe
dunbTpa Hacoca, Ha cTp. 28

3. Mpy HeobX0AMMOCTU MOTAHWTE
BHM3 MEXaHW3M aBapuiiHOW pa3bnoku-
POBKM C TMOMOLLbI0 MOAXOASALEro WH-
CTPYMEHTa M OAHOBPEMEHHO OTKpbIBaM-
Te ABepLy.

4. Ecnm nBepua ocraet-
€ 3abNOKMpPOBAHHOM, nocne
ee MOBTOPHOrO 3aKpbITHS ne-| -
pemMecTuTe pyKosTKy aBapuii-
HOro OTKPbITUS B MONOXEHME
«OTKpbITO®.

U3yuute 3TM npeaynpexpeHus.
Cnepyiite yKasaHHbIM PeKOMEHAALMUAM
AN 3alWuTbl ce69 U ApPYrux OT pUCKOB
M CMepTeNbHbIX TPaBM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

CTupanbHasi MallMHa

/\ PUCK NONYYEHUS OXKOrOB

He npwukacaitecb K CIMBHOMY WNAH-
ry Uiu CNMBaeMoit Boge BO BpeMs pabo-
Tbl CTUPAJIbHOWM MALUMHBbI. BbicokMe TEM-
nepaTypbl Npy paboTe MalUMHbI CO3Aa0T
PUCK OXOra.

/\ PUCK CMEPTENBHOTO
MOPAXKEHMS SNEKTPUYECKMM
TOKOM

2 He nogkntouaiite cTu-
PanbHYI MalMWHY K 3MeK-
TPOCETU C MOMOLUbIO YA/IU-
HUTENS.

> He BcraBngiite no-
BPEXAEHHYO BWIKY B pO-
3eTKY.

> BblHMMag WHyp nuTa-
HUS U3 PO3ETKM, HUKOTAA He
TAHUTE 3a WHyp. Bcerna pep-
XKUTE €ro 3a BUJIKY.

S Hukorgpa He kacaii- @
Tecb WHypa NUTaHus / BUA- /%
KM MOKpbIMWU PyKaMu, TaK
Kak 3TO MOXET NpuBECTM
K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO
WK MOPAKEHUIO NEKTpUYe-
CKMM TOKOM.

2 He npukacamTecb j
K CTUPaNbHOM MaluHe, ecim \Z_l
BallM PYKU WAM HOTU MO-

Kpble.

> ToBpexAeHHbIN WHYP NUTaHus /
BWJIKA MOXET MPWMBECTU K BO3rOPaHMI0
WK MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKMM TOKOM.
Mpu MOBpeXAEHUM 3TU YacTu Heobxo-
OMMO 33aMEHUTb. 3aMeHa [OMIKHa Ocy-
LLeCTBAATbCS TOMbKO KBanMULMPOBAH-
HbIM MEpPCOHANOM.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

CTupanbHasi MalnHa

/\ PUCK PA3NUBA BOAbI

< TpoBepbTe  CKOpPOCTb  MOTOKA
BOAbI O TOrO, Kak HanpaBWTb C/MBHOM
LUNAHT B PAKOBMHY.

9 [lpumute Bce  HeobxoauMmble
Mepbl A1 NpefoTBPaLLEHNs COCKaNb3bl-
BaHMS LWNAHra.

O TloToK BOAbI MOXET CMeCTUTb
LUMAHT, €C/IM OH 3aKpernieH HeHaaeXHo.
Y6enutecb, uTo npobka He 3akpbiBaeT
OTBEpCTHE B PAKOBUHE.

/N ONACHOCTb MOXAPA

S He xpaHute nerkoBoCniaMeHs-
foLMecs KMIAKOCTU BO3JSle CTUPANbHOM
MaLUMHbI.

< Cepa, copepxallascs B pacTBo-
pUTENsSX KPacKu, MOXET NPUBECTU K KOp-
po3unn. Hukorga He cnonb3ynTe pacTBo-
pUTENU KPACKK AN OYUCTKM MALUMHBbI.

> Hwukoraa He ucnonb3yiTe B CBOEN
MallMHe NpOAYKTbl, COAepxaliue pac-
TBOPUTENM.

2 TpoBepsbTe, 4TOOHLI B OOEXIE, 3a-
FPY>KEHHOM B BaLLy CTUPabHYH MaLUUHY,
He 6b110 NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, TAKUX
Kak rBO3AM, UIMbl, 3aMIaIKM U MOHETbI.

/N PUCK NALEHUA U TPABMb

< He BcTaBaiiTe Ha CTUpanbHyto Ma-
LUMHY.

S Ybenutech, YTO WNAHTM U Kabenu
He CO34at0T ONAaCHOCTb CMOTKHYTHCS.

2 He nepeBopauvBaiite MawuHy
BBEPX OHOM U He CTaBbTe Ha OOK.

2 He nogHuMaiiTe CTMpanbHyto Ma-
LIMHY, AepXacb 3a ABEpLUy WAU KOHTeW-
Hep A1 MOIOLLMX CPencTB.

PYCCKUWN

S MawwuHy DOJKHbBI
nepeHocUTb He MeHee 2 ye-
JoBeK.

/N\ BE3ONACHOCTb AETEM

2 He ocrasngiite peteit 6e3 npwu-
CMOTpa psaoM C MawuHon. [letn moryt
3aKPbITbCS B MALLUMHE, YTO MOXKET NpuBe-
CTU K CMEpPTW.

2 He no3Bonante oetsM KacaTbCs
CTEKNSAHHOM ABepLbl BO BpeMsi paboTbl.
lMoBEepXHOCTb CTAHOBMTCA OYEHb ropsi-
Yyel, MU MOXET BbI3BaTb MOBPEXAEHUE
KOXM.

S XpaHute  ynakoBOY-
Hble MaTepuasbl B HEAOCTYN- |
HOM A5 feTeil MecTe. )

2 B cnyyae npornatbl-
BaHMS MOKOLWMX U YMCTALLMX
Cpeacts MM UX MOMALAHWMS Ha KOXY
W B rnasa cneacrtBMEM MOTYT CTaTb OT-
paBNeHME WU pasfpaxeHue. XpaHuTe
BCE MOMLMe CpeacTBa B HEOOCTYMHOM
ana neten mecre.

1.2. Bo BpeMa Ucnonb30BaHUS

2 He nopgnyckainTte K CTUMpanbHOWM
MaluMHe LOMALUHWUX XMBOTHbIX.

2 TpoBepbTe yNakoBKY CTUPANbHOWM
MallMHbl nepen YCTaHOBKOM U Hapyx-
HYK NMOBEPXHOCTb MaLUMHbI CPa3y nocne
yoaneHus ynakoBku. He wucnonbsynte
MallMHy, eCnu OHa MOBpeXAeHa WK
eC/v ynakoBka 6bi1a OTKpbITa.

O YcTaHOBKa MalMHbl JOMKHA Bbl-
MONMHATBCS  COTPYAHMKAMM  aBTOPU30-
BAHHOIO CEPBUCHOrO LieHTpa. YCTaHOBKa
N006bIM NNLLOM, KPOME YNONTHOMOYEHHO-
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ro areHTa, MOXeT NPUBECTU K aHHYNUPO-
BAHUIO Ballel rapaHTum.

O [laHHOe YCTpOWMCTBO MOXET MC-
Monb30BaThCs AeTbMM CTapwe 8 ner
M NMLAMU C OrpaHUYeHHbIMU (u3nye-
CKUMW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMMU
BO3MOXHOCTSIMU MM XK€ HEXBATKOM
OMbiTa M 3HAHWK, €CIM OHU HAXOANT-
€ Nof MpPUCMOTPOM UAWM MPOUHCTPYK-
TMPOBaHbl MO BoMpocam 6e30nacHoM
3KCnAyaTaumMm yCTPOMCTBA M MOHUMAKT
COMpPSKEHHbIE C 3TMM omnacHoctu. He
No3BONISINTE [LETSM UrpaTb C MALUMHOM.
Uuctka M TexHuyeckoe 06CnyxuBaHue
He [OMKHbI OCYLLEeCTBAATLCS fAeTbMU 6e3
NpUCMOTpPa B3POC/bIX.

S Vcnonb3yiiTe MaluHy AN CTUp-
KM TONbKO TeX BeLlel, KOTOpble MMeKT
COOTBETCTBYHLLYO MapKMpPOBKY NpPOMU3-
BoauTeENs.

Mepepn Mcnonb3oBaHUEM CTUPAJILHOM
MaluHbl HE06X0AUMO yaANUTb 4 TpaHC-
NOpPTUPOBOYHbLIX 60NnTa M pesnHoBble
NpoOKNagKu B 3aAHei 4YacTM MaLUMHBbI.
Ecnu 60nTbl He yaaneHbl, OHU MOTYT Bbl-
3BaTb CM/IbHYI0 BUOpaumio, WWyM U Bbl-
XO0A, MalUMHbI U3 CTPOS, a TaKXXe npuBe-
CTU K aHHYIMPOBAHUIO FapaHTUMN.

> Bawa rapaHtMs He pacnpocTtpa-
HAEeTCS Ha MOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHblE
BHELWHUMK (HAKTOPaMM, TaKMMUK KaK Mo-
ap, HaBOLHEHWE W [pyrve MNpUYUHbI
NOBpPeXAEeHUN.

> He BbibpacbiBaiTe 370 pyKOBOA-
CTBO MO 3KCMJyaTauuu; COXpaHUTe ero
[NS AaNbHENLLEero MCnonb3oBaHus 1 ne-
pefaiiTe cnegytoulemMy BnagenbLy.

O NPUMEYAHME: TexHuueckme Xa-
PaKTEPUCTUKM MALLIMHbBI MOTYT OTINYATb-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

CTupanbHasi MallMHa

CS B 3aBMCMMOCTM OT MPMOBPETEHHOrO
usnenus.
3aMeHy NPUBOAHOrO0 PEMHS A,O/MHKEH
BbIMO/IHATb TONIbKO CMELMaNIUCT aBTOpU-
30BaHHOro0 CEPBUCHONO LIEHTpa.
[onmkeH WUCNONb30BaTbCs TONbLKO
OpPUrMHaNbHbII 3aNacHOM peMeHb.

1.3. YnakoBKa 1 oKpyatoLuias

cpepa

CHATHE YNaKOBKK

YnakoBouYHble MaTepuabl 3aliuLLa-
0T Bally MalUMHY OT JtoBbiX MOBpex-
LEHUIA, KOTOpbIE MOTYT BO3HWKHYTb BO
BpEMS TPAHCMOPTUPOBKU. YNaKOBOYHbIE
MaTepuanbl 3Konoruyecku 6esonacHbl,
MOCKONbKY MPUrOAHbI A/ MOBTOPHOMO
ncnosnb3oBaHus. Mcronb3oBaHue nepe-
paboTaHHOro MaTepuana CHWXaeT no-
TpebneHwue cbipbs U yMeHbLUAeT 06pa3o-
BaHWe OTXOJ0B.

1.4. Nudpopmauusa no
obecnevyeHn0 SIKOHOMUM

BaxHas WHdoOpMauus Ons Makcu-
ManbHO 3(MPEKTUBHOIO MCMONb30BAHMUS
Ballen MaLIMHbI:

2 He npeBblllarte MakCUMManbHy
3arpysky 6enbs ansg BblbpaHHOW npo-
rpamMMbl CTUPKW. JTO MO3BOAMUT Ballen
MalunHe paboTaTb B pexMMe 3Heproc-
bepexeHus.

2 He ncnonb3yiTte dyHKUMIO Npea-
BAapUTENIbHOM CTUPKM [Ns Cnerka 3a-
rpsi3HEHHOro 6enbs. 3T0 MOMOXET BaM
C3KOHOMMWTb Ha MNoTpebneHuu 3nekTpo-
SHEepruu u BoApl.
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CTupanbHasi MalnHa

Hexknapauus cooTBeTcTBUSA
Hopmam EC

Mbl 3asBnsieM, YTo Hala NpoayKLus
COOTBETCTBYET MPUMEHWUMBIM  AUPEK-
TUBAM, pelleHusM K pernameHtam EC
n TpeboBaHUAM, yKa3aHHbIM B CTaHAap-
Tax, Ha KOTOpble AenaeTcs CCblika.

YTunusauus crapoit MawmHbl

JTOT CUMBON HA M3AENUM UK HA €ro
YMAKOBKE YKa3blBaEeT, YTO C 3TUM u3fe-
NMeM Henb3sa 06pallaTbCs Kak ¢ ObITOBbI-
MK 0TX0AaMu. BMecTo 3Toro oHa O0X-
Ha ObITb NepeaaHa B COOTBETCTBYHOLLMM
NYHKT cbopa ona yTuansaumu snekTpu-
YeCKOro U 3NeKTPOHHOro 060pyLoBaHUS.
Ob6ecneyvB MNpPaBUIbHYH YTUAMU3ALMIO
[AHHOr0 U3aenus Bbl NOMOXeTe NpefoT-
BpaTUTb MOTEHLMANbHbIEe HeraTMBHble
nocneacTemsa AAs OKpyXarowen cpeabl
M 300pOBbS YenoBeKa, KOTopble B Mpo-
TUBHOM CJlyyae MOrMM Obl BO3HWMKHYTb
BC/IEACTBME HENPABUIbHOIO 06paLLeHus
C OTXOAaMM [OaHHOro uspgenus. 3a [no-
NOAHUTENbHOM MHbOpPMALMEN OTHOCKU-
TeNbHO YTUAM3ALUMKM [AHHOTO M3AEenus
obpaTtuTecb B afAMMHUCTPALMIO ropoaa,
CNYXO0Y YTUAM3ALMMU LOMALLHUX OTXOA0B
WNM B MarasuH, rae Bbl npuobpenu ms-
nenwve.
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CTupanbHas MalUMHa

A 2. TEXHUYECKNE XAPAKTEPNCTUKU

P N 2.2. TexHunueckue
XapaKTepUCTUKHu

Pabouee (220-240)
HanpskeHue / B~ /50 Iy,
yacroTta (B/w)
MNoTpebnsembli 10
TOK (A)
[aBneHune Boabl Makcumym:
(MMMa) 1 MMa

> < MUHUMYM:

0,1 Mla

O6was 2100
MOLLHOCTbL (BT)
MakcumanbHas 7
3arpyska cyxoro
6enbs (kr)
YacroTa 1200

BpaLLEHUS NpK
omkume (06/

MWH)
\ J
Konnyectso 15
nporpamMm
2.1.06wui1 Bup, PasMepbl (MM)
1. DNeKTPOHHbIM gucnnen BbicoTa 845
2. luck Bbibopa nporpamMm LUnpuHa 597
3. BepxHuit NOTOK [nybutHa 497
4. KoHTenHep o5 MoLWMX CpeacTs
5. bapabaH

6. Kpbiwwka ¢punbrpa Hacoca

7. BnyckHoM knanaH

8. WHyp nuTanus

9. (IMBHOM WwnaHr

10. TpaHCNOPTUPOBOYHbIE BONTHI
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& 3.YCTAHOBKA

3.1.YpaneHue
TPAHCNOPTUPOBOUYHbIX 6ONTOB

1. Meper Mcnonb3oBaHWEM CTU-
panbHOM MaluHbl HeobxoauMMo yaa-
nmMTb 4 TpaHCMOPTMPOBOYHbLIX 6onTa
M pe3nHOBbIE NMPOKIALKM B 3afHEN Ya-
CTM MawwuHbl. Ecnn 6onTbl He yaoaneHs,
OHM MOTYT BbI3BaTb CU/IbHYH BUOPALLMIO,
LIYM U BbIXOZ MaLUMHbI U3 CTPOS, 3 TaKxKe
MPUBECTU K aHHYIMPOBAHMIO FapaHTUu.

2. OcnabbTe  TpaHCMOPTUPOBOY-
Hble 6ONTbI, MOBEPHYB MX MPOTUB Yaco-
BOW CTPE/SIKM COOTBETCTBYHOLMM raeuy-
HbIM K/THOUOM.

3. [MoTaHuTEe 3a TpaHCmoOpTMpO-
BOYHble 6ONTbI, YTOObI UX BbITALLUTD.

4. YcTaHOBMTE MacTMaccoBble 3a-
FYLWKK, BXOASLLME B KOMMIEKT.

5. NPUHALNEXHOCTEN, B OTBep-
CTUQ, OCTaBWMeCs nocne yaaneHus

TPAHCMNOPTUPOBOYHbIX 6onTOB. TpaHC-
MOPTUPOBOYHbIE BONTHI CieAyeT Ccoxpa-
HUTb AJ19 UCMOIb30BaHUS B OYAYLLEM.

PYCCKUWN

O NPUMEYAHUE: Ynanute TpaHc-
NMOpTMPOBOYHbIE BONTbI 4O MEPBOrO UC-
Mosb30BaHMS MallMHbl. HemcrnpaBHOCTH,
BO3HMKAlOWME M3-3a paboTbl MalUWHbI
C YCTAHOB/IEHHbIMU TPAHCMOPTUPOBOY-
HbIMM BONTaMu, He BXOOAT B 0O6beEM ra-
paHTUu.

3.2. PerynupoBaHue HOXeK /
perynupyembix onop

N (

|=]o [J J

1

a8 Xyl

1. He ycTtaHaBnmBaiTe MaliMHy Ha
NMOBEPXHOCTb (Hampumep, KOBep), KOTO-
pas nomelana 6bl BEHTUNALMUM B OCHO-
BaHWUW.

2 [na obecneyeHns 6GeclymMHOM
paboTbl MalMHbl U MpeaynpexaeHus
BM6paLMM MawmHy HEeobXoauMOo ycCTa-
HOBMTb Ha TBEPLY NOBEPXHOCTb.

O Bbl MOXeTe BbIPOBHATb MaLUUHY,
MCNONb3Ys PErynMpyemMble HOXKM.

2 C(CHavana ocnabbTe NIACTUKOBYHO
CTOMOPHYHO FANKY.
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2.4T106bI YBENMYUTD BbICOTY MaLLMHBI,

MOBEPHUTE HOXKM MO  4YaCOBOM
cTpenke. Ytobbl YyMEHbLWKUTL BbICOTY Ma-
LUMHbI, MOBEPHUTE HOXKM MPOTUB 4aco-
BOW CTPEenKMm.

> Tllocne Toro, Kak MaliMHa YCTaHOB-
JIeHa POBHO, 3aTAHMTE CTOMOPHbIE FanKK,
NMOBEPHYB MX MO YaCOBOW CTpenkKe.

3. Hwukorma He nopknagbiBanTe
KapToH, OepeBO WA Apyrue nopob-
Hble MaTepuanbl MNOA MaLUUHY, YTOObI
BbIPOBHSTDL €e.

2 Tlpu oumctke NOBEPXHOCTMU, Ha
KOTOPOM HaXOAMUTCS MalMHa, CneamTe 3a
TeM, 4yToObl He HapyLIUTb FOPU30HTaNb-
HOe MOMoXeHWe MaLUUHbI.

3.3.MopknoveHue
K NIEKTPUYECKON CETU

A

9 Bawa ctvpanbHas MawuHa pac-
CYMTaHa Ha ceTb nuTaHua 220-240 B,
50 Tu.

9 LWHyp nuTaHus Bawewn CTMpanb-
HOM MalUMHbl OCHALLEH 3a3eM/IeHHOW
BMNKOM. DTa BWIKa BCerga [O/MKHA
BK/1HO4ATbCS TOMbKO B 3a3€MJIEHHYIO pO-
3eTKy c Tokom 10 amnep.

9 Ecam y Bac HeT nopxonsuiero
pasbeMa W NpefoXpaHuTens, COOTBET-
CTBYIOLLErO €My, mpurnacute Ans Bbl-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

CTupanbHasi MallMHa

MOMHEHUs1 paboT KBaNMOULMPOBAHHOIO
3NeKTpUKa.

S Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM
33 MOBpEXJEHMs, KOTopble MOryT BO3-
HUKHYTb B CBSI3U C UCMOJIb30BAHUEM He-
3a3eM/IeHHOro 06opynoBaHus.

O NPUMEYAHMUE: JkcnnyaTaums
MaLLMHbI MPY MOHUXKEHHOM HaMNpSKEHUM
MOXET NPUBECTU 3HAYUTENIbHOMY COKpa-
WEeHWID CpoKa CNyObl Ballel MallMHbI
M OFPaHUYEHMIO ee NMPOU3BOAMNTENBHOCTMU.

3.4.NMopcoepuHeHue WnaHra
noAayv BoAbl

1. Bawa MawwuHa MOXeT WMeTb
O[LHO MOAK/IOYEHME K JIMHUKM BOAONPO-
Boga (C NOABOAOM XONOLHOW BOAbI)
WaM OBa MOAKMOYeHUs (C noaBooOM
XONOAHONM/ ropsiyei Boabl) B 3aBMCUMO-
CTM OT cneundurkauum MawmHbl. WnaHr
c 6enbIM HaKOHEYHUKOM MpefHa3HayeH
NS NOAK/KYEHUS K JIMHUWM XONOAHOMO
BOLOCHAOXeHMS), C KpaCHbIM — ropsvero
(ecnu npuMeHnMO).
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CTupanbHasi MalnHa

9 UTtobbl nNpenoTBpaTUTL  yTeuky
BOAbl B COEAMHEHUSIX, B YNAKOBKE B Me-
CTEé CO LWIaHroM noctaensTcs 1 unm
2 raviku (B 3aBUCUMMOCTM OT Crneuudu-
Kaumu Ballein MalmHbI). YCTAaHOBUTE 3TU
ravkM Ha KOHeu(upbl) LWnaHra nogauu
BOAbl, KOTOPbIAM MOAK/IOYAETCS K BOAO-
npoBoay.

2. lMpucoeamHuTe HOBbIM  LWNAHT
nogayM BOAbl K KpaHy C pe3bboit %
aronma.

S loacoeamHUTE  KOHEW, LWnaHra
noaayn BoAbl C O€/bIM HAaKOHEYHUKOM
K 6enoMy BNYyCKHOMY KJ1anaHy Ha 3afHel
CTOPOHE MalUMHbI, @ KOHel, WaaHra no-
[ayn BOAbl C KpAaCHbIM HAKOHEYHMKOM —
K KpacHOMYy BMYCKHOMY KnanaHy (ecnu
NMPUMEHUMO).

O 3aTaHuUTe COeAMHEHUS BPYYHYIO.
Ecnm y Bac ecTb Kakue-nnbo COMHeHMs,
obpatntecb K KBaNM(MULMPOBAHHOMY
CaHTEXHMUKY.

S Tlotok BOAbl MOA  AABAEHMEM
0.1-1 MIlla no3BonMT Ballel MalluHe

PYCCKUWN

paboTatb C ONTUMaNbHOM 3PHEKTUBHO-
ctbto (maBnenune 0. 1 Mla o3HavaerT, 4to
yepes NoJIHOCTbIO OTKPLITbIM KpaH byaeT
nocrynatb 6onee 8 nMTpoOB BOAbLI B MU-
HYTY).

3. [Tocne TOro, Kak Bbl BbIMOJHUIN
BCe COEAMHEHMUS, aKKypaTHO BKIHOUMUTE
nopavy Boabl U ybenmTecb B OTCYTCTBUM
yTeuex.

4, Yb6enutecb, YTO HOBbIE LIIAHTU
NoAaYM BOAbl HE 3aCOPEeHbI, He Nepekpy-
YeHbl, He MepenoM/eHbl, He CBEPHYTbI
WAKU HEe CNJTHOLLEHDI.

9 Ecnm Bawa MawuvHa uMeeT nog-
KNK4YeHue ANg nogayu ropsuyen BoAbl,
TeMnepatypa nNoOCTynawowen ropsayen
BOAbI He go/kHa npesbiwatb 70 °C.

O NPUMEYAHME: Bawa ctupans-
Has MallMHa Jo/MKHa ObITb NoAKOYe-
Ha TOMbKO K Balled BOAOMNPOBOLHOM
CeTu C UCNONb30BaHUEM NOCTABNSEMOrO
HOBOro lWnaHra nofaun BoAbl. Crapble
LWNAHTU HENb3s MCMOb30BaTb MOBTOPHO.

0 —max. 100 cmj
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3.5.MoacoenmHeHmne cnuBHOro
waaHra

2 lMoacoenomHUTe  WINAHT  CAMBa
BOAbl K CTOSIKY MM K OTBOAALEMY Na-
TpyOKy PpakoBMHbI C MCMONb30BAHMEM
[OMOIHUTENbHOIO 060pYAOBaHMS.

2 Hu B KoeM c/lyyae He Hapawm-
BalMTE C/IMBHOW LUNAHT.

< He nomewanTe wnaHr ong cnmea
BOAbl M3 MalUMHbI B KOHTEMHEpP, BE4pPO
WU BaHHY.

> Ybeoutecb B TOM, YTO C/IMBHOM
WIAHT HE CBEPHYT, HEe MepeKpyyeH, He
MOBPEXAEH U HE PACTSHYT.

2 LUnaHr ong cnvBa BOAbl AOJIXKEH
ObITb YCTAHOBNEH HA MAaKCMMaNbHOM Bbl-
cote 100 c™m oT nona.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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4.0630P NAHENU
YMPABJIEHUA

O

1. KoHTerHep ong MOKLWMX CPeacTs
2. [nck Bbibopa nporpamMm

3. DNeKTPOHHbIN gucnnen

4. KHONKKW 0ONOAHWUTENbHBIX GYHKLMMA
5. KHonka «[yck/May3a»

4.1. KoHTeitHep Ansa MOKLMUX
cpencTB
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1. MpucnocobneHms ong XKUOKUX
MOILLMX CPeacTB

2. OcHoBHOE oTaeneHue Ans Mo-
OLMX CPeacTB

3. OTtoeneHne ansg cMarymtens

4, OtoeneHne  gns MOMOLLENO

CpeacTea Ans pexuma npeasapuTesb-
HOW CTUPKM

5. YpOBHU CTUPaNbHOro NOpoLLKa
6. Jlonatka ans ctMpanbHoOro no-
poLuka (%)

(") TexHuyeckne XapaKTepuCTUKM MOryT pas-
NINYATbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.

4.2.0Tpenenus

OcHoOBHOe oTaeneHue AN MOKOLWMX
cpencTs:

370 oThoeneHue npefHasHayeHo Ang
XUIOKUX UK CbINMYyYUX MOIOLLMX CPencTB
WK CpencTBa AN YAANEHUS HaKMMW.
MnacTMHa C ypoBHEM A8 XMIOKUX MO0~
WMX CPEACTB MOXET MOCTaBNATbCS BHY-
TpW Ballen CTMpanbHOM MawwmHbl. ()

PYCCKUWN

OtpeneHue pans KOHAULUUOHEpa,
Kpaxmasna, MOKOLLLEro cpeacrea:

JT0 oTaeneHue  npegHa3HayeHo
ANna cMaryutenen, KOHAMLMOHEPOB MM
kpaxmana. CnenyvTte UHCTPYKLMSM, NpU-
BeLEeHHbIM Ha ynakoBke. [locne ncnosnb-
30BaHMUSI CMSTYMTENS OCTAETCs Haner,
noctapanTecb pacTBOpUTb MX WAM WUC-
MONb3YMUTE XUAKUN CMSATYUTEND.

OTaeneHue Ans MOKLLEro CpeacTsa
ANS peXuma npeaBapuTeNIbHON CTUPKU:

JT0 oTmeneHue cneayeT MCMosb30-
BaTb TO/IbKO KOTAa BbIOpaH pexxuMm npes-
BApUTENIbHOM CTUPKK. Mbl peKOMeHAYEM
MCnosb30BaTb GYHKLMIO NpeaBapuUTENb-
HOM CTUPKM TONbKO A1 OYEHb MPSA3HOIO
6enbs.

() TexHnyeckne XapaKTepuUCTUKM MOTYT pas-
NINYATbCS B 3aBUCUMOCTU OT NPUOBPETEHHOrO U3-
nenvs.
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4.3. Ouck BbiGOpa nporpamMm

O

BbicTpasg 15" — ———— XJonoK

BbicTpas 60° ECO 40°-60°C
[DkvHCh - MpenBapvrencHas
CTVpKa

CMeluaHHble P
TraHM | — Xnonok 20°C
CnopTvBHas U,B?\HUE
opexnda Genve
PyuHas cTupka LepcTtb
Omxunm / Crvs //\Hf/aimem M\ lNonockaHve
9 UYTtob6bl BbIOPATH HYXHYIO Mpo-

rpaMMmy, MoBOpayuBanTe AMUCK BbIOO-
pa MporpamMm Mo 4acOBOM CTPefke Uan
MpOTMB 4aCOBOM CTpenkuM OO Tex nop,
MoKa ykasaTeslb Ha AMCKE He YKaXeT Ha
BbIOpaHHY0 Mporpammy.

9 Ybenutech, UTo yKasaTtesb Ha pyu-
ke BblbOpa MporpaMMm ycTaHOB/IEH TOYHO
Ha TpebyeMmyto nporpammy.

4.4. DneKTpOHHbIN aucnaen

1

i

1. DNeKTPOHHbI gucnnen

2. Undposoit gucnnen

3. KHonka perynMpoBku TemmnepaTypbl
BOAbI

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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4. KHonka perynmpoBKM CKOPOCTH
BpaLLEHMS
5. 0ononHutenbHag dyHKLMS
OT/IOXKEHHOrO 3anycka
6.KHonka 1 nononHuTenbHOM GyHKLMUK
7.KHOMKa 2 fONONHUTENBHOM DYHKLMM
8. KHonka «[yck/May3a»
9. Mnamnkatop KHonkw «Iyck/May3ax»
IOucnner Ha naHenu ynpaBneHus
NMOKa3blBaeT TalMMep OT/IOXKEHHOro 3a-
nycka (ecnu TakoBOM 3ajaH), BblOpaH-
Hyl0 TemnepaTtypy, CKOPOCTb OTXKMMA
M nobble BbIOpaHHbIE AOMONHUTENbHbIE
dyHKuMK. Korpa BbibpaHHasg nporpamMmma
BbINOJIHEHA, AUCNIEN Ha NaHenu ynpas-
neHuns nokasbiBaeT «End». Aucnnen na-
Henu ynpasfieHUs TaKxKe CUrHanu3npyeT
O HEeMCNpPaBHOCTAX, KOTOpPble BO3HUK/MU
B CTMpPaNbHOM MaLUMHe.

5.UCMNOJIb30BAHUE
CTUPANIbHOW MALUMHDI

5.1.NoprotoBKa 6enbsa

1. Cnepynte MHCTPYKLMAM, KOTO-
pble yKa3aHbl Ha 3TUMKETKax NpegmMeToB
oaeXabl.

> Pazbepute Henbe no BUAY TKaHen
(xnonoK, CUHTETWKA, AeNMUKATHbIE TKaHMU,
LepCTb M T. MN.), B COOTBETCTBUM C TEMIE-
paTypHbIM pEXMMOM (X0N04Has BOZAa,
30°, 40°, 60°, 90°) u cTeneHblo 3arpsa3-
HeHus (cnabo, cpeaHe U CUNTbHO 3arpss-
HeHHoe).

2. Hu B Koem cnyyae He cTupanTe
OOHOBPEMEHHO 6enoe 1 LBeTHoe benbe.
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S TeMHble TKaHM MOryT CooepXaTb
M3BbITOK Kpacutens, No3TOMy UX cnemy-
€T CTUpaTb OTAENIbHO HECKOJIbKO pa3.

3.YbenuTtechb B TOM, YTO B KapMaHax
o4eX[abl HET MeTannuyeckux npegme-
ToB. Cnegute 3a TeM, YTOObI KapMaHbl
6blM NYCTbIMK.

BHUMAHUE: Ha ntwobble He-
MCNPAaBHOCTU, BO3HMKLIME WM3-33 MO-
CTOPOHHUX MaTepuanos, KOTOpble Mo-
BpeaMAM Bally MALIMHY, FapaHTUS He
pacnpocTpaHseTcs.

4. 3acTerHuMTe BCE MOJHWUW, KPHOYKK
N KHOMKMW.

5. MNepepn, ctupkon Bcerga ypansu-
TE€ NNACTUKOBbIE WAM METaNIMyeckune
KPHOUKM CO LITOP MM CTUPANTE UX B 3a-
KPbITOM TKAHEBOM MELLOYKE 418 CTUPKM.

PYCCKUWN

6. bproku, BA3aHble usnenus, gyT-
60NKM U CNOPTUBHbIE KOCTHOMbI CTU-
painTe BbIBEPHYTbIMWU HAaW3HAHKY.

7. HoCKkuM, HOCOBbIE NNATKU U Apyrue
MefiKue npenMeTbl CTUpanTe B CTU-
panbHOM CeTKe.

( )
MOoHO He O6bluHast
oTbenveatb ot6enveatb cTupka
= w| | =
MmapuTb npun mapgutb npu
Temneparype Temnepatype
He BbilLe 150 He Bbilwe 200 He mapure
°C °C
Cywmtb Ha
XumumncTka XnmumcTka | FOPUSOHTANBHOM
paspelueHa 3anpetyeHa noBsepxHocTy
Cywutb B
Cywmtb 6es BEPTUKANBHOM He omxumarb
oTAMMA MOMOXeHNM
PaapeLUEHa 4YucTKa
C Ucnonb3oBakneM | MenxnopatuneH | MepxnopatuneH
YIMeBoA0poAos, R11, R13, R11, R113,
enupTa u xnafona GeH3nH GeH3nH
R113. )

5.2 3arpy3ka 6enbsl B MalLUHY
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S OtkpoiiTe ABepLy 3arpy304HOro
NOKA MaLUMHBI.

> PaBHOMepHO pacnpepenute Ge-
Nbe B MaLLUUHe.

O NPUMEYAHME: Cneoute 3a TeM,
4yTO6bl HE MpPEeBbICUTb MAaKCUMaNbHO A0-
MyCTUMBbIN BecC 3arpy3ku bapabaHa, Tak
KaK 3TO OTpMLATENbHO MOBAUSIET Ha pe-
3ynbTaTbl CTUPKU M MpPUBEAET K CMUHa-
Huto. MHdopMauma o gonycTMMoM Bece
3arpysku npveeneHa B Tabnuue onuca-
HWS NpOrpamM.

B maHHOW Tabnuue npuBeseH npu-
6NU3NUTENbHBIM BEC TWUMUYHBIX BUAOB
6enbs:

TWN BENbA BEC (r)
MonoteHue 200
MpocTbiHb 500
Xanat 1200
[MopopesanbHMK 700
Hasonouka 200
HwxHee benbe 100
CkaTtepTb 250

S 3arpyxariTte no ogHOMY U3LENUI0.

o Yb6eputechb, uto 6enbe He 3acTps-
N0 MexXay ABepLeit U pe3nHOBbLIM YN/oT-
HeHMeM.

S AKKypaTHO npuxmuTe [OBepuy,
MoKa OHa He 3aKPOoeTCs CO LLENYKOM.

—=|o O

wenyok
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2 Ybegutecb, 4TO ABepuUa MAOTHO
3aKpbiTa, MHAye nporpamma He 3any-
CTUTCA.

5.3. Jo6aBneHue mMowoLero
CpeAncTBa B MalMHY

KonuyectBo 3acbinaeMoro B MaliMHy
MOIOLLEro CpeacTBa 3aBUCUT OT HUXKEC-
NenyoLmMx KpUTepues:

2 Ecnu Bawa ogexpnaa MMeeT He-
3HAUUTENbHOE 3arps3HEHME, He UCMOoNb-
3yiTe PeXuM NpenBapuUTeNbHOM CTUPKM.
MNMomecTnTe HeboNbLIOE KONMYECTBO MO-
loLLero cpeacTBa (Kak ykasaHoO mpous-
BoauTeneM) B otaeneHue |l KoHTerHepa
L4NS MOMOLWMX CPEACTB.

2 EcnuM Bawa  odexnaa  CUbHO
3arpsisHeHa, BblbepuTe  nporpamMmy
C PeXMMOM MNpenBapUTENIbHOM CTUPKM,
n nomectute Y4 [03bl MOKLLEr0 Cpen-
CTBa B OTAeNeHMe | KOHTelHepa [ans
MOILMX CPEACTB, @ OCTAaTOK MOMeCcTUTe
B oTaenenue |l.

2 Wcnonb3yiTe TONbKO Te MotoLime
CpeacTBa, KOTopble NpefaHa3HayeHbl 4
ABTOMATUYECKMX CTUPANbHbIX MALUMH.
KonnyectBo u“cnonb3yemMoro MotLLEro
CpeacTBa [LO/MKHO COOTBETCTBOBATb WMH-
CTPYKLMSIM NMPOU3BOAMUTENS.

S B Mectax c ectkoi BoAoil no-
TpebyeTca Gonbluiee KOMMYECTBO MOMO-
WMX CPencTs.

2 KonuuyectBo HeobxoguMMoro Mo-
toLlero cpeactsa bymer yBeNMUMBATLCS
npy YBENUYEHUMN 3aTPY3KMU.

2 lloMecTuTe cMmaruMTens B Cpea-
HUM OTCEK KOHTerHepa A1 MOKLWMX
cpencTs. He npeBbiwaiTe OTMETKY Mak-
CMMaNbHOrO YpOBHS.
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O [yctble cMaruutenu MoryT Bbl-
3BaTb 3aCOpeHME KOHTeMHepa A5 MOto-
WMX CpeacTB, MO3TOMY UX CreayeT pas-
6aBnATh.

> Bo Bcex mporpammax, He npea-
YCMaTpUBAKOLWMX npenBapuTeNbHON
CTUPKM, MOXHO MCMONb30BaTh XUAKKE
Motowme cpencrea. ng storo cnepyet
COBUHYTb MAACTUHY YPOBHS MOHOLLEro
cpencTBa (), pacnonoXeHHy B Hanpas-
nawwmnx otgeneHms |l KoHTeMHepa ang
MOKLWMX cpeacTB. Mcnonb3yinte MeTku
Ha naacTuHe, YToObl 3aMONHUTL KOHTEN-
Hep Lo TpebyemMoro ypoBHsI.

(") TexHuyeckue XapaKTepuUCTUKM MOFyT pas-
NNYATbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-

nenus.

5.4. YnpaBneHue MalUHOM

1. Mooknounte CBOK  MaLUMHY
K 3N1eKTpoceTuH.
2. OTKpoWTe KpaH nogayu Boabl.

2 OtkpoiiTe ABepLy 3arpy304HOro
NHOKa.

O PaBHOMepHO pacnpenenute Ge-
Nbe B MaLLKUHe.

2 AKKYpaTHO npwxmuTe OBepLy,
MOKa OHa He 3aKPOeTCs CO LWEeNYKOM.

~

PYCCKUWN

5.5. Bbi6op nporpammbl

2 Y1o6bl BbIOpaTh Hanbonee nop-
XOAALLYH MporpamMMy Ans CBoero 6enbs,
BOCMOJIb3YyMTECHh TABIMLLAMM NPOrpamMm.

5.6. Cuctema onpepeneHus
NONOBUHHOM 3arpy3ku

S Bawa MauwmuHa ocHalleHa cucTe-
MO onpefeneHus NONOBUHHOW 3arpys-
k1. Ecnu Bbl noMellaeTe MeHblLe Noso-
BMHbl MaKCMManbHOM 3arpy3ku Oenbs
B CBOK MalUMHY, OHA aBTOMATMYECKM
YCTQHOBUT (YHKLMIO MONOBUHHOM 3a-
rpy3Ku He3aBMCMMO OT BbIOpaHHOM BaMM
NporpamMmbl. ITO 03HAYAET, YTO BbIOpAH-
Hasi NnporpamMma 3aMeT MeHbLLE BpeMe-
H¥ 1 ByLeT MCNOoNb30BaTh MEHbLUE BOAbI
W SHEprum.

(*) B 3aBucKumMocTH ot Mogenu

5.7. lononHuTtenbHblie PYHKLUM

1. Boibop Temnepartypbl

2 Y10Obl U3MEHUTL aBTOMATUYECKHU
3anNporpaMMMPOBaHHy0  TEMNepaTypy
BOZb! A/ CTUPKM, BOCMO/b3YHTECh KHOM-
KOV perynMpoBku TemnepaTypbl BOAbI.

gy

Korga Bbl BbiGMpaeTe nporpammy,
MaKcMMasbHas TemnepaTtypa [L41s 3TOK
nporpaMmbl  BblBMpaeTcs  aBToMaTw-
yecku. [N M3MeHeHMs TeMmnepaTypbl
HaXXMMATE KHOMKY PEerynMpoBKM TeM-
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nepaTtypbl BOAbl 4O TEX Mop, mMoka Ha
uMbpoBOM aucniee He 0TOOpasmMTCs
Tpebyemas TemnepaTypa.

Haxumasi Ha KHOMKY perynMpoBKu
TemMnepaTypbl BOAblI AN CTUPKK, Bbl MO-
YKETe MOCTENEHHO CHWXATb TeMMepaTypy
BOAbl AN CTUPKWM B Mpeaenax Mexay
MaKCMManbHOM TemMnepaTypoi Ans Bbl-
HpaHHOI NpOrpaMMBbl 1 XONIOLHOW CTUP-
kot (-- C).

2. Bbi6op CKOpPOCTH OTXKMMa

HEER l@l_l_l |

Korma Bbl BblbupaeTe nporpammy,
MaKCMManbHas CKOPOCTb OTKMMAa [Ans
3TOM nporpaMMbl BbibMpaeTcs aBTOMa-
Tnyecku. YTobbl HACTPOUTbL CKOPOCTb OT-
XMMa MexXAay MakCMMasnbHOM CKOPOCTbIO
OTKMMa M BapMaHTOM OTMEHbl OTXKMMA
(- - =), HAXXMMaKMTe KHOMKY CKOPOCTM OT-
XMMa [0 Tex nop, noka He oTobpasutcs
Xenaemas cKopocTb.

Ecan Bbl mponycTuanM CKopocTb OT-
XMMa, KOTOPYK XOTUTE YCTaHOBMTD,
NPpOAO/HKANTE HAXMMaTb KHOMKY pery-
NIMPOBKK CKOPOCTK OTKMMA, NMOKa CHOBA
He oToOpa3uTCs xenaemas CKopoCTb OT-
XnMa.

3. OTNOXKEHHbIN 3anyCcK

sl T[] 1 l.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHas MalUMHa

OTy  [OMNOMHMUTENbHYI  QYHKLUMIO
MOXHO MCNO/b30BaTb, YTOObI OTIOXMUTb
3anycK LMKIa CTMPKKY Ha nepuog, ot 1 1o
23 4acos.

YT00bI MCMONB30BaTH PYHKLMIO OT/10-
YKEHHOTrO 3anycka:

9 Haxmute KHOMKY OTIOXEHHOro
3anycka ogMH pas.

2 «01h» bypet oTobpaxeHo O ha
3MIEKTPOHHOM AMcnnee.

2 Haxumariite KHOMKY OTI0XKEHHOI0
3anycka, Noka He Jo1aeTe [0 XKenaemMon
OTMETKM BPEMEHM 3amycKa LuMKAa cTup-
K.

9 Ecam Bbl mponyctuau xenaemoe
BPeMS OT/IOXKEHHOIO 3anycka, HaXumain-
Te KHOMKY OT/IOXKEHHOro 3amnycka, noka
CHOBa He Jonaerte [0 XenaeMon oTMeT-
K1 BpEMEHM.

2 YTt0o6bl MCMONb30BaTh (YHKLMIO
OT/IOXXEHHOTO 3amnycKa, 3anycTuTe Mallu-
Hy, HaaB kHonky [Myck/May3a.

Ecnu Bbl XOTUTE OTMEHWUTH Nporpam-
My OT/IOKEHHOrO 3anycka:

2 Ecnm Bbl Haxanu kHonky [lyck/
May3a Ang 3amycka MalluHbl, HAaKMUTE
KHOMKY OT/JIOXKEHHOTO 3amycka OAMH pas.

MCYE3HEeT C 3NEKTPOHHOIO Aucrnies.

9 Ecam Bbl He HaXuManu KHOMKY
Myck/May3a, HaxuManTe KHOMKY OT/I0-
YKEHHOro 3amnycka mnoka He wncues-
HEeT C 3NeKTPOHHOrO AWCMes. UCHe3HeT
C 271EKTPOHHOTIO ANUCES.

O NPUMEYAHME: B cnyuae, koraa
Bbl XOTWUTE BbIOpaTb [OMOSIHUTENbHYHO
(YHKLMI0, eCIM CBETOANOAHBIN MHAMKA-
TOp LOMOJSIHUTENbHON QYHKLUMK He CBe-
TWUTCS, 3TO 03HAYAET, YTO 3Ta PYHKLUMS He
MCNONb3yeTcs B BbIOpaHHOW NporpamMmme
CTUPKMN.
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CTupanbHasi MallMHa

4. Steam Assist (%)

o oooon O

KHonka 4 nononHutenbHoM dyHKLUMK unm 5
Steam Assist

PYCCKUWN

6. Jlerkoe rnaxeHue (*)

rrooopo O

KHonka 4 nononHuTensHoi dyHKUMM namn 5
Jlerkoe rnaxeHue

bnaropaps napoBoi cucteMe rnax-
Ka ctana 6bicTpoi u nerkoi. Map, uc-
nonb3yeMbld AN CTUPKK, MPOHMKA-
€T “ ocnabngeT BOMOKHA, YCTpaHseT
CKNafKM W OCTaBASeT Hawy onexay
MSATKOM U HEXHOW.

5. MMpotuBoannepruueckas ob6pa-
6oTka (*)

rroooog O

KHonka 4 nononHUTenbHOM GyHKUmMM unm 5
MpotnBoannepryeckas obpabotka

C nomoLiblo 3TOM AOMONHUTENBHOWM
dYHKUMM Bbl MOXeTe [06aBuTb B Npo-
LlecC CTUpKM [OMONHUTENbHYH onepa-
Um0 nonockanus. CtupanbHas MaluHa
BbIMOJIHUT BCE 3Tanbl NONOCKAHWUS rops-
yen BoLOM. Mbl pekomMeHayeM 3Ty Ha-
CTPOMKY ANS OAeXAbl, HAAEeBAEMOM Ha
HEXHYH KOXY, lETCKOWM OfeXabl U HUX-
Hero 6enbs.

Ytobbl BbIOpaTb 3Ty QYHKUMIO, Ha-
XMUTe KHOMKy [MpoTuBOannepruyeckas
0bpaboTka, Korga oTtobpakaeTcs CUM-
BON .

88

Mcnonb3oBaHue 3ToM QYHKUMKM NpU-
BeAeT K TOMy, YTO B KOHLE BblOpaHHOW
nporpamMMmbl CTUpPKKM Befbe CTaHeT MeHee
MSATbIM.,

YT06bl BbIOPATL 3Ty (YHKUMIO, Ha-
XMUTE KHOMKyY Jlerkoe rnaxeHue, koraa
oTobpaxaeTtcs cMMBON L=,

7.MNpenBaputenbHas cTupka (%)

mronopo 0

KHonka 4 pononHutenbHoM dyHKUMM unm 5
MpenBapuTenbHas cTMpka

JTa [onoNHUTENbHAs (YHKUMS no-
3BO/ISIET BbINOJIHUTL MpEeABapPUTE/bHYIO
CTUPKY CWIbHO 3arpssHeHHOro 6esnbs
nepen HayasoM OCHOBHOW MPOrpaMMbl
CTMPKMK. [TpM UCNONb30BaHMM 3TON PYHK-
umn  pobaBnsanTe Moklee CpeacTso
B NepenHee oTAeNeHUe KOHTelHepa Ans
MOILLMX CPeacTB.

YUT06bl BbIOPATh 3Ty (YHKLMIO, Ha-
XMUTe KHonky lNpeaaputenbHas cTup-

Ka, Korga 0T06pa)KBETCFI cumMBOn L_IJ
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8. llononHutenbHoe nonockaxue (*)

rrpoopno O

KHonka 4 nononHuTenbHon GyHKuum nam 5
[lononHuTenbHOe NonockaHue

B KkoHew BbIOpaHHOM MNpOrpamMmsl
CTUPKM C MOMOLLbIO 3TOW AONONHUTENb-
HOW (YHKUMM Bbl MOXeTe [06aBuTb 40-
NONHUTENbHYI0 ONepaumio NOSOCKaHMS.
YTto6bl BbIOPATL 3TY DYHKLMIO, HAXKMUTE
KHOMKY [onosHuTenbHoe MONOCKaHUe,

=
Korga OT06pa)KaETCFI cumBoOn U

9. bbicTpas ctupka (*)

rooopo 0

KHOMKa 4 AONONHUTENBHOM QYHKLMU UK 5
BbicTpas ctupka

C nomolLbo 3TOM AOMNONHUTENBHOM
dYHKUMM Bbl MOXeTe nocTupaTb Henbe
3a bonee KOpOTKOe BpeMs, 3aTpaTMB Ha
3TO MEHbLUE 3/1IeKTPO3HEPTMM 1 BOAbI.

Mbl pekoMeHAyeM UCMNONb30BaTh 3Ty
OMNuMI0, TONbKO €CIn AN BblOpaHHOM
nporpamMmbl 6enbe COCTaBASIET MeHee
MONOBMHbI MaKCUMaNbHOM CyxOW 3a-
rpy3ku. Utobbl BbIOpaTh 3Ty (QYHKLUMIO,

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

HaXXMWTE KHOMKY bbicTpas cTupka, koraa

oTo6pakaercs cumeon =/,

O NPUMEYAHME: Ecnm BbI nome-
uaeTe B CBOKO MAlUMHY MeHbllE MoJio-
BWHbI MaKCMManbHOM 3arpysku 6e.ﬂb9|,
aBTOMaTMyecku 6yaeT 3aaaHa DyHKUMS
NONIOBMHHOM 3arpysku, HeE3aBMCMMO OT
BbIGPaHHOM BaMM NporpaMMmbl. OTO O3Ha-
yaerT, 4To BbIGpPaHHas NporpamMma 3aimer
MEHbLUE BPEMEHN U 6y,ﬂ,eT MCNON1b30BaTb
MEHbLUE BOAbl U SHEPTUN. Korpa maiwum-
Ha onpensenseT MONOBUHHYIO Harpysky,
cumBOn 0T06pa)KaeTC9| dBTOMaTU4eCKH.
(*) B 3aBucumoctu ot Mmogenu

10. bes omkuma (%)

e ononno O

KHonka 4 nononHutenbHoin GyHKuum unm 5
be3 omxunma

Ecnu Bbl HE XOTUTE BbIMNONHATH OTKMM
6enbs, Bbl MOXXETE OTMEHUTb €ro C MOMO-
Wb 3TOW [AOMOAHUTENBbHOM QYHKLUW.
Bbl MoxeTe akTMBMpPOBATb Mporpammy,
HaXXaB Ha KHOMKY OTMEHbl OTKMMA Ha
Ancnaee nNaHenu ynpasfieHus, Koraa ro-
pUT CUMBON @.

11. Crupka B xonogHoit Boge (*)

o pnoopo 0

KHonka 4 pononHuTensHoM GyHKUmMM unm 5
Crvpka B X0N04HOM BOAe
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CTupanbHasi MalnHa

Bbl MOXeTe Mcrnonb3oBaTh 3Ty BCMO-
MoraTenbHyl (QYHKLMI0, Koraa Tpebyet-
C$1 BbIMOMHUTb CTUPKY 6enbs B XON0AHOM
BOLe (BOAOMPOBOAHOW BoAe). Bbl Mo-
eTe aKTMBMPOBATb NMPOrpaMMy, Haxas
Ha KHOMKY CTUPKM B XONOJHOW BOAE Ha
MaHenu yrnpaBneHus, Koraa Ha aucnnee

CBETUTCA CMMBON %

(") TexHM4eckMe xapakTepuCTMKM MOryT pas-
JINYATLCS B 3aBUCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.

Knonka «[Myck/May3a»

e jooooo

Haxatnem «kHomku  «[lyck/May3a»
Bbl MOXETe 3anyCTUTb BbIGPaHHYH Mpo-
rpamMmy WM MPUOCTAHOBUTL BbINOAHS-
eMylo nporpammy. lpu nepeknoyeHun
MaLUMHbI B PEXUM OXMIOAHUS, HA dnek-
TPOHHOM AMCMNee HaYHeT MUraTb MHAU-
katop «[lyck/MMay3a».

PYCCKUWN

5.8. bnokupoBska ot gete

®yHKLMS BNOKMPOBKKM OT LeTel no-
3BOJIeT 3abNOKMPOBATL KHOMKK, YTOObI
BbIOPaHHbINA UMK CTUPKKU He Mor ObiTb
M3MEHEH CJTyYanHo.

YT06bI aKTUBMPOBATL GIOKMPOBKY OT
LleTel, HOKMUTE W yaep>XKUBAWATE KHOMKK
4 »n 5 ogHOBpeMeHHO He MeHee 3 ce-
kyHz. Korga 6n0okuMpoBKa OT peTei ak-
TMBUPOBAHA, Ha 3NEKTPOHHOM Jucnee
B TeYeHWe 2 cekyHp, OyneT Muratb cur-
Han «CL».

Echv npu  akTMBMpOBaHHOM 610-
KMpOBKe OT [leTel HaxaTa Kakas-nnbo
KHOMKa wnAM BbibpaHHas nporpamMma
M3MEeHeHa C MOMOLLbI AMcKa Bblbopa
NporpamMM, Ha 3MEKTPOHHOM Jucniee
B TeYeHWe 2 cekyHp, OyneT Muratb cur-
Han «CLy».

Echv npu  akTMBMpOBaHHOM 610-
KMpOBKe OT JeTel W paboTawoLient
nporpamMme MOBEPHYTb [AMCK Bbl6Opa
nporpamm B nonoxeHne «OTMEHA»
M BblOpaTb Apyryw nporpammy, paHee
BbIOpaHHasg nporpamMMa BO30OHOBUT pa-
60Ty C TOro MOMEHTa, Ha KOTOPOM OHa
6bln1a npepBaHa.

YTtob6bl AeakTMBMpOBaTb ONOKMPOB-
Ky OT AeTel, HaXMUTe U yAepXuBaiTe
KHOMKW 4 1 5 04HOBpEMEHHO He MeHee
3 CeKyH[, [0 Tex nop, noka curHan «CLy»
Ha 3NeKTPOHHOM AWCIIEe He UCUYE3HET.

—ponEd 0
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5.9. OTMeHa nporpammbl

YT06bI OTMEHUTbL 3aMYLLEHHYH NPO-
rpamMmy B ntoboe BpeMms:

1. MoBepHuTe pAuMcK BblbOpa npo-
rpamm B nonoxeHue «CTOM».

2. Bawa MalunHa npekpatuT BbiNon-
HeHWe CTMpKM, U MporpamMMa bynet oT-
MeHeHa.

3. lMoBepHute auck BbibOpa npo-
rpamMM Ha nbyr Lpyryto Mporpammy,
4TOObI CINTHL BOAY M3 MALUMHBbI.

4. Bawa ™MawwuHa BbLINOMAHUT Heob-
XOAMMble onepauuu Ans CMBa BOLbI,
a nporpamMMma 6ynet otMeHeHa. 5. Tenepb
Bbl MOXeTe BblOpaTb U 3aMyCTUTb HOBYIO
nporpammy.

5.10. 3aBepuieHue nporpammbl

ponoo 0

Mocne 3aBeplieHMs  BbIOPaHHOM
BaMM NPOrpammbl CTUPKM MaLIMHA aBTO-
MaTU4eCKM OCTaHOBMTCS.

2 Ha anekTpoHHOM aucnnee byget
MUraTb COOOLLEHME «».

> Bbl MOxeTe OTKpbITb ABepLy 3a-
FPYy304YHOro JNilOKa MaliuHbl U U3BNEYb
6enbe.

2 [ns npocylwKM BHYTPEHHEN mMo-
BEPXHOCTM MaluMHbl OCTaBbTE [BepLy
NPUOTKPbITOM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHas MalUMHa

> TlloBepHuTe auck BbiboOpa npo-
rpamMm B nonoxeHune «CTOM».

2 OTkNouMUTE CTUPaNbHY MaLUMHY
OT 3/1IEKTPUYECKOW CET.

> 3akpouTe KpaH nogayv BoAbl.
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CTMpaanau MallUHa

& 6. TABJINUA MPOrPAMM
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*60-90-80- OueHb rpa3Hoe, X10NokK 1 neH.(HwxkHee
Xnonok 70-40 7,0 2 145 | 6enbe, NPOCTbIHK, CKATEPTH, NONOTEHLA

(Makcumym 3, 0 kr), noctenbHoe 6enbe 1 T.4.)

ps3Hoe, xnonok u neH. (HuxHee Genbe,
Eco40-60 *40-60 7,0 2 208 | NpoCTbIHK, CKaTePTH, NONOTEHLA (MAaKCUMYM
3,0 kr), noctensHoe 6enbe 1 T.A4.)

psi3Hoe, xnonok u neH. (HuxHee Genbe,
7,0 1&2 164 | NpoCTbIHK, CKaTePTH, NONOTEHLA (MAaKCUMYM
3,0 kr), noctensHoe 6enbe 1 T.4.)

MpenBapuTenbHas cTupka: *60-50- 40
X10MoK -30-“-C”

Cnabo 3arpsa3HeHHOE, XI0MOK M NeH (HukHee
Xnonok 20 *20-=-C" 3,5 2 59 6enbe, NPOCTbIHK, CKaTepTH, (MaKCUMYM 2,
0 kr), noctenbHoe 6enbe 1 T.4.)

Cnabo 3arps3HeHHoe, X10MoK U NeH
LiBeTa *40-30---C" 7,0 2 130 | (HwkHee 6enbe, NPOCTbIHM, CKATEPTH,
(Makcumym 3, 0 kr), noctenbHoe 6enbe 1 T.4.)

LUepCTﬂHble TKaHW, KOTOPbIE MOXHO CTUPaTb

LWepcTb *30---C" 2,5 2 43 .
B CTMPaNbHOM MalnHe
[nsa noboro Tuna 6enbs nocne uukna
lMonockaxve - 7,0 - 30 | CTMPKM NpefycMOTPEHO AOMNONHUTENbHOE
nonockaHue
MpoTuBoannepruyeckui *60-50- 40

peXMM 30-c.c0 | 23 2 197 | Letckoe Genbe

3T0 NporpaMMy MOXHO MCMOMb30BaTh

Ans nio6oro Buaa 6enbsi, eCu Bbl XOTUTE
[06aBUTb ONONHUTENBHOE NONOCKaHKe
nocne umkna ctupku./ Bel Moxete
“cnonb3oBaTb NPOrpamMMy CiMBa Ans CIMBA
BOZbl, HAKOM/IEHHOM B CTUPANbHOM MaluMHe
Omkum/ cnms - 7,0 - 17 | (nobaBneHue unu nssneyenne 6enbs). Ans
3anycka nporpamMmbl CiMBa NOBEPHUTE
pyuKy Bbi6Opa NporpamMm Hanporpammy
onkum/cnmB. Mocne BbIGOpa OTMEHbI OTXMUMA
C MOMOLLbIO KHOMKM [OTNONHUTENbHO
bYHKLMM, HAYHETCS BbINONHEHME
nporpammsi.

KUPPERSBERG



PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

M3penus, Tpebylowme AeNMKaTHOM unm

[envkatHas/ pyyHascTupka 30---C 2,5 2 90 DYSHOR CTHDKH

OueHb rps3HOe UK C COLEPXKAHNEM
MpocToii yxo, « CUHTETUYECKUX TKaHel. (HelinoHoBble

pocro#t yxoa/ *40-30--C| 3,5 | 2 | 170 (
BEPXHAN oAexaa HOCKM, pybaLuku, 61y3ku, Bproku 13 TKaHu
¢ LobaBneHWEM CUHTETUKM U T. 4.)

[psa3Hoe 6enbe 13 xNon4aTobyMaxHbIX,
CMelaHHble *40-30-~-C" | 3,5 2 105 | CMHTETUMYECKMX, LUBETHbIX U NIbHAHbIX TKAHEN
MOXHO CTUpaTb BMecTe

YepHble ¥ TEMHble BELLM U3 XII0MKa,
CMELUIAHHOrO BOIOKHA UKW AXUHCbI. CTUpaTb
Hau3HaHKy. [KMHCbI 4acTo copepxar
[>KMHCbI/ TEMHas oaexaa *30---C” 3,5 2 96 M36bITOK KpacuTenst U MoryT IMHSTb BO
BPEMSsI HECKONIbKMX MepBbIX CTUPOK. CBeTNble
M TEMHbIE U3LENUa CNefyeT CTpaTb

OTAENbHO
*60-50- 40 lpsi3HOE, X710MKOBOE, LIBETHOE U JIbHSHOE
(**)BeicTpas 60’ 60°c. 20-4-C" 3,0 2 60 | 6enbe ctupaetcs npu 60°C B TeueHune 60
MUHYT
lMo3BonsieT cTMpaTh cnabosarpssHeHHoe
(***)BHICTaACTUPKaL5 MH, 304.C" 2,0 2 15 6enbe 13 XN0MKa, IbHa v LBETHOE Genbe 3a

KOPOTKMI LMKA NPOAOMKUTENBHOCTbIO 15
MUHYT

NMPUMEYAHUE: MPOOO/IXUTENBHOCTb MPOMPAMMbI MOXET MEHATLCSA 3ABUCMMOCTU OT 3ATPY3KU BEJTbS,
SKECTKOCTM BOAbI, TEMMEPATYPbI OKPYXXAIOLLLEM CPEAbI M BbIBPAHHbBIX AOMOHUTENbHbIX GYHKLIAN.

(*) Temnepatypa BOAbl ANS CTUPKM YCTAHOB/IEHA MO YMONYAHUIO.

(**) Ecnn y Balwei MalMHbl eCTb JOMONHUTENbHAs NPOrpaMMa BbICTPO CTUPKM, HA NaHeNN YNpaBAeHUs MOXKHO Bbl-
6paTb QYHKLMIO BbICTPOI CTUPKM U 3arpy3uTb 2 KT Unu MeHblue 6enbs Ans 30-MUHYTHOW CTUPKM.

(***) M3-3a KOPOTKOro BPEMEHW WUCMOIHEHMS 3TON NPOrpamMMbl Mbl PEKOMEHAYEM UCMONb30BaTh MEHbLUE MOKOLLETO
cpeacrtsa. [IporpaMma MOXeT ANUTbCS fonblue 15 MUHYT, ecin Balla MalnHa 06HapY)KMBAET HEPaBHOMEPHYIO Harpysky.
[lBepuy MalLMHbI MOXHO ByAeT OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI NOC/E OKOHYAHUS CTUPKM. (3TOT 2-MUHYTHbIN NepUos, He BXOAUT
B NPOAOIKUTENBHOCTb MPOrPaMMbl)

CornacHo pernamentam 1015/2010 1 1061/2010, nporpammam «1» u «2» cootBeTcTBytoT «CTaHAapTHas nporpamma
ans xnonka 60 °C» u «CraHpapTHas nporpamma ans xnonka 40 °C».

Lnkn «3ko 40-60» npesHasHayYeH ANs OYMLLEHWS XIOMKOBOro 6enbsi HOPManbHOW CTEMEHM 3arpsi3HEHUS), Paccum-
TaHHOro Ha ctupky npwu 40 unu 60 °C, BMecTe B 0AHOM LukAe. Takas nporpamMma Mcnonb3yeTcs Ans obecneyeHns coot-
BETCTBUS 3aKoHoaaTenbcTBy EC no skonorusaumu.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

CTupanbHasi MalnHa

> Haubonee appekTBHbIE C TOUKM
3peHus 3HepronotpebneHus nporpam-
Mbl — Te, NPpY KOTOPbIX CTUPKA NPOMUCXO-
LWT fonblue U npu Bonee HU3KKUX TeM-

nepartypax.
9 [JlononHuTenbHbIM akTopom
yMeHbLUEeHNs  NoTpebneHns 3Heprum

M pacxopa Bopbl Bypet 3arpyska 6apa-
6aHa [0 peKOMeHAYeEMOro AN NIaHUpy-
€MOM MporpamMmbl YPOBHS, KaK yKa3aHo
B PYKOBOACTBE K CTUPASIbHOM MaLUuHe.

O [OnuTenbHOCTb MNpOrpammel, Mo-
TpebneHne 3Heprum n pacxon, BoLbl Mo-
ryT OTAMYATLCS B 3aBUCMMOCTM OT TMNa
M Beca BeLleN, BKJHOYEHUS [OOMNOMHM-
TeNbHbIX QYHKLMKA, TeEMOepaTypbl BOAbI
B KpaHe U B MOMELLEHUMU.

> [nga nporpamm, npegycMaTtpuBa-
OLLMX CTUPKY NPWU HWU3KOW TemnepaTy-
pe, peKOMeHAyeTCs MCNOoNb30BaTb XNUA-
Kue cpencrsa ans CTupku. Konuuecrtso
CpencTBa 4N CTUPKU MOXET OT/IMYaThCS
B 3aBMCMMOCTM OT KONMYeCTBa CTUpae-
MbIX BELLEW U CTEMEHU UX 3arps3HEeHUs.
[na onpenenexnns HeobXxoAMMOro Koau-
4eCTBO CpeacTBa ANsi CTUPKM PYKOBOA-
CTBYMTECH PEKOMEHAALMAMMU MPOU3BO-
LMTens cpencraa.

> lym BO Bpemsa npouecca CyLku
M OCTaTOYHAs BNAXHOCTb BELLEN nocne
CYWKM 3aBMCAT OT CKOPOCTU BpaLLEeHMs
H6apabaHa. Yem bbicTpee BpawaeTtca ba-
pabaH BO BpeMs CyLIKM, TeM cywwe ByayT
BewWwM, Ho TeM Bonble wyma byner BO
BpPEMSI CaMOro npouecca.

9 Ha Hakneiike € MapKMpOBKOA
3HeproaddekTuBHocTM ectb  QR-kog,
CYMTaB KOTOPbIN, MOXHO MONYYUTb A0-
cTyn K 6ase AaHHbIX NPOAYKUMM C Moa-
pobHOM MHDOPMaLMen 06 3ToN Moaenu.

PYCCKUWN

6.1. BaxxHas uHdopmaums

O TllpuMeHsnTe TONbKO CpeacTsa
LNS CTUPKK, KOHOMLMOHEpPbI U Apyrue
[LOMONHUTENbHbIE CPeACTBa, NPefHa3Ha-
YeHHble A9 MaLlWHHOM cTupku. [Mpu ne-
peun3bbiTKe CpefCTBa AN CTUPKU MOXKET
00pa3oBaThCs CAULWIKOM MHOMO MEHblI,
M3-3a Yero BK/IOUYWUTCS aBTOMaTM4ecKas
cUCTeMa yaneHus neHbl.

9 MalwunHy pekoMeHAyeTCcs 0ouu-
Wwatb Kaxnable 2 Mecaua. [ns oumcr-
KM MalUWHbl UCMONb3yMTE MpOrpammy
«Yucrtka 6apabaHa». Ecnn nporpaMmbl
«Ynctka GapabaHa» HeT, MUCNonb3yinTe
nporpammy «Xnonok 90». [pu Heobxo-
AMMOCTM MOXHO MCMONb30BaTbh Cpea-
CTBA ON19 yAANEeHUs HaKumu, cneuuanb-
HO MpefHa3HayeHHble A8 CTUPaNbHbIX
MaLUWH.

< Hwukorga He nbiTaTeCh CUION OT-
KpbITb ABEpLYy Npu paboTe CTUpanbHOM
MalUuHbI. [1BepLy MallnHbl MOXHO ByaeT
OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI NocCne 3aBep-
LeHNs CTUPKM.

< Hwukorga He nbiTaTeCh CUION OT-
KpbITb ABeEpLy Npu paboTte CTUpanbHOM
MalUMHbI. [1BepLy MallnHbl MOXHO byaeT
OTKPbITb, KaK TO/IbKO 33aBEPLIMUTCS LMK
CTUPKM. *

> Bo usbexaHue HenpeaBUAEHHbIX
CUTYyaLMUR, Nobble AeNCTBUS MO MOHTaXY
MAW PEMOHTY [LOJIKEH OCYLLEeCTBAATb UC-
KNHYUTENbHO NpeacTaBuTeNb aBTOPU-
30BaHHOr0 CEpPBUCHOrO LeHTpa. MNpous-
BOJMTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 33
yuiepb BCneacTBue BbINOAHEHUS paboT

HEeYNOJIHOMOYEHHbIM JIMLLOM.

(*) TexHnyeckme xapakTepuCTUKM MOryT pas-
NINYaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOrO U3-
nenms.
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7.0OMUCTKA
N OBCNYXUBAHUE

7.1.MpepynpexaeHue

Mpexne 4YeM MpUCTYNUTL K TeXx-
HWYECKOMY OBCNYXKMBAHUIO U YUCTKE
MallUMHbl, OTKJIOUMTE 3NIEKTPOMUTAHUE
M BblHbTE BWJKY M3 po3eTku. lpexne
YyeM MPUCTYNUTb K TEXHUYECKOMY 06Cy-
KMBAHMIO M YMCTKE MaLLUMHbI, 3aKpOMTe
KpaH noAayu Bofbl.

BHUMAHMUE: Ona uuctkmu cu-
paNbHOW MalUWHbI He CneayeT UCNoNb30-
BaTb PacTBOpPUTENM, abpasmBHbIE YUCTSI-
LMe CpeacTBa, YMCTSLLME CpeacTBa Ans
CTeKNa WM YHUBEPCASNbHblE UYMUCTALLME
cpeactea. Takue yuCTAWME CpencTsa
MOryT NOBPeAMTb MIACTUKOBbIE NOBEpPX-
HOCTU 1 Apyrue KOMMOHEHTbI BelLecTBa-
MW, KOTOPbIE B HUX COAEPKATCS.

7.2. ®unbTpbl HA NOAAYE BOAbI

®unbTpbl Ha nopadye BoAbl NMpenoT-
BpaLLaloT nonagaHue rpssu v NoCTOPOH-
HUX MaTepuanoB B Bally MalIMHY. Mol
PEKOMEHAYEM OuMWaTh 3T QUNLTPSI,
KOrza npu OTKPbITOM KpaHe W BKJ/IOYEH-
HOI Mofaye B MalUMHY He MOCTynaeT fo-
CTaTOYHOE KONMYECTBO BOAbI. Mbl peko-
MeHAYEM UYNCTUTb DUNLTPLI Ha Mojave
BOAbI Kaxaple 2 Mecaua.

PYCCKUWN

2 OtcoeauHuTe wWnaHr(u) ans no-
[laun BOAbl OT CTUPANIbHOW MALUUHBI.

2 UYtobbl CHATb GUALTP Ha nogaye
BOZbl C BMYCKHOTO KAanaHa, UCrnosb3yn-
Te MA0ocKorybubl C ANIMHHBIM 3aXBaTOM,
4TOObl OCTOPOXHO MOTSHYTb 33 MAACTU-
KOBYIO NNiaHKy dunbrpa.

> Btopoit ¢unbTp Ha nogadve Boabl
pacrofioKeH Ha KOHLE LiMaHra nojayu
BOZbl CO CTOPOHbI KpaHa. YTobbl CHATb
BTOpOW GuAbTp Ha nogadve BOAbI, UC-
nonb3yinTe NIOCKOrybupl C ANMHHbLIM 3a-
XBaTOM, YUTOObI OCTOPOXHO MOTSHYTb 3a
MNacTUKOBYIO NIAHKY GUAbTPaA.

9 TwaTtenbHo ouynctute  GUALTP
MSFKOW  LLETKOW, MPOMOMTE Mbl/IbHOM
BOAOM M TWATeNbHO NponosiowuTe. Ycta-
HOBWTE UNLTP, OCTOPOXXHO BCTAaBMB €ro
Ha MecTo.

A BHUMAHMUE: ®unbTpbl Ha ByCK-
HOM KJlamaHe Ans BOAbl MOTyT 3aco-
pWUTbCS M3-3a KayecTBa BOAbl WM OT-
CYyTCTBUS HEOOXOLMMOrO TEXHUYECKOro
06CNyXMBaHMS, U BbIATU U3 CTPOS. ITO
MOXET MPUBECTU K yTeuke BoAbl. Jllobbie
MOMIOMKM TaKOro TUMa He MOKPbIBAKTCS
rapaHTuen.
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7.3. ®unbTp Hacoca

@unbTpoBanbHag cCUcTeMa Hacoca
MalUMHbl NPOAEBaET CPOK CNYXObl Ha-
coca, NnpenoTepallas nonafaHue BOpCU-
HOK B MalUWHY. Mbl peKOMEHAYEM 0UU-
WwaTh GUILTP Hacoca pas B 2 MecsLa.

@unbTp Hacoca pa3MelLeH 3a KpbiL-
KOV B MepefHeM HUXHEM NMPaBOM Yrny.
[ins BbINONHEHUS OYUCTKM PUALTPA Ha-
coca:

1. Ytobbl OTKPBITb KPbIWKY Hacoca
MOXHO MCMONb30BaThb JI0NATKY AN CTU-
panbHoro nopouwka (*), nocTtaBnsemMyo
BMeCTe C MalunHOM, nMbo ypoBeHb ANs
M3MepeHus KONMYeCTBa MOKLLEro cpea-
cTBa.

2. MopneHbTe nonaTkoM A[ng CTu-
panbHOro MopoLKa, NMMbo ypoBHEM Ans
M3MepeHus KONMYeCcTBa MOKLLEro cpea-
CTBA KPbILLKY 32 OTBEPCTHUE U aKKYPaTHO
HaxxmuTe. KpblLka OTKpoeTcs.

O llepen  OTKPbITMUEM  KPbILIKM
dunbTpa HEOHXOAMMO NOLCTABUTHL KOH-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

CTupanbHasi MallMHa

TerHep NoA KPbILKY GUAbTpa Ha cayyan
C/MBa BOAbI.

2 Otnyctute GuUNbTp, NOBEPHYB €ro
MPOTMB YaCOBOM CTPENKU U CHUMMUTE Mo-
TAHYB 3a Hero. [1logoxanTe, NoKa conbeT-
€9 BoJa.

O NPUMEYAHME: B 3asucumocTy ot
KONMYeCTBa COAEpXKaLLencs BHYTpU Ma-
WMHbI BOAbI MOXeT noTpeboBaTtbcs Mo-
BTOPWTb NpoLeaypy HECKONbKO pa3 Noka
BCS BOJA HE COMbETCS.

3.Ynanute nobble MHOPOAHbIE Npes-
MeTbl U3 PUNbTPA MArKOM LLLETKOM.

4.Tlocne 0YMCTKM YyCTaHOBUTE DUNBTP
06paTHO, BCTaBMB M MNOBEPHYB €ro no 4a-
COBOM CTpenike.

5. 3akpbIBas KpbIWwKy Hacoca, yoenu-
Tecb B TOM, YTO KpenneHUs Ha BHYTPEH-
Hel CTOpOHEe KPbIWKM COBMNAAAKT C OT-
BEPCTUSIMM Ha NepefHei NaHenu.

6. 3aKpoviTe KpbiWwKy GubTpa

O nPEAYNPEXOEHUE: Boga
B dunbTpe MOXeT ObITb ropsyein, No3To-
My nepepn TeM, Kak MpPOBOAWUTb OUYMCTKY
UK TexHu4eckoe obcnyxmBaHue, Heob-

XOAUMO MOA0XAAaTb MOKA OHA OCTbIHET.

(") TexHuYeckue XapakTeEPUCTUKM MOTyT pas-
NNYaTbCS B 3aBUCMMOCTM OT MPUOBPETEHHOrO U3-
nenus.

7.4. KoHTeliHep Ang MOIOLMUX

cpencTs

Mcnonb3oBaHWe MOLOLLEro BellecTsa
MOXET NPUBECTU K HAKOMIEHWUID OCaLKa
B KOHTelHepe A1 MOILLEero BelecTsa.
Mbl pekoMeHayeM 13BNeKaTb KOHTeMHep
M NPOBOAMTb €r0 OYMCTKY OT HaKOMWB-
LIerocs ocafka Kaxzable 2 Mecsua.
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S [nga Toro 4tobbl BbIHYTb KOHTEN-
Hep 419 MOKLWMX CPeacTB:

2 ToTaHMTe KOHTeMHep Bnepen 4o
€ro NoJIHOrO U3BNEYEHMS.

S Haxmute no ynopa Ha 06nactb
BHYTPU BbIABMXHOIO KOHTEMHepa [ANs
MOILLEr0 CPeLCTBa, NOKA3aHHYK HUXE,
M NPOLO/MKANTE BbITAIMBATb BblABUXHOM
KOHTEMHEep AN MOKLLErO CPeACTBa.

~

O CHUMUTE KOHTEMHep [Ans Mo-
IOLLMX CPEeacTB M OTAENUTE 3ar/yLuky
ons cTpyu. TiaTenbHO OYUCTUTE KOHTEM-
Hep, 4TO6bl MOMHOCTbIO YAANUTL OCTATKM
cmarymTens. YCTaHOBMTE 3arnywKy Ha
MecTo Mocie O4YUCTKM U ybeautecs, 4To
OHa cena NpaBwbHO.

PYCCKUWN

2 [llpononouwmTe ¢ NOMOoLLblo 60/b-
LIOro KOMMYECTBA BOAbI U LLETKM.

2 Cobepute oCTaTKM BHYTpM Masa
KOHTeMHepa AN MOMLWMX CPeLCTB, YTo-
6bl OHM He MoMnanu BHYTPb MaLUMHbI.

> TlpocywuTte KOHTENHep C oTae-
NEHUSIMU AN MOWLWMX CPEACTB CyXoW
TKaHbl0, 3aTeM YCTaHOBUTE ero Ha MecTo.

He cnepyet MbITb KOHTEHHEpP B no-
CYyAOMOEYHOM MaLUMHe.

MpucnocobneHune Anga XMAKUX MOIO-
wmx cpeacTs (*)

S [Ons o4ncTKM M 06CNYXKMBAHUS
NpUCNoCcobneHns ANs XUAKUX MOKOLLMX
CpencTB, CHUMUTE €ero C MoCafovHOro
MEeCTa, KaK MOKa3aHO Ha pUCYHKe HUXKe,
M TWATENbHO YyAanuTe WMerowwmecs
OCTaTKM MOIOLLEr0 CpeacTBa. YCTaHOBU-
Te npucnocobneHne Ha mecto. Yoeau-
TeCb, YTO BHYTPWU CMPOHA He OCTanUCh

YyacTuLbl ocagKa.

() TexHMyeckne xapakTepUCTMKM MOFYT pas-
NINYaTbCS B 3aBMCMMOCTU OT NMPUOBPETEHHOrO U3-
nenus.
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A 8.KOPNYC/ BAPABAH

1. Kopnyc

[na ouncTkM BHelwHero Kkopnyca
abpasnBHOE uMCTALLEe CpencTBo, 1MBO
Mbl0 1 BoAy. Hacyxo npoTpute Markom
TKaHbIO.

2. bapabaH

He ocTtaBnaiite B MalUMHE MUIOKH,
CKpenku, Menodb, Apyrue Metaniuye-
ckue npeameTsbl. [TpeaMeTsbl Takoro TMna
MOryT CTaTb NpWYMHOM 0Opa3oBaHMs
pXXaBblX NSATEH BHYTpu 6GapabaHa. [ns
TOro 4T0bbl M36aBUTLCSA OT TaKMX NATEH
B C/yyae MX MOSIBNEHWs, MONb3yWhTech
CpencTBOM A9 YMCTKM Be3 copepxaHus
X/I0pa B COOTBETCTBUM C peKOMeHAaLM-
MU U3rotoBuTens. H1 B Koem cnyvae He
NPUMEHSINTE METAaNNNYECKYIO WeTKY ANs
MbITbSl MOCYAbl UKW AHANOTUYHbIE XKeCT-
K1e npucnocobneHms.
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& 9.YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEM

PeMOHT MalUWHbI JOMKEH BbIMOMHATLCSA COTPYLHMKAMU aBTOPU30BAHHOM CEPBUC-
HOM KoMnaHuu. [pu HeobXoLMMOCTU PEMOHTA, UM eCiu B pe3ynbTaTe NpUMeHe-
HWS yKa3aHHbIxAaneepekoMeHaluniiBaMHeyaanoCbyCTpaHUTbNpobaeMy, BbINOAHUTE
cnepyowne oencTBus:

2 OTKNOUUTE CTUPANbHYK MALUUHY OT 31EKTPUYECKOW CETU.

> OtknrounTe nogady Boabl.

BMA BO3MOXHASA MPUYNHA YCTPAHEHME HEMCMPABHOCTEW
HEMCIPABHOCTU
MauwwHa He MalmHa He nogknyeHa Bkntounte MalwmnHy B ceTb
3anyckaercs K cetn
He ncnpasHble 3aMeHuTe NpefoxpaH1Tenn
npeaoxpaHuTenu

Het 3N1EKTPO NUTAaHUA OT CETU I'IpOBepre Hannyue HanpsaxeHuna B CETU

He HaxaTa kHonka «[yck/ Haxmute kHonky «[yck/May3ax»
MNay3a»

Monoxexue «Cron» amMcka MNoBepHWTe AMcK BbIBOpa NporpamMm
BbI6bOpa nporpamm B TpebyemMoe nonoxeHue

[iBepua MawwHbl 3aKkpbiTa He | Mn0THO 3akpoiiTe ABepLy

NA0THO
B mawmHy He BononpoBoaHbii KpaH OTKpoiiTe nogayy BoAbl
noctynaet BoAa 3aKpbIT

LnaHr nogauum Bosbl MOXeT | MpoBepbTe WAaH NOAAuM BOAbI U PAacKpyTUTE
GbITb NEpEKpyYeH ero

@unbTp Ha WNaHre noaaun OumnctnTe GUNLTPLI Ha WnaHre nogayun Boabl(*)
BO/bl 3aCOPEH

®unbTp Ha Noaaye BoAbI Ouunctnte dunbTpbl Ha B nycke(*)

3acopeH

[iBepua MalmHbl 3aKpbiTa MnoTHo 3akpoiiTe aBepLy

HennoTHO
MawwuHa He cnmBaeT | CAMBHOM WNAHT 3acopuics [poBepbTe CMBHOW LWNAHT, 3aTEM MPOYUCTUTE
BOAY UK NepekpyyeH WU packpyTuTe ero

®unbTp Hacoca 3acopeH Ouuctute dunbTp Hacoca(®)

Bawe 6enbe camiwkom PaBHoMepHoO pacnpenenvTe 6enbe B MalIMHe.

MJI0THO 3arpy>xeHo

B 6apabaH
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MawmHa Bubpupyet

HeoTperynupoBaHbl HOXKM
MaLUMHbI

OTperynupyite HOXKM(*")

He ynaneHbl
TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
60nTbl, yCTAHOBNEHHbIE ANS
TPAHCNOPTUPOBKM

BbIKpyTUTE TPAHCMOPTUPOBOYHbIE HONThI U3
MaLmnHbI(**)

ManeHbKas 3arpyska
6apabaHa

370 HebnokupyeT paboTy MalMHbI

MawunHa neperpyxeHa
6enbem unu benbe
pacnpegneneHo
HepaBHOMEpPHO

He ponyckaite neperpysku 6apabaHa.
PaBHOMepHO pacnpepensiite 6enbe
B bapabaHe

MalmHa cTouT Ha TBepLoi
NMOBEepPXHOCTH

HeyctaHaBnvBanTe CTMpanbHYH MaLLIMHY Ha
TBEpAYH NMOBEPXHOCTb

oBblweHHOE
neHoobpasoBaHue
B KOHTeliHepe ans
MOIOLLMX CPeacTB

M3nuwHee KonnyecTso
ncnonb3dyemMoro Mmowuiero
cpeactea

Haxmute kHonky «[lyck/TMay3a». YTobbl
npekpaT1Tb NeHoobpasoBaHwue, pasBeanTe
CTO/IOBYIO JIOXKKY CMSATYUTENS B MONOBUHE
NWUTPa BOAbI U HaneiTe B KOHTeWHep Ans
Motowmx cpeacts. Yepes 5-10 MUHYT HaxxmuTe
KHonMKy «[lyck/May3a»

Mcnonb3yetca Heponyctumoe
MotoLiee CpencTBO

Mcnonb3yiTe TONbKO Te MoloLwue
CpeAcTBa, KoTopble npesHasHayveHbl As
ABTOMATUYECKMX CTUPANbHbIX MaLIUH

Heynoenetsopu-
TeNlbHble pe3ynbTathl
CTUPKH

Bawe 6enbe camiwkom
rpsisHoe NSl BbIGpaHHOM
nporpammbl

Mcnonb3yiite nHdopmaumio B Tabnmnuax
nporpamm, 4tobbl BbibpaTb Hanbonee
noAXoAdLLyto NporpamMmy

HepocTtaTouHoe KonmuecTeo
MCMOJIb3YEMOr0 MOLENO
cpeacTsa

l/]CI'IOHb3yl7|TE KO/M4ecTBo MOKoLLLEero CcpeacTea,
YKa3aHHO€e Ha ynakoBke

B MalumHy 3arpyxeHo
C/IMLWIKOM MHOTO 6enbs

Y6eputech, 4TO MaKCMManbHas 3arpyska ans
BbIBpaHHOW NporpamMmbl He Oblna NpeBbleHa
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Mpubop He NpeaHa3HaYeH ANs UCMONb30BAHUS MLAMM

(BkNOYAs peTelt) C MOHMNKEHHbIMU GU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMU

WU YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSIMU UAM MPU OTCYTCTBUM Y HUX
YKM3HEHHOTO OMbITa UM 3HAHWUIA, EC/IM OHW HEe HaXOAATCS MOA,
NMPUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06 UCMONb30BAHWUM
npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbIM 33 X 6€30MacHOCTb. [JeT LOMKHbI

I'Ipeﬂynpem,aeHme HaXoauTbCa noa NpuMCcMOTpOM ANna HegonyweHua urp c I'Ipl/I60p0M

Mpu NOBpEXAEHUU LUHYPA NUTAHUS €r0 3aMeHY BO M3bexaHue
0MacHOCTW JOMKHbI MPOU3BOAMTL M3rOTOBUTEND, CEPBUCHAS CNyba
UM NOA0GHbIN KBaIMDULMPOBaHHbIA NepcoHan

He,D,OI'IYCTIAMO BO3HMKHOBEHUE anKeJ'IbHOFO nnaMeHun nog
BO34YXOOYUCTUTENEM (,EIJ'ISI BbITﬂ)KeK)

ﬂ,OCTyI‘IHbIe 4acCT MOTyT HarpeesaTbCA NpM UCNOJIb30BaHUU I'IpVI60pOB
ONA NPUTrOTOBNIEHUA NMULLU

BHumaHKe

O6patute Bawe BHuMaHue!
Takxe, HeucnpaBHocTaMu Uspenua He aBnaloTCA:

M3MeHeHue LBeTa MaTepuanoB U3Lenns B NpoLecce 3KCnayaTaumm

OcTaTo4yHOEe He3HAUUTENbHOE KOIMYECTBO BOAbI B CK/IAAKAX MAHXETbI Jlloka nocsie
3aBepLlieHna CTUpKu

HesHauutenbHas BI/I6paLLVIﬂ M nogparveaHue MalluHbl Npu pa60're Ha BbICOKUX 060p0Tax
OTXMMa

BbICOKOYACTOTHbIM LWYM PEMHS NMPUBOAA NPU paboTe U3LENUs Ha PEXMME OTXUMA

CTMpaJ'I bHbl€ MallUHbI

He3HauuTenbHble TeXHUYECKMe 3anaxmu B HOBOM MU34eNUn B Ha4anbHbIM nepuog akcnayataumu

KUPPERSBERG



PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

CTupanbHasi MallMHa

CEPUHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11T

Henens Mecay,  CepwitHblid HOMep

WUmnoprep B PO:
000 «Becten-CHI™» 601655 r. AnekcaHapos, Bnagumupckas o6nactb,
Ten: (495) 980 50 43

3aBogbl-unuanbl M3roToBUTENS:
«Bectenb bess Ewba CaHavin, Be Tupkapetr A.C.»
Opranuse CaHain bonrecn 45030 Manuca / TYPUMA

OpraHusauus, npuHumatowas npeteHsumn: 000 «IM-Ixn PycnaHgy,
141400, r. Xumku, yn. bytakoso, o.4

(dupma-npounsBoauTeNb OCTaBASET 3a COOOM NPaBO Ha BHeceHWe
M3MEHEHMI B KOHCTPYKLIMIO, KOMMIEKTALMIO U AM3aiiH NpubopoB.
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YCJIOBUSA TAPAHTUAHOTO OBCNYXUBAHUS.

BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECD C YC/IOBUSIMM FAPAHTUIMHOTO 06CTY)KMBaHUS.

M3roToBuTeNb OCTaBnsieT 3a COb6OM MpPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOMMIEKTaLMI0 MAn
TEXHOIOTU N3rOTOB/IEHUSA, TAKOBbIE USMEHEHUA HE BNEKYT 006513aTeNbCTB MO U3MEHEHMIO UK yny4yweHuo
paHee BbIMYLEHHbIX U3AeNnid. YKasaHHble U3MeHEeHUs MOTYT ObiTb MpoM3BeaeHbl 6e3 npenBapuTeNbHONo
yBesoMIeHus.

M3rotoBuTenem TexHukn Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH Cpok ciyx6bl 7 (CeMb) NeT Ha KpymnHyto
ObITOBYIO TEXHMKY: ra3oBble M KOMBUHUPOBAHHbIE MAUTHI, AYXOBble LWKadbl, 3NEKTPUYECKME U ra30Bble
BapoYHble MOBEPXHOCTH, XONOAWUNbHOEe 060pyAOBaHMe, CTUpasbHble MAlUMHbI, CyWMbHble GapabaHbl,
nocyaoOMO€eYHble MallKHbl, NapoBapKK, KyXOHHbIE BbITﬂ)KKVI), npu CO6}1}O,EI,EHVIVI npasun skcnayataumm m
NpUMeHEHNN ee B BbITOBbIX LIENsX.

ﬂ,aHHbIe CPOKKM UCHUCNAKOTCA C OaTbl M3FOTOBNEHUA U3LENNA.

MpaBuna 6e3onacHoro 1 3¢pdEKTUBHOrO UCMONb30BAHMS U30XKEHbI B VIHCTPYKLMM MO 3KcnayaTaumu. Mo
MCTEYEHUW YCTAaHOBIEHHOTO CpoKa CyXObl M3roToBMTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a He3onacHocTb
uspenus.

Ha Bcto GbiToBYt0 TexHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIM CpOK cocTaBnsieT 24 (oBaaLaTh YeTbipe)
Mecsua. fapaHTUIHbBIA CPOK MCYUCNAETCS CO AHA 3aKNOYEHUS [OroBOpa Kymau-MpoAaXu Npu Hanuumu
KaccoBOro W/uMnu ToBapHO-KaCCOBOrO Yeka, MpU OTCYTCTBUM [OKYMEHTOB O MOKYMKe COrnacHo . 2 ct. 19
303 rapaHTUIHBINA CPOK MCHUCNAETCS C AATbl U3rOTOBNEHUS U3AENUS.

[aHHas [apaHTus fencTBUTENbHA TONBKO Ha TeppuTopumn Poccuiickoit @epepauuu, Pecnybavku benapycs,
Pecnybnukn KasaxcraH. lapaHTusi pacnpocTpaHaeTcs TONbKO Ha O(UUMANbHO MOCTaBNEHHbIE WU3LENus,
cepTMdULMPOBAHHbIE A/ YKA3aHHbIX CTPaH, @ TakKe Ha OpUrMHasbHblE KOMM/EKTYOWME U COCTaBHbIE
YaCTU JaHHbIX U3LENUHIA.

Ha Tepputopun Lpyrux rocynapctB rapaHTUiiHbIA CPOK YCTAHABIMBAETCS B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM
3aKOHOAATENbCTBOM.

1. laHHas rapaHTUa pacnpoCTpaHSeTCs TONbKO Ha WU3AENUs, UCMONb3yeMble B JIMYHbIX, CEMEMHBIX WK
[OMALLHMX Lensix, He CBA3aHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKOM AeSTeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK HA KOMMEKTylolWme M3genus (Takue usgenus, KoTopble MOryT ObiTb CHSTbI C
OCHOBHOrO M3aenus 6e3 npuMeHeHUs KakuX-NMbO WMHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALUMKM, NMONKK, PELIETKM,
KOP3WHbI, HacaAKuW, TPYOKW, WNaHMM MK Apyrve nofobHble KOMMMEKTYLMe) CocTaBnseT 6 (LecTb)
MecsLeB C MOMEHTA MPOAAKM OCHOBHOIO U3AenMns MarasmHOM.

3. TapaHTUIHbIV CPOK Ha HOBble KOMMIEKTYIOLLME U COCTaBHblE YaCTH, yCTAHOBMIEHHbIE B U3Lenue, B3aMeH
BblLIEALINX U3 CTPOS, NPU FApaHTUIAHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUKM Ha MU3Lenne U 3aKaH4YMBaeTCs
O[HOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM FapaHTMIHHOro CpoKa U3aenus.

4. [apaHTUIHBINA CPOK Ha 3NeMEeHTbl OCBeLLeHKs, NaMnbl cocTaBnseT 15 aHel ¢ fatbl NOKynku npubopa.

5. TapaHTUIHBIA PEMOHT BbINONHAETCS 6ecnnaTtHO aBTOPU30BAHHLIM CEPBUCHBIM LEEHTPOM Ha LOMY Y
notpebuTens unu B MacTepCKoi no YyCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LiEHTpa.

6. lMpexae 4eM BbI3BaTb CMELMANUCTA CEPBMCHOIO LLEHTPa, BHUMATENbHO NPOYMTANTE MHCTPYKLMIO MO
JKcnayaTaumm mnsgenus. Ecan uspenve ncnpasHo, TO 33 CEPBUCHBIM LLIEHTPOM OCTaéTcs npaso TpeboBaThb
ot NoTpebutens Bo3MeLLeHNUS CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPOMNPUATUIA 33 NIOXKHbIN BbI30B.

7. Ing ocCyLleCTBNEHUS TEXHUYECKOro 06CNyXKMBaHWA M pPEMOHTa u3genus, notpebutento HeobxoanMo
obecneuntb AOCTyN COTPYAHWKY aBTOPU3OBAHHOIMO CEPBUCHOTO LEHTpa K u3genunto (B TOM uyucne
BCTPanBaeMoMmy).
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8.MpeTeH31n No Ka4ecTBy OCHOBHOTO U3AENMS, ero KOMMIEKTYHLMX U COCTaBHbIX YacTeM MPUHUMAIOTCS NPpU
YC/IOBUM, YTO HEAOCTAaTKU 0BHApPYXKEHbI B TEUEHWE rapaHTUIAHbIX CPOKOB, YCTAHOBIEHHbIX COOTBETCTBEHHO
Ha OCHOBHOE W3Aenve, ero KOMMIEeKTylLWMe U CocTaBHble YacTu. [IpeTeH3un paccMaTpuBatoTcs nocne
TONIbKO MOCAe MpenBapuTeNbHONM MNPOBEPKM KayecTBa W3Lenus MNpenctaBuTeNeM aBTOPU30BAHHOIO
CEepBMCHOTO LieHTpa.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HeLopa3yMeHWI, COXPaHSITe B TEYEHUM FapaHTUIMHONO CpoKa M3aenus
[LOKYMEHTbI, Mpunaraemble npu Npoaaxe (KacCoBbli M/MNM TOBAPHbIM YeK, MHCTPYKLIMIO MO IKCMyaTaumum).
10. U3rotoBuTENb HE HeceT KakoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 33 OO0 BO3MOXHbIN yLiep6, HAaHECEHHbIN
notpebutento, B cnydasx HecobnoaeHns TpeboBaHmin M3rotoButens, ykasaHHbIX B AAHHOM rapaHTMIMHOM
LLOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO SKCTyaTauuu.

U3rotoButenb He HeceT rapaHTMﬁHble obs3aTennbcTBa B cneaywmx cny4vyaax:

1. Tlpn BO3HMKHOBEHWM HELOCTAaTKOB, BbI3BAHHbIX HECOONOAEHMEM TMpuUNaraemMon K W3[enuio
MHCTPYKUMM MO 3KCMyaTauuu, HenpaBUIbHOW YCTAaHOBKOM, XpaHEHUEM MM TPaHCMOPTUPOBKOW
u3nenus, HebpexHbIM 0OpalleHMeM WAU MIOXMM  YXOLOM, HENpaBU/bHbIM MCMO/b30BAHUEM,
BK/IHO4As neperpysky.

2. Wcnonb3oBaHus usnenvs ang npeanpuHMMaTenbCckom Mam npodeccMoHanbHOM AesaTeNnbHOCTU.

3. He cobniopeHns notpebutenemM npaBun  MOLKMHOYEHMS M MOHTaXa M3LEnus, YCTaHOBKM
[LOMONTHUTENbHBIX 37IEMEHTOB Ha M3AENuK, MPEnsTCTBYHWMX AOCTYNY Cneuuanucta K npubopy Ans
NpOBEAEHUs CEPBUCHbBIX MEPOMPUSITUIA.

4. Haw3penus,KoTopble NoABepraamMcb pEMOHTY, pa3bopKe Uin KOHCTPYKTUBHBIM U3MEHEHUSIM, KOTOpble
NoBNEeKN 0TKa3 B paboTe U3aenus, HEYNOTHOMOYEHHbIMU Ha TO IMLAMU WU OPraHM3aLusaMu He
SBNSIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMM LIEHTPaMK. Tak e eciu yaaneHbl, He pa3bopumsbl
WM M3MEHEHbl 3aBOACKME HAKMEeNKM C yKasaHWeM MOLENW, NPOAyKTOBOrO M CEPUIMHOro Homepa
usgenus.

5. TloBpexAeHU TEeXHWKM WAM HApyLWeHW ee HOpManbHOW paboTbl, KOTOpPble Bbl3BaHbl He
3aBUCSALLMMU OT NPOU3BOAUTENS NMPULUMHAMM, TAKMMM KaK HECTabUIBbHOCTb MapaMeTPOB 3NEKTPOCETH
(ycTaHOBNEHHbIX rocyaapcTBeHHbiMu cTaHaaptamm FOCT 13109-97), asBneHuns npupoapl U CTUXUIAHbIE
6encTBuMS, NoXap, LOMALUHUE XMBOTHbIE M HacekoMble, MonagaHue BHYTPb W3NS NMOCTOPOHHMX
npesnMeToB, XXUAKOCTe, U APYrMMU NOAOBHBIMU MPUYMHAMM.

6. TloBpexaeHWs TEXHUKM UK HapyLUEHWI ee HOpMaNibHOM PaboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHbIMM
OTK/IOHEHUSMW MAapaMETPOB 3NEKTPO-, Fa30-, UM BOLOCHAGXKEHWUS OT HOMUHANBHBIX 3HAYEHMA.

7.  BHewHwe M BHyTpeHHWE 3arpsisHeHWs, LapanuHbl, TPELMHbI, BMATUHbI, MOTEPTOCTU U Mpoune
MexXaHUYeCcKMe MOBPEXAEHUS, MOBPEXAEHWUS CTEK/SIHHbIX AeTaneid, BK/KYas paspylueHus,
NMOBPEXAEHUS CTEK/IOKEPAMUKM, U3MEHEHUS LiBETA CTEKIOKEPAMUKM B 30HaX KOHPOPOK, LIapanuHbl,
BO3HMKLLME B MPOLLeCCe 3KCnayaTaumm.

8. Vcnonb3oBaHue nocynbl He COOTBETCTBYHLLEIO TUMA U pa3Mepa, pEKOMEHL0BaHHOMO U3rOTOBUTENEM
COMNacHO MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaLuum.

9. Ha wyMbl 1 3ByKM paboTbl 3n1eKTPO06OPYAOBAHNS MHAYKLMOHHBIX M SNEKTPUYECKUX MAWT, LaXKe B
BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHWU, TaK XK€ Ha LUYM NIaMeHW, U343aBaeMblii ra30BbIMU KOHOPKaMM.

10. TloBpexnaeHnus petanei, KOTOpble MNPOM3OWAM B pe3y/nbTaTe eCcTeCTBEHHOro WM3HOCA, BK/OYas
pacxofHble MaTepuanbl, TakMe Kak: /aMMbl, 37€MEHTbl MWUTAHWS, QUALTPbI, MOHTAXHbIE W
YMIOTHUTENbHbIE  3/IEMEHTbI, COEAWHUTENbHbIE 31eKTpoKabenu, pasbéMbl, LWNAHTK, GUALTPSI,
QHTMBO3BPATHble KanaHbl, METaNMYeckue W CTEeK/sIHHble TMPOTUBHM, PELLETKW, LepxaTenu
NPOTMBHEN W PpELIeTOK, TenecKonuyeckue Hamnpasnsiolwue, Tapenku, 6a4a, pyyku M KHOMKM
YNPaB/IEHWS, PELLETKM MIUT, COCTaBHbIE YacTh KOHDOPOK M LOMONHUTENbHbBIX aKCeCCyapoB.

11. O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeNbHbIX 3ME€MEHTaX WM3ObITOYHOTO C/I0S HAKMMM, NMPU MOBbLILEHHOM
XKeCTKoCTU BoAbl HeobxoamMma obpaboTka COOTBETCTBYIOLMMM COCTABAMM.
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12. TlonapaHus BO BHYTpeHHMe paboyme 06bEMbI U3aenns NOCTOPOHHUX NMPEAMETOB, MEIKUX AeTanen
OLEX/Abl U OCTATKOB MULLM.

13. MexaHuyeckmx NoBpexAeHUin usgenns notpedbutenem (BMATUHbI, LapanmuHbl, TPELLMHbI, CKOJbl U T. 4.)

14. TloTepu TOBapHOro BMAA U3AENUS B CeACTBME BO3LENCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

15. [nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3AEACTBMAX M APYrMX NOAO0OHBIX MOBPEXAEHMAX, BO3HMKIIMX B
npouecce 3Kcnayatauuu. Bpems npurotoBneHus nuliy He AOMKHO npeBblwaTb 6onee 3 vacos
HenpepbIBHOIO BK/IOYEHUSI KOHPOPOK.

16. Ha pabotbl No ycTaHOBKe, PerynnMpoBKe, YUCTKE U3OeNUS, 3aMeHe PACXOAHbIX MAaTepPUaNoB U NPoYmnit
YXO[, 33 U3AeNMeM, OTOBOPEHHDIN B MHCTPYKLMK MO 3KCNyaTaLmu (neproamuyeckoe obcnyxusaHue).

17. [BWXeHWs XxnapareHTa BHYTPU XONOAMIbHWMKA, MOPO3WNIbHMKA, KOTOPbIM MOXET M343aBaTb
KpaTKOBpPEeMEHHbIe LUYMbl (CBUCT, 3BYK MepeTeKatLlei XUAKOCTU U T. A. ), AaXKe NpU OTKIKYEHHOM
KoMMnpeccope, 4T0 He sBnseTcs OedekToM, Tak e He sBnseTcs fLedeKToM MOoTpeckuBaHue
COCTaBHbIX 4acTert npubopa B pesynbTate TemnepaTypHbiX AedopMaumid. XapakTepHble 3BYKM
BK/IOYEHWUS KOMMpeccopa M aBTOMATUKM  SBASIOTCS  HOPMasbHbIMM  3ByKamMu npu  pabote
3nekTpoobopynoBaHus npubopa. [Ons  XONOAMNbHWMKOB, 0OOPYAOBaHHbIX YCTPOWCTBOM ANs
NpUroTOBNEHWS /b (NeforeHepaTopoMm), Mpy He UCMOb30BAHUM YCTPOICTBA A1 NPUrOTOBNEHUS
NbAa (neporeHepaTtopa) B TeyeHun 7 AHel u bonee, ob6g3aTenbHO TpebyeTcs OTKAOYATh QYHKLMIO
NPpUroTOBNEHWUS /bd, OCBOOOAUTb €MKOCTb OT paHee MPUroTOBIEHHOro fibda. Bo u3bexaHue
CONTHEYHOTO YNbTPadMONETOBOrO M TEMMNEPATYPHOro BO3AENCTBUS HA KOPMYC XON0AMIbHMKA, MECTO
LLNsl YCTAHOBKM XONOAMIbHUKA A0MKHO GbITh 3aLUMLLEHO OT MPSIMOro NonaAaHus CONHEeYHOro ceeTa
Ha npubop.

YcTaHOBKa U NOAK/IOYEHME KPYMHOW 6bITOBOI TEXHMKH, BK/IIOUAS BCTPAaMBAEMYI0 ObITOBYIO TEXHUKY.

1. [Ona yCTaHOBKM W MOAK/KYEHUS U3Lenuii npousBoauTenb pekomeHayeT Bam obpatuTbcs B
aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTbCs YC/IyramMu nbbIX ApYyrux
KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANUCTOB MMetLMX CepTUdUKAT Ha OKasaHue Nofo6HbIX YCIyT.

2. Tlepen yCTaHOBKOW, WMCMNONb30BaHMEM 0053aTeNbHO BHWMATENbHO MNpoYTMTE WHCTPYKUMIO MO
3KCnayaTaLmu.

3. Onnata paboT Mo yCTaHOBKE WM MOAK/IOYEHUID MU3LEAUS NPOUCXOAUT MO NPENCKYPaHTY CEPBUCHOMO
LeHTpa.

4. M3rotoBMTENb HE HECET KakoW-TMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yuiep6, HAaHECEHHbIM UMYLLECTBY
rpaXAaH BCeACTBMUE YCTAHOBKM M MOAKIIOYEHMS, HE COOTBETCTBYIOLLMX TPEOOBAHUSM, YKa3aHHbIM B
MHCTPYKLMK MO 3KCNIyaTaLyu U NPOMU3BEAEHHbIX HE YNOJHOMOYEHHbIMM Ha TO NIMLAMM.

5. B cnyyae HapyweHuii TpeboBaHmMit MI3roToBMUTENS NO YCTAHOBKE M MOAK/IHOYEHUIO, OTBETCTBEHHOCTb
3a MPUYMHEHHDIN ylepb HeceT NULO WAM OpraHu3auus, NpoBoAMBLUEe paboTbl MO YCTAaHOBKE U
MOLK/IYEHUIO.

6. Ta30Bas GbITOBas TEXHWMKA MOAK/IHOYAETCS TOMbKO CMELManncToM, UMEILWNUM IMLEH3UID U JOMNYCK
Ha paboTbl € ra3oBbiM 060pyAoOBaHMEM. [apaHTUIAHOE U CePBUCHOE 0BCTYXXMBAHUE OCYLLECTBNSETCS
TOJIbKO NPU HaNMYMM OTMETKM B MACMOPTE U3AENUS O MOAKIYEHUN MW OKYMEHTA YOTHOMOYEHHOM
OpraH13aLmm o NoAK/IKYEHUU ra30BOro 060pyL0BaHUS.

7. U3penus, uMeroLLme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYHO BUJIKY, 0053aTeNbHO LOMKHO ObITh 3a3eMIEHO.

8. Tlo BceM BOMpocaM TEXHWYECKOro 0OCNYXMBAHUS U MPUOOPETEHUS OPUTMHANBHBIX PACXOAHbIX
MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palatbCsi B aBTOPM30BAHHblE CEPBUCHbBIE LEHTPbI,
nHdopMaLms no CcepBUCHOMY 0OCnyxmBaHuio u3genuii «Kuppersberg» ykasaHa Ha canTte
nsrotoButens : www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHNXKA

MOAENb

TN U3JENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAXMN

YBaxkaembin Mokynartenb !

Bnaropapum Bac 3a BbI6op npoaykuum komnanuu KUPPERSBERG.
Hactoawwmm, komnanma KUPPERSBERG nogreepxpaaert, 4to nprobpeTéHHas
Bamu TexHunKa n3rotoBneHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuasnios npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KayecTBa NPoAYyKLMUN 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKUM
TEXHUYECKMM Y SKONOTMYECKNM KPUTEPUAM, NPEAbABAEMbIM K lOMALUHEN
6bITOBOW TEXHUKE.

[JaHHbI TOBap cepTudnumpoBaH Ha Tepputopumn Poccunckon Gegepavmm.
Mpown3zsoautens 06sa3yeTca obecneunTb 6ecnnaTHbI FapPaHTUIAHbLIA PEMOHT B
TeyeHwue BCero rapaHTUIHOIo CPOKa.

TpeboBaHua noTpebuTens, cooTseTcTBYOWME 3aKoHoaaTenbcTBy PO, moryT
6bITb MpeabABNEHbI B TeueHne 24 MecAueB ¢ [laTbl NPOAaKn U3enva npu
YCNOBMU, YTO HELOCTATKN B MPOAYKL MU HE BO3HUKIM BCNIeACTBUE HapYLIeHNA
noKynartesiem Npasui NOJIb30BaHNA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHNA 1 NHbIX
[eNCTBUI NONb30BaTeNA UM TPETbUX L, UM 06CTOATENbCTB
HenpeogonuMmown cunbl (Noxap, NpupoaHaa Katactpoda n T.4.).

FapaHTHIiHOE 06CNyXMBaHKe OCYLLECTBIAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKM PeMOHTa HeCyT YNOSIHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HeuncnpaBHble geTanu 1 y35bl TEXHUKM B rapaHTUHbIV MePUoS, 3aMeHATCA
notpebuTtento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUIiHOEe 0BCyKMBaHKe, Npoaarka
3anacHbIX Yactel no Mockse n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayveit nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANa Bcex pernoHoB PO 6ecnnaTHble)

Yacbl paboTbl ropavein MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPU30BaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB KUPPERBERG Bbi
MOXeTe HalTu Ha oduLmanbHOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEAEHWUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatyeHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[lata obpatyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHenHan pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N3

[lata obpatyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb
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FTAPAHTUHDBIV CEPTUOUKAT

O6paTtuTe 0oco6oe BHUMaHue!

Bce ycnoBus rapaHTuy perynmpyiotcsa AeNcTByoWmMM 3akoHoaaTenbcteom PO.

lapaHTniiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA HA TEXHWKY C HEMCMPABHOCTAMY, BO3HUKLUMMI BCIEACTBUE

HapyLeHNA TEXHONOMMYECKNX TPeboBaHMI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMM NO SKCNyaTaLumu, B TOM yucne:

— HecTabunbHOCTU NapameTPOB 3NeKTPOCeTH, ycTaHOBEHHbIX TOCT 13109-87, a Tak»Ke HeCTabUNbHOCTUN YPOBHA
nasneHusa rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTU BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHOoBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHVKY, UCMOMNb3yeMyI0 OT Liefielt, OTANYHbIX OT GbITOBOrO MNOJb30BaHUA, @ TaKKe TEXHUKY, YCTaHOB/IEHHY!IO B
opraHu3aumax noboro T1na co6CTBEHHOCTH;

— MPU HAIMYNK CNeJOB MeXaHNYeCKNX NOBPEXAEHN (TPeLLMHbI, CKObI, LlapanyHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYNHOI
obpalleHns;

— ApW HanNM4nn CfieoB HeCaAHKUMOHMPOBAHHOIO BCKPbITUA UK HEKBanI/I(bVILlI/IpOBaHHOI'O PeMOHTa TpeTbumu nnuamu
(3a uckntoyeHnem ocobbix crlyyaes, NPeAyCMOTPEHHbIX AeCTBYOLWMM 3akoHoAaTenbcTBoM PO);

— MPU HECOOTBETCTBUM JaHHbIX O TeXHVKe B CEpBUCHON KHIPKKE 1 Ha OPUrMHANbHOW Haknelnke (Wunbae) Ha nsgenuu;

- NPW HeNPaBUIbHOM NOAKIYEHNUN U3AENVA, NoNafaHNy BHYTPb U3AENNA NOCTOPOHHUX NPeaMeToB, MeNKnx
feTaneii n GparMeHTOB OAEXAbI MM OCTATKOB MULLK;

- Npw nonajgaHuy Ha BHYTPEHHWE Y3/bl U AieTany U3Lenna NOCTOPOHHUX KUAKOCTe, HaCeKOMbIX MW NPU HanuumMn
CNefoB UX XXU3HeAEeATEIbHOCTU;

- BCIeACTBYE 06pa3oBaHNA Ha SNeMeHTax U3enns N36bITOYHOTO COA HAKUNV U UHBIX OTNIOMKEHW, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

— NpwW 06HaPY>KEHWUN BO3AEWNCTBNA Ha BHYTPEHHE 1 BHELIHVE SN1eMEeHTbl U3AENNA arpPeCCUBHbIX XMMUYECKMX
BeLLeCTB, a TakXXe TePMUYECKOro BO3AENCTBIA ;

- B CJlyyae, eC/i U3fenve Ha MOMEHT BU3KTa YNONTHOMOYEHHO cepBuCHOi cny6bl KUPPERSBERG 6b1510 B
TEXHVYECKMN NCMPaBHOM COCTOAHUN
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TOBap nony4uvn 6e3 nospemneHmﬁ ' npeTeH3|/||7| K BHELWHEeMY BUAY 1N KOMMNEKTHOCTU HE UMEID

(®amunua, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuamy rapaHTuiiHbix obasatenbcte KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, poctoBepHasa nHpopmauma o Tosape, Visrotosutene, MpoaasLe MHOI NosyyeHa

(®amunus, uma n noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NMLOM, OCyL|eCTBIBLIEM NOAKIoueH e (YCTaHOoBKY)

[ata nop| [0] Wms c Ta, HaumeHoBaHwue opraHusauuu, Mopnuck cneyunanucra,

(ycTaHoBKM) NPOBOAVIBLLEr0 NOAKIOYEHNE BBINO, noaf np 0 NOAKNIOYeHNe

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKoMeHayeT JOBEPATL NoAKIoUeH e (yCTaHOBKY) NprobpeTéHHoro ToBapa creuyuanctam ABTOpU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu noaknioueHnu uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi Cpok ucuncnaeTtca ¢ latbl nogknioueHna
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 Mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u Mockosckor obnacTut: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 ao 18-00. Onnata paboT Mo NOAKNIOYEHIIO U HACTPOVKE U3[1eNNA OCYILECTBACTCA Ha OCHOBAHWI NPECKypaHTa NNaTHbIX yCNyr opraHusaumum,
ocyllecTsALllel NOAKIoYeH e, M3roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a Yiilep6 NMyLLeCTBY 11 3[0POBbIO IPaX/aH, BO3HUKLLWIA B CBA3M C
HeKBaNGNULIMPOBaHHbIM NOAKNIOUYEHNEM N3AENNA TPETLUMI MLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA MOMIOMKM U3ENMA BCIACTBUE ONMCAHHDIX BbiLUe NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUMHEHHBIN Yllep6 NOTPe6UTEN!o, a TakXe 33 BOCCTaHOB/EHMe PaboTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET NMLIO, OCYLeCTBNABLIeE
nogknioyerme. fazosble BapOUHbIE MaHEN 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/IEHBI TONILKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CIELVIaNNCTOM, MMEIOLVIM COOTBETCTBYIOLMI
AOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MpoBefieHe paboT no rasoBoMy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUiiHOe 06Cy1BaHME OCYLWECTBAAETCA TONLKO MPYU HANNYNN OTMETKI
OpraHu3auuy, ynosHOMOYEHHOI! Ha NpOBefieHMe Takoro poaa pator.
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BHMMAHMUE!

TAPAHTUUHbIA TAIOH HAXOAUTCA
BHYTPU HACTOALWLEIo PYKOBOLCTBA.
NMPOU3BOAUTE/Ib HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOALEE
PYKOBOACTBO B TEYHEHUE BCETO
CPOKA MOJIb3OBAHUA U3OENUEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru






